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PIATA RANA: MOR DOBYTKA. SIESTA RANA: VREDY !
(Biblicko-exegeticky komentar na 2Mjz 9, 1-12)

prof. ThDr. Alexander Cap, CSc.
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9, 1-12: Pdn povedal MojZiSovi: , Predstiip pred faradna a povedz mu: ,Toto
hovori Pin, Boh Hebrejov: Prepusti mdj lud, aby si ma uctili. Ak teda nebudes
chciet prepustit moj l'ud, ale nadalej ho budes drzat’ vo svojej moci, hl'a, Pdno-
va ruka dol'ahne na tvoj dobytok na poliach, aj na kone, na osly, tavy, kravy

1 Tento clanok je vysledkom rieSenia vedecko-vyskumného projektu KEGA ¢. 005PU-
4/2023 s nazvom “Exegéza 5. kapitoly vseobecného listu apostola Jakuba”
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a ovce (ako) vel'mi tazkd smrt. V tom Case odlisim dobytok Egyptanov od do-
bytka synov Izraela — zo véetkého, (Co patri) synom Izraela, neuhynie ni¢. Boh
urcil lehotu, hovoriac: ,, Zajtra Pin urobi tito vec v krajine.” Na druhy def
Pdn urobil tuto vec a vietok dobytok Egyptanov uhynul, no z dobytka synov
Izraela neuhynul ani jeden (kus). Ked’ faradn uvidel, Ze zo vSetkého dobytka
synov Izraela neuhynul ani jeden (kus), faradnovo srdce sa zatvrdilo a Iud
neprepustil. Pin povedal MojZisovi a Aronovi: ,Vezmite si (za) plné hrste
sadze z pece. Nech (ju) Mojzis v pritomnosti faradna a v pritomnosti jeho slu-
Zobnikov rozsype smerom k nebu a nech sa (z nej) stane prasny oblak nad celou
krajinou Eqypt. Na ludoch aj na zvieratdch, v celej krajine Egypt. Mojzis
v pritomnosti faraona vzal sadzu z pece, rozsypal (ju smerom) k nebu a stali sa
(z nej) vredy, praskajiice pl'uzgiere na I'ud'och aj na zvieratdich. A éarodejnici sa
nemohli dostavit pred Mojzisa pre vredy, lebo vredy boli aj na carodejnikoch,
tak ako v celej krajine Egypt. No Pdn urobil faraénovo srdce neoblomnym
a (faraon) ich neposliichol, ako Pan nariadil.
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H Ha ﬁKO‘T"'ka, 1R He Momaxy EO/ICEH C'T'OA‘TH I'IPEA MW\I‘EEOMZ ﬁ"I"PgI'ILUEZ FAAH
EhlUJA EO f"l'i]gﬂﬂ HA KOACK’{;XZ H HA EtEH SEMM‘I el‘\fﬂf"l‘t"["‘kﬂ 12 QUmcrrowu KE

I"Ah EEFALI’E (l)AFAWHOEO, H He ﬂOMYLLM HXZ, RAKOKE I'IOEEA"} I"Ah MwiFtén.

9, 1-12: M cxasar Tocnodv Mouceto: notidu k Papaony u cxaxu emy: max
2060pum T'ocnodv, boz Eepees: omnycmu napod Moii, umo0vt on cosepuiur Me
cayxetiue. V0o, ecau mot He 3axodeutb omnycmumo (napod Moit) u euie 6ydeuiv
ydepkusamov ezo, mo 6om, pyxa [ocnodms Oydem na ckome meoem, Komopbvlii
6 1M0AE, HA KOHAX, HA OCAAX, HA 6epOAI00AX, HA 60AAX U 06uUaX; Oydem Moposas
a36a, secoma maxkad. W pasdeaum TI'ocnodv (6 mo epems) mexody ckomom
Mspaurvckum u ckomom Ezunemcxum, u us écezo (ckoma) cviros Vispauresoix
He ympem Huuezo. V nasnauur I'ocnodv epems, ckasas: sasmpa clerdent dmo
T'ocnoow 6 semae ceii. Y coeaar amo I'ocnods Ha dpyzoii detv, u blMep 6ecb cKom
Ezunemcxuii; us ckoma xe cvinos Vspauresvix He ymepao Huuezo. Papaon
nocAaA y3mamo, u 6om, us (6cezo) ckoma (cvinos) Mspauresolx 1e ymepao Huve-
20. Ho cepdue papaotioso oxecmouuroc, u on He omnycmua wapoda. M cxasar
T'ocnodv Mouceto u Aapory: 603vmume 10 NOAHOL 20pCHU NeNAd U3 hewl,
u nycmo dpocum ezo Mouceii k neby 6 zaasax papaona (u pabos ezo). M nodru-
Memcs nolA no 6ceti 3emae Ezunemcikoti, u Oydem Ha A0dAX u Ha ckome
socnanerue ¢ Hapbleamu, 60 éceil semae Ezunemcxoil. OHu 635AuU nenaa us nevu,
u npedcmaru nped Auye papaora. Mouceti 6pocur ezo k Heby, u cleraroch
60cnaAeHue ¢ HAPLIBAMY HA A0OAX U HA ckome. V1 He MOzAU 60AX6bI YCMOAMb
nped Mouceem 1o npuduHe 60CHAAEHUS; NOMOMY 4MO 60cnareHue ObiA0 HA
soAx6ax u Ha écex Eaunmanax. Ho I'ocnodo oxecmouua cepdue papaona, u om
He NOCAYuLaA ux, xax u zo6opur Focnodo Moucero.
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9, 1-12: PAN povedal Mojzisovi: ,,Chod’ k faraénovi a povedz mu: , Toto hovori
PAN, Boh Hebrejov: Prepusti moj l'ud, aby mi sliZili! Lebo ak (ich) odmietnes
prepustit, ale nadalej budes vo¢i nim neoblomny, hl'a, PANOVA ruka dol'ahne
na tvoje stdda, ktoré sii na poli, na kone, na osly, na tavy, na dobytok a na ovce
(ako) velmi fazky mor. PAN véak odlisi stdda Izraela od stid Eqypta, takZe zo
véetkého, Co patri synom Izraela, neuhynie nic.” A PAN stanovil as, hovoriac:
,Zajtra PAN urobi tito vec v krajine.” Na druhy deit PAN urobil tito vec
a vietky stida Egypta uhynuli, no zo stdd synov Izraela neuhynul ani jeden
(kus). Faradn poslal (svojich sluzZobnikov) a hl'a, zo stdd Izraela neuhynul ani
jeden (kus). No faradnovo srdce bolo tvrdé a l'ud neprepustil. PAN povedal
Mojzigovi a Aronovi: , Vezmite si (za) plné hrste sadze z pece. Mojzi§ ju pred
zrakom faradna rozsype smerom k nebu a bude ako poprasok nad celou egypt-
skou krajinou. Na I'ud'och a na dobytku v celej eqyptskej krajine vzniknii vredy
narastajiice do pluzgierov.” Vzali (teda) sadzu z pece, postavili sa pred faradna.
Mojzis ich rozsypal smerom k nebu a stali sa (z nich) pluzgierové vredy naras-
tajiice na l'udoch a na dobytku. A vestci sa nemohli dostavit’ pred MojZisa pre
vredy, lebo vredy boli na vestcoch i na celom Egypte. No PAN urobil faraénovo
srdce neoblomnym a (faraén) ich nepoéiival, ako PAN hovoril MojZisovi.

9, 1-12: A Hospodin tekl MoSemu: ,,Pojd’ k faraonovi a promluv k nému takto:
Hospodin, Biih Hebrejcil, vekl: Propust miij lid, at mi slouzi! Ty se vsak
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bi velmi tézky mor ve tvych stddech na poli, na konich, na oslech, na velblou-
dech, na dobytku a na bravu. A Hospodin ucini rozdil medzi stady [israele
a stady Micrajim, a z téch, kterd jsou synii Jisraele, nepojde ani kus! Hospodin
stanovil termin, tka: Hospodin uskutecni tu véc v zemi zitra!” A kdyz to Hos-
podin nazitfi ucinil, pomtela vsechna stdda Micrajim a ze stdd synii Jisraele
neposel ani kus. A ackoliv faraon poslal a hle, ze stdd synit neposel ani jeden
kus, presto lid nepropustil. Hospodin ekl Mosemu a Aharonovi: ,,Naberte plné
hrsti sazi z pece a Mose je pred faraonovyma ocima vyhodi k nebi. Po celé zemi
Micrajim budou prachem, ale na lidech ana dobytku v celé zemi Micrajim
budou hnisajicimi viedy!” Nabrali tedy saze z pece, postavili se pied faraona
a Mose je vyhodil k nebi, a na lidech a na dobytku se oteviely hnisajici viedy.
Pro ty vfedy se mdgové ani nemohli dostavit k faraonovi, protoze viedy byly na
mdzich a na celém Micrajim. Ale Hospodin zatvrdil faraonovo srdce, a ten je
neposlechl, jak Mosemu tekl Hospodin.

9, 1-7. Potom, ¢o bol faradén varovany, zoslal Boh mor, ktory zahubil
vSetok egyptsky dobytok... na poli. Zvierata patriace Izraelu vSak zostali
zdravé. Islo teda o sud, ktory nie je mozné vysvetlit ako prirodny tkaz.
Vsetky pokusy vysvetlit tieto rany na prirodzenom zaklade pilia konar
pod samym sebou. Nie vSetky egyptské zvierata vSak uhynuli, pretoze
v. 19 hovori o dobytku a niektorych zvieratach, ktoré boli obetované na
Paschu (12, 29) a iné utiekli domov (v. 20). Zameno ,,vSetko” zo Siesteho
versa sa vztahuje na , vSetky polia” alebo na vsetky druhy”. Baran, koza
a byk boli v Egypte posvatné. Teraz vsak ich rozkladajice sa tela znecis-
tovali celd krajinu.!

Ziadna z egyptskych rén sa nedotkla Izraelitov, na ¢o viackrat upo-
zornoval Mojzis (8, 22-23; 9, 4-7; 10, 22-26). Tento zazrak a svedectvo
o pravom Bohu znamenal pre samotnych Egyptanov to, ze ked Ccinili
pokanie zo svojich hriechov a obracali sa v modlitbe k Bohu, vyhybali sa
im rany (9, 19-22).

9, 3. Egyptania uctievali mnoho zvierat ako bohov. Bohovia mali
hlavy zvierat, vratane boha — byka Apis a Mnevis, boha — kravy Hathor

TMACDONALD, W.: Biblicky komentai ke Starému zakonu. Brno 2017, s. 77.
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a boha — barana Khnum. Takto Boh opit tresta a zosmiesniuje egyptské
nabozenstvo.

Tavy — Ide o anachronizmus, kedZe tavy sa pouZivali na prevaza-
nie nakladu az v neskorsom obdobi (Buliet 1975, 60-67). V samotnom
Egypte sa tavy objavili pravdepodobne az v dobe helenizmu. Niektori
udavajt, ze Egyptania nemali ani hieroglyf, ktory by oznacoval tavu
v ich poévodnej abecede (E. Firmage, Zoology. ABD VI. 1139).

Vel'mi tazky mor. G. Hortova (1957, 100) vidi morovt ranu ako na-
sledok Sirenia baktérie bacillus anthracis rozmnoZenymi zabami v druhej
rane.

Pliaga, mor, nakaza — hebrejsky , dabar” — v samaritanskom Penta-
teuchu nachddzame termin ,amar”. Septuaginta pouziva termin , thana-
tos” — smrt. Ndkaza ma charakter epidémie.!

Patristicky komentar: Piata rana sa podla Izidora jasne ukazuje ako
dosledok toho, ze Egyptania uctievali svojich bohov vo zvieracej podo-
be. Takto dokazovali svoju pomaétenost a hltipost I'udi, ktori ako neroz-
umné bytosti ddvaji meno boha drevenym alebo kamennym figtiirkam.
Izidor ako priklad bohov — zvierat uvadza Jupitera Ammona vo forme
barana, Anubisa vo forme psa. Apiho vo forme byka (Izidor, Quaes-
tiones in vetus testamentum 14, 10, PL 83, 293).

9, 4. Rabinsky komentar: To znamena, ze PAN oddeli stada.

9, 5. Zajtra. Aby ti Egypfania, ktori maju bazen pred Bohom, mali
¢as priviest svoj dobytok z poli, teda z nebezpecenstva (pozri v. 20) —
milost uprostred sudu.

9, 6. Vsetky stada Egyptanov uhynuli. Teda vSetky, ktoré ostali na
poliach. Zachraneny dobytok ostal nazive (pozri vv. 19-21)

9, 7. Faraon sa rozhodol radsej znasat ,, mensie utrpenie”, ktoré sa
ho ako vysokopostaveného velmi nedotklo. Na kralovskom dvore mo-
hol mat eSte nejaké zasoby potravin. Mozno premyslal ekonomicky
a radsej chcel potrpiet trocha hladom, ako prist o lacnti pracovnu silu,
na ktorej je postavena celd ekonomika Egypta.

1T LEMANSK]I, J.: Nowy komentarz Biblijny. Stary Testament. Ksiega Wyjscia, T. III. Cze-
stochowa 2009, s. 245.
2 AOITYXUH, A.: Toaxosas bubaus.T. 1. Ilerepbypr 1904 — 1907, s. 302-303
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9, 8-12. Vredovité ochorenia na 'udoch i dobytku je mozné chapat
ako suvislost s premnozenim hmyzu a ponimat ho ako tplne prirodze-
ny jav. Ale to nie je zamer rozpravania. MojZi$ a Aron majt preto mani-
festovat zvlastnym tkonom, ktory pripomina symbolické znamenia
prorokov, Ze ide opit o BoZie konanie. Aron vystupuje ako MojZisov
pomocnik. Spolocne vyberaju sadzu z pece, v ktorej sa pravdepodobne
hojne tavilo Zelezo a Mojzi$ ju vyhadzuje k nebu. Sadza ako poprasok
pada na ,cely” Egypt a spdsobuje mokvajtice vredy na Iudoch i zvie-
ratdch. Choroba, ktora bola pripisovana malomocenstvu (niektori exe-
géti hovoria priamo o lepre), cloveka kultovo znecistila a tym vylacila
z obecenstva s Bohom. Neusetri ani egyptskych magov. Az doteraz sa
snazili vzdorovat, alebo sa vyrovnat Bohu. Teraz st so svojou magiou
v koncoch aje zrejmé, Ze aj oni su potrestani mocnou Hospodinovou
rukou. Uz nikto ani nepomysli na to, Ze by v dalSom osude Egypta mali
nieco znamenat. Preto sa dalej o nich ni¢ viac nehovori. Faraon sa ani tu
nevzdava, aj ked sa kazda istota rtti a ked aj on samotny je postihnuty
chorobou (ako vSetci Egyptania! v. 11). Rozpravanie vSak zdo6raznuje, Ze
tdto neoblomnost je v Bozom plane. Kazdému musi byt jasné, Ze sa
musi rozhodnut byt s Hospodinom alebo s faraénom.!

9, 8. Naberte si... sadzi... rozhodi smerom k nebu. Mozno to malo
symbolizovat Siroky dosah rany vredov alebo to, Ze boli sfarbené do-
¢ierna. Pec. Pravdepodobne suSiaca pec na vypalovanie tehdl?, symbol
izraelského otroctva (1, 14 a 5, 7-19). Rovnaké slovo je pouzité v 1Mjz 19,
28 ako prirovnanie na znicenie Sodomy a Gomory.

Vyhodenie sadze hore je mozné chapat ako symbolické gesto.
Spadla na zem z neba a vyvolala choroby.

400 rokov pred touto udalostou Boh dava videnie Abrahamovi,
v ktorom symbolicky vyjadril zotrocenie svojho naroda dymom z pece
a plamenom ohna. Vtedy bolo predpovedané, ze budu potrestani utla-
Covatelia a otroci odidu s velkym majetkom. V Egypte izraelsky narod

1 Vyjklady ke Starému zdkonu I. Zdkon. Praha 1991, s. 222-223.

2 Ini poukazuju, Ze mohlo ist o pec na susenie tehal, pec na tavenie Zeleza (hebr. ,, kibsan” -
1Mjz 19, 28; 2Mjz 19, 18) alebo pec na pecenie chleba (hebr. , tannur” 3Mjz 2, 4; 7, 9; 11,
35).
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trpel dlho. A to, ¢o uskutocnil Mojzi$§ bolo potvrdenim, Ze Boh pamata
na svoje prisfuby a Ze nastava cas, kedy sa to aj zrealizuje.!

Rabinsky komentdr: V tomto v. st asponl dve okolnosti, ktoré si
ziadaju vysvetlenie. Ak Boh kazZe vziat plné hrste obom bratom, preco
nakoniec sadze rozsypa iba Mojzis? Podla Siftei Chachamim sa prikaz
vyhodil do vzduchu cely obsah Aronovej i svojej dlane (Rasi in Herczeg
2003, 82-83). No ak je prikaz nabrat plné hrste v pl., Rasi sa pyta, preco
Mojzi$ rozsypal pri plneni prikazu len jednu hrst (ju, sg.) V odpovedi
berie do tvahy dosl. zmysel slova rozsype. Jeho koren naznacuje razne
hodenie, t.j. energicky pohyb silnejsi ako pri rozsypani, ktoré je jemnej-
Sie (Gur Arie in Herczeg 2003, 82). Rasi je tej mienky, Ze ak mal Mojzi$
hodit hrst sadzi naozaj silno, musel to urobit jednou rukou. Vers teda
hovori o viacerych zazrakoch naraz: jedna MojziSova zovreta past drza-
la sticasne obsah jeho aj Aronovej plnej dlane a vyhodené sadze sa roz-
ptylili nad celt krajinu (9, 9) (ExRb 11, 5; porov. Rasi in Herczeg 2003,
82). Patristicky komentar: Podl'a Gregora Nysského sadza z pece sym-
bolizuje ohen z pekla (Gregor Nyssky, De vita Moysis 2, 83: SC 1bis,
154).
miestach, kde kniazska tradicia opisuje realizaciu ran, Mojzi§ dava pri-
kaz Aronovi a on vykondava symbolicky akt (7, 9-10.19; 8, 1.12-13). Tu ho
vak robi sam MojZis. Je mozné, Ze prave $tattit Arona ako kiiaza viedol
autora textu k tomu, aby ho zbavil uskutocnenia tejto konkrétnej tilohy,
kedZe je nevhodné, aby knaz spdsoboval vredy, ktoré si povazované za
nedisté. Ulohou kiazov bolo oéistovat od koznej choroby (3Mjz 14), nie
ju zapriéinit (Propp 1999, 332).

PodTla kiiazského literarneho pramenia tu Aron vystupuje ako kfiaz,
ako protiklad magov. Cize hlavnd myslienka je Boh a jeho kiazi proti
magii a jej sluzobnikom.

9, 9. Vredy. Mozno slezinova snet (druh moru, ktory postihol doby-
tok vo vv. 1-7) sposobila dierne palcivé hnisavé lozisko, z ktorého sa
vytvori pluzgier na l'ud'och i na dobytku. Rana, ktora postihla dobytok
sa teraz rozsirila na dalSie zvierata a dokonca aj na ['udi v Egypte.

1 YAUT, E.: Koudaukr sexos. T. 1. [Tarpuapxu u mpopoxn. Mocksa 1998, s. 244-245.
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Z 5Mjz 28, 27, kde je pouzité spojenie egyptské vredy, by sa dalo de-
dukovat, Ze boli endemickym ochorenim prave v oblasti Egypta (Cassu-
to 1967, 113). Nie je vyltucené, Ze choroba pochadzajica z Egypta, pona-
Sajuca sa na kiahne, ktorti opisuje Tukydides v Dejindch peloponézskej
vojny (2. 48) je totozna so Siestou egyptskou ranou. Je zvlastne, Ze sa
dotyka tak l'udi, ako aj zvierat (9, 10). G. Hortova (1957, 102) preto spaja
ranu vredov s hmyzom zo Stvrtej rany, ktory identifikuje ako stomoxys
calcitrans.

Mor dobytka sa vyskytuje na celom svete. Pri vredoch, ktoré posti-
hujt T'udi i zvieratd, ide zrejme o takzvant zapadonilsku horucku alebo
nilsky svrab. Prejavuje sa vyrazkou, svrbenim a palenim, pricom Casto
vznikaju vredy. No pocas putovania pustou hrozi neprijemné ochorenie
ako trest za neposlusnost aj MojziSovi: ,Pan ta zrani egyptskymi vredmi
a morovymi pluzgiermi, prasinou a svrabom tak, Ze sa z toho nevylie-
¢is” (5Mjz 28, 27).1

Patristicky komentar: Vo vredoch je predstavené zvratené a hnisa-
vé zlo tohto veku. Praskajice pluzgiere predstavuju aroganciu a pychu.
Hortucky zobrazuju hnev, Sialenstvo a zurivost (Izidor, Quaestiones in
vetus testamentum 14, 11, PL 83, 293-294).

9,10. Na I'udoch a na dobytku.

Rabinsky komentar: Rasi sa pyta, kde nabrali Egyptania dobytok,
ked predtym sa piSe, zZe pre mor vSetky stdda Egypta uhynuli (v.6). Ako
vysvetl'uje na zéklade dalich v., mor postihol len tie zvierata, ktoré boli
na poli, lebo je napisané: PANOVA ruka dolahne na tvoje stdda, ktoré sii na
poli (v.3) a Egyptania, ktori sa bali PANOVHO slova (v.20-21), zaviedli
svoj dobytok domov. Rasi sa in$piroval ucenim Mechilty, ktora tymto
sposobom vysvetluje obdobny problém v stvislosti s textom: Vzal Sest-
sto vybranych vozov ivsetky (ostatné) vozy EQypta a na kazdom z nich boli
bojovnici (14, 7). Aj pri iom vznika otazka, kde sa vzali stovky koni, ¢o
tahali bojové vozy, ak vSetky stada (v. 6) uhynuli na mor (Rasi in Her-
czeg 2003, 83).

Egyptskému bohu Tithovi sa prinasali obety vyhadzovanim ,po-
sviatného” popola do vzduchu. Vietor ho roznasal po celej egyptskej

1 KELLER, W.: A Biblia ma predsa pravdu. Historicka pravda podlozena vedeckymi
ddkazmi. Bratislava 2018, s. 103-104.
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krajine a mal ochrariovat domorodcov od vsetkého zlého. AZ teraz pri-
chadzajt na to, ze st to povery, ktoré im v pripade nidze vobec nepo-
mahaju.

9, 11. Vestci sa nemohli postavit. ,Egyptské vredy” (5Mjz 28, 27)
vazne postihli kolena a nohy (5M;jz 28, 35)!. Nemohticnost bohyne Izidy,
ktora ako liecitelka stala v pantedne nad vsetkym egyptskymi bohmi,
videli aj magovia. Nedokdzala ochranit Egypt pred Bohom izraelskym.

9, 12. PAN urobil faraénovo srdce neoblomnym.

Patristicky komentar: Tento vers vyvolal diskusiu medzi cirkev-
nymi otcami od pociatku krestanstva. Preco povazovat faradna za zod-
povedného zo spachaného zla, ked Pismo tvrdi, Ze jeho srdce bolo ne-
oblomné voci Boziemu pdsobeniu? Prave tuto staf ¢asto pouzivali here-
tici — gnostici —, aby mohli popriet slobodnt volu ¢loveka. Ked sa Pav-
lin z Noly pytal Hieronyma na vysvetlenie versa, Hieronym mu ponu-
kol Origenovu interpretaciu (Epistulae 85, 3). Origenes vo svojom diele
De principiis 3, 1, 8-14 obsirne poprel gnostické vysvetlenie a podobne to
pred nim urobil uz Irenej v diele Adversus haereses 4, 29, 1-2. Gregor
Nyssky neponuka skutocné riesenie, ale rozmysla a fortiori. Predpokla-
da existenciu slobodnej vole a takto biblické vyjadrenie chape v zmysle,
ze faraon zatvrdil svoje srdce slobodne. Gregor to opisuje na priklade
¢loveka, ktory padne do jamy a obvinuje slnko. Svoje vysvetlenie pod-
poril citdciou z Rim 1, 28: Boh vydal pohanov napospas ich zvratenému
zmyslaniu, aby robili, ¢o sa nepatri. Neskor v Gregorovej interpretacii
bude osobna zodpovednost faraona za jeho skutky prenesenad aj na
Egypt (Gregor Nyssky, De vita Moysis 2, 73-74: SC 1bis, 148).2

Faraén uctievany Egyptanmi ako vtelené bozstvo vystupuje zre-
telne ako odporca Bozi, ako diabol. Faraén zosobnuje cely Egypt —
mocnost politicktl, nabozensku a ekonomickii. V centre rozpravania Ex
1-15 stoji Boh ajeho prostrednici (MojZi$ a Aron), na opacnej strane
faradnova tvrdohlavost a jeho vzpieranie sa. Faraon je figtirou vsetkych,
ktori sa vzpieraju slovu a vyzve BoZej. Jeho netstupnost nas vyrusuje
anuti nas spytat sa: aka je vlastne nezavislost medzi predurcenim Bo-

1 Studijnd Biblia. Banska Bystrica 2015, s. 107.
2 Exodus, Komentdre k Starému zikonu. 3. Zvazok. Trnava 2013, s.235-237.
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zim (to, ¢o robi Boh v Zivote Cloveka) a slobodou cloveka v konani?
V Ex 4-14 sa az 20 krat spomina tvrdost faraénovho srdca.!
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SIEDMA RANA KRUPOBITIE
(Biblicko-exegeticky komentar na 2Mjz 9, 13-35)

prof. ThDr. Alexander Cap, CSc.
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towa0Tn 00 yéyover év Alylmtw &d’ fic Muépoc ékTiotal €wg Thg Muépog
TN

ViV 00V KATAOTELOOV OUVAYXYELY T& KTNHYN 00L Kol 0o ool €0t &V TQ)
medlw MavTeg yop ol &vlpwmol kel Td KTHYT O00 AV €Opedf v T¢) medlw
Kal N €loérdn eic olkloy méon 6¢ €m adth M xdAxle TEACUTHOEL

0 doPoilperog O PpApe Kupiov TAY Bepamdvtwy Dapuw cLVHyayer To KTHYN
o0tod €lc Toug olkoug

Oc 8¢ un Tpooéoyer tf) davoly elc TO PAue kuplov ddfiker T& kKTHVN €V
Tolc medlolc

elmer 8¢ klpLog TPO¢ Mwuofiy éktewvor Y Ye€lpe oov €i¢ TOv olpaviy
kol €oton yadale €m mhoov YAV Alydmtou éml te Tolg Grpwmoug Kal T
KTNYN Kol €Tl ooy Botavny Ty €ml Thg Yic

EEétewver 8¢ Mwuofig Thy xelpa €lg tov olpavdy kal kOpLog Edwker Gpwvig
kel yoAoloar kol SLéTpexer TO mhp eml thg Yhc kol éBpeter kdpLog xaialov
€Ml Mooy yHy A’Lyfmrou

v & q Xoc)ux(oc Kol TO m)p cbkoyLCov &v T yaraln m o€ Xoc)ux(oc noMn
od)oépoc odpddpa ftig Toradtn od yéyover év Alylmtw dd’ ob yeyévmrol €m
abThg €0vog

emotaker O M xedale év maon vy Alydmtouv 4md dvBpwmov €wg kTivoug
Kol Taoav Potavny Y év t) medlw émdrtafer T yoAele Kol TavTe To E0AM
T0 €V TOLG TEdLoLg owerpuhev n Xockoc(oc

mAny év R Deoep o Moav ol viol Iopanid ok éyéveto 7 yoAalo

1 Tento clanok je vysledkom riesenia vedecko-vyskumného projektu KEGA ¢. 005PU-
4/2023 s nazvom “Exegéza 5. kapitoly vseobecného listu apostola Jakuba”
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27 amooteldag 8¢ Dopow ékaieoer Mwuvofiy kol Acpwy kol elmer adTolg
MuEETNKe TO Vv 6 kOpLog SlkaLog éyw o€ kol O Andg pov doeBelg

28 elfuabe olv Tepl &uod mpog kUpLov kol Tevodobw Tod yerndfival dwric
Beod kol yoraloav kol TOp Kol EEATOOTEAD UMAG kol OVKETL TPooBnoeobe
péveLy

29 eimer 8¢ adt® Mwuofig g Qv EEABw TNy TOALY EKTETAOW TOG XELPLG OV
mpog kOpLov kal ol dwrel madoovtal kel T xdAale kel O Detog olk €oTal
€L lva yw@c 0t ToD Kuplov 1 YA

30 kol oL kel ol Bepdmortég oov EmloTapal OTL 00OETW TepOPnode TOV KpLOV

31 1o &€ Alvov kol T kpLON EmANYn M yhp kpLON Tapectnkuie TO 6¢ Alvov
omeppati{ov

32 6 8¢ Tupdg kel 1) OAUpe oVk EMANYM OYpe yop v

33 &fMBer 6¢ Mowuofic 4md Qapaw €kTOg ThG TOAEWwG Kol EEEMéToEr TOG
xelpag TPoOg kipLov kol ol pwvel émadooavto kol 1) xaiale Kol O DETOC
olk €otakey €tL €mi ThY Yy

34 6ov 6¢ Dapow OTL TEMaLTEL O VetO¢ kel 1 xaAelo kol ol pwvel Tpd
0éBeto 10D dpaptavelr kal EPapuver adtod THY Kapdlov kol TOV Bepd
TOVTOY adTod

35 kol €okAnpovdn N kepdla Dapaw kel odk €améotelder Tobg violg Iopani
kaBamep EraAnoer kOpLog 1@ Mwuof

9, 13-35: Pdn povedal MojZisovi: ,, Vstaii zavcas rdno a predstip pred faradna
a povedz mu: , Toto hovori Pdn, Boh Hebrejov: Prepusti moj l'ud, aby si ma
uctili. Tentoraz totiz zoslem vsetko svoje rany do tvojho srdca a (do srdca) tvo-
jich sluzobnikov a tvojho T'udu, aby si spoznal, Ze niet iného ako (som) ja, na
celej zemi. Teraz totiz zoslem (svoju) ruku a zasiahnem teba aj tvoj lud smrtou
a bude$ vytrety zo zeme. Preto si bol zachovanyj, aby som na tebe ukdzal svoju
moc a aby sa rozhldsilo moje meno po celej zemi. (Ale) nadalej si robis ndrok na
mdj lud tym, Ze ich neprepustis. Hla, zajtra v tiito hodinu zoslem také vel'mi
prudké krupobitie, aké (este) nebolo v Egypte od toho diia, ako bol zaloZeny, az
dodnes. Nuz teda rijchlo zhromazdi svoj dobytok a (vsetko), co mas na poli, lebo
na vsetkych I'udi aj dobytok, co sa budi nachddzat na poli a nevojdii do domu,
spadne krupobitie a uhynii.” Ten z faraénovych sluzobnikov, ktory sa bdl Pd-
novho slova, zhromazdil svoj dobytok do domov. Ten vsak, ktory nevenoval
pozornost’ Pdanovmu slovu, ponechal dobytok na poliach. Pdn povedal MojZiso-
vi: , Vystri svoju ruku k nebu a nastane krupobitie po celej krajine Egypt, (ud-
rie) aj na l'udi, aj na dobytok, aj na vsetko rastlinstvo v krajine.” MojZis teda
vystrel ruku k nebu a Pdn spustil hrmenie a krupobitie a oheri slahal na zem.
Pdn nechal padat’ krupobitie na celi krajinu Egypt. Bolo krupobitie a pocas
krupobitia planul oheri. Krupobitie bolo také nesmierne prudké, aké nebolo
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v Egypte, odkedy v 1iom bol ndrod. Krupobitie zasiahlo celu krajinu Egypt, aj
Tudi, aj dobytok. Vsetko rastlinstvo na poli zasiahlo krupobitie a vsetky stromy
na poliach zni¢ilo krupobitie. Iba v kraji Gesem, kde boli synovia Izraela, krupo-
bitie nebolo. Faraén si dal zavolat Mojzisa a Arona a povedal im: , Teraz som
zhresil. Pdn je spravodlivy, no ja a moj I'ud (sme) bezbozni. Poproste teda za
miia Pdna, nech prestane BoZie hrmenie, krupobitie a oheri. Prepustim vds
a viac (tu) uz nezostanete.” Mojzis mu povedal: , Ked vyjdem z mesta, vy-
striem svoje ruky k Pdnovi. Hrmenie prestane a krupobitie ani dazd’ viac nebu-
de, aby si spoznal, Ze zem (je) Pianova. No viem, Ze ani ty, ani tvoji sluZobnici
sa este (stdle) nebojite Pana.” Lan a jac¢meni boli zasiahnuté — jacmeri totiz uz
bol zrely a l'an isiel do semena. PSenica a Spalda neboli zasiahnuté — dozrievali
totiz neskdr. Mojzis odisiel od faradna za mesto a vystrel ruky k Pdanovi a pre-
stalo hrmenie a krupobitie, a ddzd’ sa uz nelial na zem. No ked’ faradn uvidel, Ze
prestal ddzd’, krupobitie aj hrmenie, nadualej hresil a zatvrdil svoje srdce aj
(srdce) svojich sluzobnikov. A faraénovo srdce sa stalo neoblomnym a nepre-
pustil synov Izraela, ako Pin povedal MojZisovi.

13 s N w s/ ’ g 5 ’ 5 , 5 \
9,3 H fENE TAL KZ MwVeél: BOSTAHH Ba8Tpa H oTdlH nges dagawwHomz, H Ukl
}\( ’ - o~ - I 2R Y — g \ 7 n g
Kz HEMY: cHUE TAETZ rib Kz @Bpéfcii: On¥eTH Akgn MOA, a4 nora8maTz
T 14 m ’ o 5 g S( n A A ’ \ ,
miek: 1 Bz ofi Bo Ndez A3z AenSd BeA KAgHH MOA Kz PEgALLE TEOE H (ARWEZ
7/ kl ’u 7 ” 7 o 1/ k4 k4 k4 /v
TROHKZ H Atplfi TROHKZ: A4 oYEfk:H, Akw wkoTh ANZ, AKOWE A3%, KO KUEH
Feman: 15 ik ®o n¥eTHEZ FYV;Y MOR, no‘mmg Ta H AKAH TEOA o\fMEFHumR),
, , - 16 o . N , g
H nOTgeRHLLIHEA T Zeman: 16 H cerw pian noq.mA'tﬂz éon pocéatk, a4 nokam¥ Ha
T % \ 5 o ’ o \ /0 \
Terth I(F";ﬂOPTh MoK, H RAKW Ad nFonoml;:rrm AMA MOE MO ReEH FEMAR:
17 2 s » \ Ve /0 7 o — g ’ v .18 )
GUIE AH OYRO ThI KOPTAELUH HA AN MOHYZ, @me He Wn¥eTHTH Az 18 o,
o B \ /0 ’ g ’ ’ \ 0 ’
i3z Wpompw Kz efti e itz ga8Tga rpdaz mndrz shaw, AKOEZ HE EALUE RO
n z ry 4 \ s 7 \ \ 19 - N Ve
érvnmh, ® Herwmke AHE fOZAALA, AATRE AO AHE cErW: HHE 0RO MOTLIHEA
fORQATH oKkOTZ TESH, H @afika TH 3Th HA ndan: EeH KO deaokkubl # ckoTH,
5 7 or B ’ Y ’ » ’ g ’ ’ \
Gatupr dipe WEPAWETEA HA MOAAKZ H HE BHHASTZ BZ AOMZ, MUAETZ 'RE HA HA
/ o y 20 ﬁ » , / ~ o / / \
redpz, A3Mp8TE. IRE OVROALA (AGBA TAHA  (ARWEZ agawHOBLINE, CORp
\ A / Lol 2 \ 7w ’ g o~ B ’ \
(KOTHhI (ROA EZ AOMBE 21 & HiKe HE BHA MBICAT ASES TAHN, WETAEH CKOTHI HA
vz 2 Peyd o~ . s Y \ , -
NOAAXZ. EE URE TAL KZ MWVeEl: NQOSTPH (818 TROW HA HERO, H ESAETZ

2 o " Y A
rpiaz no B geman @rvnererhi, na verokkn f ona skoTHL A oHa Eoo rrimﬁy

22



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2023

SEMHng. 3 HPo:rrFe' RE MWICER FYKB/ HA HEEO, H TAb AAAE rFo'Mhl H rpA’Az, A oTe

wwe Srus N0 FEMAN, A WAOKAN Ak rPA',A,Z no kel geman  grvnererhi:

24 BALLIE 7KE FFAIAZ A Orin ro[m'\Lph ) FFA/AOMZ, r‘m'Az e MHOrZ shaw shaw,

” / 7’ ki 4 rr Ve 4 Ve Ve 25 7

AKOEZ HE EWieTh Ko @rvmerh, Wnéakme Ewlua AkpH BZ HEMZ. ﬂo‘mgu IKE

redpz Bo Beefi geman @rvnererhi © veaokdka po ckomd, A BCAKS TARY Firke
/ \ ’ k) n A EN ’ \ s 26 /

HA NGAH MOABH rpdyz, H KEA AJER] DirRe HA NOAAKZ COTfE rpipz % TOKMW Kz
\ ’ rku » r‘;/ ’ g ’ oer s 7 27 n ’
geman resemerehii, Aykme BARY ckinoge fHAGER, He ERlOTH rpdyz. OtAARZ 7Ke

7/ \ w 7/ k) k] 7 n \ N 7 — R A
Ppagawdnz, ngHgEL MwVtEa B odagwna A pete HMz: sorprhiuryz wiitk: rin npEnz,
o > 7w \ ’ 28 ’ > » T ‘?Y >
i3z me R Apie MOH HeveeTHRH: 25 nomoadTesA ofko W ammk ko rA¥, B a4

7 y ’ ’ . » 7 5 o \ L X y \
npecTdH8TE BWITH rpSMmH ERIH A rpdpz A Oran Ha geman, A WnSyd ki,
') S{ \ ’ 29 P ’ » S{ W /o 2 N o g g 5 s ’
H KTOMS HE NEHAOIKHTE MEVAHTH. £1f e @MY mwiee: @rad A3eIA8 A3 rpd

Y g \ ’ Q‘X » ’ 7 y B 7 » ’
A, ngosT8. g uh Mo Ha néRO Ko ra¥, B rpdmu npecTn¥mz, f rpdaz f AdmAL

g S( » / of o~ o \. 30 ’ » \ \
He E8AeTz KkTom8, aa oyeen, fikw rina @mh 3emad: ¥ THl e gARH TEOH,
l'k, o n \ k) Ve Ll 31 Ve o E Ve Ve o
smz, fkw @i e ofRoArTeea ria. 3 dénz we f @Auménn nordTz Errh,
"y i (ol & oadng obma: 2 , s
AAMENL BO HenSudie Kadthl, & aénz ckma: 32 nwendua e A RATO He no-
n , (S 3 flad N e .
BATHI, NW3ANLL B0 RAKY. Buire e Mwite © pagawdna A3 rpdpa # ngorrge
Fgu'rl; (ROH KO T'i¥, H rpémom nFurrA’Lm, H rFA’,A,Z A AGIKAL HE 0\;‘I<A/H¥ HA REMAK

g % Py L < s \
krom. 3 Riakez ke pagavnz, KW ngecTd ASHAL A rpdAZ A rPOMH, NPHAOMH
sorphiudmn @uyie, H WTAMH GépAUE (KOE H PAEWEZ cROHKZ: P H WRECTOHIA
I:/FAU’E ¢AFA“3HOKO H Fmsuhsz G@rw, A ne WnYeTh chinwRz THAERRINZ, AKOKE rA

rib Kz Mwiten.

9, 13-35: M cxasar I'ocnodv Moucero. 3agmpa 6cmatb pamo, u SA6Uch nped Aue
papaona, u cxaxu emy: max zosopum I'ocnodv, boz Eepees: omnycmu napod
Moii, umobvl on cosepuur Mre cayxerue. Vbo ¢ amom pas S nouwirto éce
36t Mou 6 cepdue meoe, u Ha pabos meoux, u Ha HApod meoti, dabvl mu
y3Haa, umo tem nododnozo Mue na éceil semae. Tax xax A npocmep pyxy
Moto, mo nopasua vt mebs u HapoO meoil 536010, U Mbul UcHpedreH OblA bl
¢ 3emae. Ho 0rst mozo Sl coxparur mebs, umobvt nokasamv Ha mede cury
Moro, u umo0vt 6o3seuerio Oviao uma Moe no sceil semae. Tui ewe npomusgo-
cmouuid Hapody Moemy, wmobor He omnyckambv e20. Bom, £ noutaro sasmpa,
6 M0 camoe épeMms, zpad 6eCoMa CUALHUILL, KOMOpoMy 1nodobHOz0 He ObIA0
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6 Ezunme, co 01 ocnosanus ezo donvite. Mimax nouiau cobpamo cmada meou
U 6ce, 4Mmo ecmv Y meds 6 NoAe; HA 6cex Atodetl U cKom, Komopuie oCanymcs
6 noae u He cobepymcs 6 domvl, nadem zpad, u onu ympym. Te u3 pabos
papaorosvix, Komopuie ybosruco crosa Iocnodws, nocmeuto cobparu pabos
c60ux U cmada céou 6 domvl. A kmo e obpamur cepdya c60ezo k caosy Ioc-
100H10, 1020 OCMASUA pabos céoux u cmada céou 6 nore. M cxasar I'ocnodo
Moucero: npocmpu pyxy meoto x He0y, nadem zpad Ha 6cto 3emaro Ezunem-
CKYy10, HA At00ell, HA CKOM U HA 6Cl0 Mpasy noiresyto 6 semaie Ezunemcioii.
M npocmep Mouceit xesr ceoti k Hedy; u [ocnodv npouséer zpom u zpad,
U 020Hb PASAUBAACS. 1O 3eMAe, U nocaar Tocnodv zpad na (scio) semato Eeu-
nemcxkyto. O OviA 2pad u 020tb Mexdy zpadom (2pad) 6ecoma CUAbHLLL, KAKO20
He Ov1a0 60 6ceti semae Ezunemckoil co spemerie HacereHust ee. ¥ nobua zpad
no éceii semae Ezuneckoii 6ce, umo ObIAO 6 10Ae, 011 weA0seK 00 CKOMa; U 6Ct0
mpagy noresyto nodur zpad, u éce depesvsl 6 nore noramar (epad). Toavko
6 semae T'ecem, 20e xuru cotnvl Vspauresol, e 0viao zpada. V nocaar dapaon,
u npussar Mouces a Aapona, u ckasaar um: Ha amom pas a cozpewiur; I'ocnodo
npasedett, u s u Hapod Mo surosHvl. [Tomorumecn (060 mre) Focnody: nycmo
nepecmartym zpomuvl boxuu u zpad (u ozo1v Ha semae); u omnyuyy 6ac, u e
0ydy Ooree ydepsxusamv. Moucetl ckasar emy: Kax ckopo s 6blidy us zo0poda,
npocmy pyxu mou x Iocnody (na 1ebo); epomuvt nepecmanym, u zpada (u
doxx0s) boree te Oydem, dabvt mul y3nar, umo Iocnodns semas; Ho a suaro,
umo mot u padvt meou eue He yooumeco I'ocnoda boza. Jden a aumerv 0vbiAU
noOumvl, nomomy umo oxu Oviau nosdnue. ¥ eviuer Mouceii om papaona u3
20poda, u npocmep pyku céou k locnody;, u npexamuAuco zpom u zpao,
1 00K0b nepecmar Aumvcs Ha emaro. M ysudea gapon, umo nepecmar 000
U 2paod u zpom, U NPOOOAXKAA ZPeUtuin, U OMAZ4UA cepoue céoe cam u padvl ezo.
M oxecmouuroce cepdue papaona (u pabos exo), u OH He OMNYCMUA COIHOE
Mspaunresvix, kax u 2060pur I'ocnodv upes Mouces.
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9, 13-35: PAN povedal Mojzisovi: , Vstaii zavéas rdno a postav sa pred faraéna
a povedz mu: , Toto hovori PAN, Boh Hebrejov: Prepusti moj lud, aby si spo-
znal, Ze nie je (nikto) ako ja na celej zemi. Ak by som teraz vystrel svoju ruku
a zasiahol teba a tvoj I'ud morom, bol by si vyhladeny zo zeme. Avsak pre toto
som ta nechal naZive, Ze by som ti ukdzal svoju silu aaby sa rozprdvalo
o mojom mene po celej zemi. Nadalej sa sprdvas povysene voci mojmu udu
a nechces ho prepustit. Hl'a, zajtra v tomto ¢ase zoslem také vel'mi prudké kru-
pobitie, aké (este) nebolo v Egypte odo diia jeho zaloZenia aZ doteraz. A teraz daj
odviest’ do bezpecia tvoje stdda a vsetko, o mds na poli! Na vsetkych I'udi a do-
bytok, ¢o sa budi nachddzat na poli a nebudu zhromazdeni do domu, spadne
krupobitie a uhynii.” Ten z faradnovych sluZobnikov, ktory sa bal PANOVHO
slova, nechal utiect’ svojich sluZobnikov a svoj dobytok do domov. Ten vsak,
ktory si nevzal k srdcu PANOVO slovo, nechal svojich sluzobnikov a svoje
stdda na poli. PAN povedal MojZisovi: ,Vystri svoju ruku k nebu a nastane
krupobitie po celej egyptskej krajine, (udrie) na I'udi, na dobytok a vetky pol'né
rastliny v eqyptskej krajine.” MojZi§ (teda) vystrel svoju palicu k nebu a PAN
spustil hromy a krupobitie a oheri schidzal na zem. PAN nechal padat krupobi-
tie na egyptsku krajinu. Nastalo krupobitie a pomedzi krupobitie prebleskoval
ohefi. Bolo také prudké, aké nebolo v celej eqyptskej krajine, odkedy sa stal ndro-
dom. Krupobitie zasiahlo v celej eqyptskej krajine vsetko, ¢o bolo na poli, od l'u-
di az po dobytok, vsetky polné rastliny zasiahlo krupobitie a poldmalo vsetky
stromy na poli. Iba v krajine Gosen, kde boli synovia Izraela, krupobitie nebolo.
Faraén si dal zavolat MojZisa a Arona a povedal im: , Tentoraz som zhresil.
PAN je spravodlivyj, no ja a moj l'ud sme bezboznici. Poproste PANA! Dost je
uz BozZich hromov a krupobitia! Prepustim vds, viac (tu) uz nezostanete. Moj-
%i§ mu povedal: , Ked' vyjdem z mesta, roztvorim svoje dlane k PANOVI. Hro-
my prestanii a (ani) krupobitia viac nebude, aby si spoznal, Ze zem je PANO-
VA. No viem, Ze ty a tvoji sluZobnici sa este (stdle) nebojite PANA, Boha.” Lan
a jacmen boli zasiahnuté — jacmen totiz (uz) bol v klasoch a lan v rozpuku.
PSenica a Spalda neboli zasinhnuté — tie si totiz neskoré. Mojzis odisiel spred
faradna z mesta, roztvoril svoje dlane k PANOVI a prestali hromy a krupobitie
a (ani) dazd’ sa (uz) nelial na zem. Ked’ faraon videl, Ze prestal dazd, krupobitie
a hromy, nadalej hresil. Urobil tvrdym svoje srdce, on i jeho sluZobnici. Farad-
novo srdce bolo neoblomné a neprepustil synov Izraela, ako PAN povedal pro-
strednictvom MojZisa.
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9, 13-35: A Hospodin tekl Mosemu: ,, Brzy rdno vstasi, postav se pred faraona
a tekni mu: Hospodin, Bith Hebrejcii, pravil: Propust miij lid, at’ mi slouZi!
Tentokrdt posilam k tvému srdci a na tvé sluzebniky a na tviij lid vsechny své
pohromy, abys poznal, Ze mné neni rovného v celém svété. Kdybych vsak nyni
vztdhl svou ruku a ranil morem tebe a tviij lid, budes vytat ze zemé. A jd té
nechal povstat prdvé proto, abych na tobé ukdzal svou silu a po celé zemi sla
zvést o mém jménu! Jesté se povySujes nad miij lid, nechté jej propustit? Tak
zitra tohto éasu spustim krupobiti, Ze takového nebylo v Micrajim od jeho zalo-
Zeni az dodnes! Posli a sezeri svd stdda a vSechno, co mds na poli, kazdého
clovéka a vsechen dobytek, co by se nachdzel na poli, protoze kdybys je nesehnal
domii, pobiji je kroupy a zahynou. Kdo z faraonovyjch sluZebnikii by mél bdzer
pfed Hospodinovym slovem, poruci svym otrokiim a stidim utéci do domii.
A kdo si Hospodinovo slovo k srdci nevzal, ten své otroky a stido na poli pone-
chd.” A Hospodin tekl MoSemu: , Vztdhni svou ruku na nebesa a krupobiti
pobije celou zemi Micrajim, lidi a dobytek a vsechno oseni v zemi Micrajim.”
A kdyz Mose vztdhl svou hiil na nebesa, Hospodin vydal hromobiti a krupobiti
a k zemi sestupoval oheri a Hospodin spustil krupobiti po celé zemi Micrajim.
Nebylo to obycejné krupobiti, ale v krupobiti se vznécoval oher, tak tézkého
krupobiti nebylo v celé zemi Micrajim od doby, kdy ptipadla nejakému ndrodu.
A to krupobiti pobilo vse, co bylo v celé zemi Micrajim na poli, od clovéka po
dobytek, a krupobiti pobila vsechno polni oseni a poldmalo na polich vSechny
stromy. Pouze v zemi Gosen, kde byli synové [israele, Zddné krupobiti nebylo.
A faraon poslal k Mosemu a Aharonovi a vekl jim: ,Zhiesil jsem, tentokrit
uzndvam, Ze Hospodin je spravodlivy a jd a miij lid jsme zhfesili! Modlete se
k Hospodinu a dost, at uZ ustane to Bozi hromovani a krupobiti, ji vds pustim
a uz prede mnou nikdy nestanete!” MoSe mu tekl: , SotvaZze vyjdu z mésta,
rozprostiu své dlané k Hospodinu, hromovani ustane a ani krupobiti nebude
vice, abys poznal, Ze zemé je Hospodinova! Vim vsak, Ze ty a tvi sluzebnici se
jesté nebojite Boha Hospodina!” A byly pobity len a jeCmen, pretoZe jemen je
jafina alen uz stdl. Ale pSenice a Spalda pobity nebyly, protoze jsou pozdni.
A Mose vysel od faraona z mésta, rozprostiel dlané k Hospodinu a hromy
a krupobiti ustaly a na zemi se nelil dést. Ale faraon, vida, Ze dést, krupobiti
a hromy ustaly, pfidal ke svému hiichu a zatvrdil své srdce, on i jeho sluzebni-
ci. A faraonovo srdce se zatvrdilo a nepropustil syny Jisraele, jak prostiednic-
tvim Moseho tekl Hospodin.
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9, 13-18. Podrobny opis nového jednania Mojzisa s faradnom opa-
tovne zrana, doslovne skorého rana (porov. 7, 15) naznacuje, Ze nasle-
dujace Bozie znamenia budu este ddleZitejSie ako predchadzajuce, aby
faraén nakoniec uznal dplnt zvrchovanost Hospodina. Pre nas je to
dost nepochopitelné. Ved krupobitie a napadnutie krajiny kobylkami
st podla nasho nazoru menej nebezpecné pohromy, ako st napr. moro-
vé epidémie — choroby. I napriek tomu sa dozvedame, Ze tieto rany za-
siahnu faradéna priamo do srdca (v. 14) Je napadnuty materializmus
egyptského nabozenstva. Egypt je krajina, ktorej blahobyt je postaveny
na obrabani poli a svoj zaklad ma v bohatej tirode. Znicenie polnej tiro-
dy bolo ovela vacsou pohromou, ako napr. uhynutie dobytka. Chov
domacich zvierat v Egypte nebolo to najdolezitejSie. Prirodné katastrofy
vSak boli chapané ako trest bohov a mohli sa vykladat tak, ze poukazo-
vali na zlyhanie Zivotodarnej moci prirodnych bozstiev, zbozsteného
Nilu, slnka a prirody vobec. V tom pripade sa zrutili vSetky zivotné
istoty a zaruky, je otrasena samotna podstata moci a slavy Egypta a jeho
vladcov. Zato vynikd zvrchovanda moc Hospodinova nad egyptskou
krajinou a nad jej bohmi (Joel 3, 3-5).

Krupobitie je v Egypte pohromou velmi mimoriadnou a nezvyk-
lou, preto pdsobi desivejsie nez v krajinach, kde sa vyskytuje casto. Pra-
ve mimoriadnost a ojedinelost tejto katastrofy v oblasti Egypta ma fara-
onovi a obyvatelom sluzit ako znamenie, ze Hospodin je tplne jedinec-
ny a neporovnatelny, ma moc konat neo¢akdvané a nevidané veci.!

Vyjadrenie , vSetky moje rany” pravdepodobne naznacuje plnu silu
Bozich ran. Hospodin pripomenul faraénovi, ze mohol znicit jeho aj
cely ndrod uz pri predchddzajicom more. Namiesto toho faradna uset-
ril, aby mu ukazal svoju moc a svoju slavu. Ver$ 16. neznamena, Ze fa-
raon by bol predurceny k zatrateniu. Predurcenie k zatrateniu nie je
biblicka nauka. Hospodin na faraénovom priklade ukazal, co sa stane
s Clovekom, ktory sa rozhodne vzpierat sa Bozej moci (Rim 9, 16-17).2

1 Viyklady ke Starému zdkonu I. Zdkon. Praha 1991, s. 233-234.
2MACDONALD, W.: Biblicky komentar ke Starému zakonu, Brno 2017, s. 77-78.
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9, 14. ,Na teba samého”, doslova , proti tvojmu srdcu”. Lemanski’
hovori o meteorologickych predpovediach a atmosférickych ranach
Jahveho, ktoré sa dotykaju faraénovho srdca a mysle. Utrdpeny panov-
nik je predsa zodpovedny za svoju krajinu a za svojich poddanych. Ide
do demonstraciu sily Boha Hebrejov, aby panovnik pochopil, ze niet
nikoho podobného, ako je Jahve na zemi. Je to deklaracia, ze JHVH je
Bohom neba a zeme.

9, 15. Rabinsky komentar: Rasi vychadza vo svojom komentéri
z alternativneho prekladu: Lebo teraz som mohol vystriet svoju ruku. Ako
dalej vysvetluje, PAN tymito slovami hovori faraénovi: , Keby som bol
chcel, mohol som pocas moru zasiahnut sticasne s dobytkom aj teba
atvoj I'ud abol by si vyhladeny zo zeme. No pre toto som fa nechal
nazive... (v. 15-16. (Rasi in Herczeg 2003, 84).

9, 16. Tento vers cituje apostol Pavol ako mimoriadny priklad Bozej
zvrchovanosti (Rim 9, 17).

Ze by som ti ukazal svoju silu.

Patristicky komentar: Boh pouzil faradéna, aby ukazal silu svojej
milosti, ktora oddeluje spasenych od zatratenych (Rim 9, 17). Augustin?,
Enchiridion ad Laurentium 25, 99, CL 46, 102).

9, 18. Zaslem... krupobitie. Vyliatie Nilu (mozZna pri¢ina prvych
Siestich ran) sa skoncilo koncom jesene. Preto je krupobitie chronologic-
ky uvedené spravne, odohralo sa v januari alebo vo februari, ked kvitol
lan a ja¢men, ale pSenica a Spalda este nekli¢ili.?

1T LEMANSKY, J.: Nowy komentarz Biblijny. Stary Testament. Ksiega Wyjscia, T. IIL
Czestochowa 2009, s.253-254, 258.

2 Blaz. Augustin hovori o milosti, ktora zachranuje, toto: , Apostol Pavol povedal: ,, Lebo
Pismo hovori faradnovi: Preto som ta povolal do Zivota, aby som na tebe dokazal svoju
moc a aby sa moje meno rozhlasovalo po celej zemi” (Rim 9, 17). ,Tak teda : nad kym
chce, sa zmiltva a koho chce, zatvrdzuje” (Rim 9, 18). Miluje nas vdaka svojej velkej
dobrote a nezatvrdzuje nas kvoli svojej nespravodlivosti. Ospravedlneny sa nemoze
chvalit svojimi zasluhami a odstideny moze iba priznat svoju vinu. Iba milost Bozia mo-
7e oddelit od seba vyktpenych aodsudenych ...” UTTOHCKWW, A.: Emxupuauon
Cl.0295, 25.42. In: bubaetickue Kommenmapu u omuyos Llepxsu u dpyeux asmopos 1 — VIII
eexos, Berxmir 3aser III. Kuuru VMcexoa, Aesur, Uncaa, Broposakonnue. I'epmenesruka
2010, s. 69.

3 Studijnd Biblia. Banské Bystrica 2015, s. 108. Pentateuch. Pit knil MojZisovych s komentdrmi
Jeruzalemskej Biblie. Trnava 2004, s. 88-89.
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Rana krupobitia, ktora je ohlasena v tomto v. je tkazom, ktory sla-
zil G. Hortovej (1958, 49) na presnejsiu Casovu identifikaciu udalosti.
V stredomorskom klimatickom pasme sa krupobitia vyskytuji neskoro
na jar alebo skoro na jeseni, zriedkavo v lete, a nikdy nie neskoro na
jesen, v zime a skoro na jar. Ak by sa teda krupobitie odohralo v case
medzi novembrom a marcom v tdoli Nilu, nezasiahlo by Gosen uloze-
ny vyssie, lebo z iidolia by sa nedostalo. Na zdklade informacii, ktoré
poskytujua v. 31-32 G. Hortova ustudila, Ze rana sa odohrala na zaciatku
februara, zodpoveda teda casu, ked GoSen, kde zili Izraeliti, nemohol
byt zasiahnuty krupobitim, zatial o tidolie Nilu teoreticky ano.

Patristicky komentar: Izidor si v§ima, Ze siedma rana prichadza
zhora. Hromy predstavuju BoZie varovania a vycitky, pretoze On neu-
diera v tichu. Vyrdba zvuky a posiela svoje poucenie z neba. Prostred-
nictvom jeho ucenia je svet trestany a moze tak spoznat vinu. Boh spus-
ta krupobitie, ktoré nic¢i mladé neresti. Zosiela aj ohen, ktory spaluje
podnety na ziadostivosti a nezriadené potesenie (Izidor, Quastiones in
vetus testamentum 14, 12-13: PL 83, 294).

Zajtra v tomto case.

Rabinsky komentar: Doslovne znenie zajtra v Case, v zajtrajSom
case, (t.. zajtra bez blizsieho casového urcenia) si podla Rasiho vyzadu-
je vsunut pri vyklade slovo tomto (Rasi in Herczeg 2003, 85). Ako hovo-
ri jeden z rabinov v Midrasi Rabba, Mojzi$ pred faraéonom vyryl do ste-
ny ryhu a povedal: ,, Zajtra, ked pride slnko az po tito znacku, spusti sa
krupobitie” (ExRb 12. 2).

9, 19-21. Ked Hospodin napomina a trestd, nechce cloveka znicit.
Tak je to aj pri tejto pohrome, ked dava Egyptanom moznost, aby sami
seba a aj svoje stdda zachranili v domoch. Je to skaska pre Egyptanov.
Kto poctavne Bozie varovanie a zoberie Bozie slovo vazne, moze sa za-
chrénit. Je evidentné, Ze istota Egypta sa zac¢ina rucat. Cast Egyptanov,
faradénovych sluzobnikov, sa zlakne Hospodinovych varovani a odva-
dzaju sluhov a stdda do bezpecia. Mienka ich pana — panovnika uz nie
je najdolezitejsia. Autorita vladcu je otrasena.

9, 23. ,Zahrmel”, dosl ,,vydal hlasy”, ,Hlas Jahveho” je hrom (po-
rov. v.29; 19, 19; Z 18, 14; 29, 3-9; J6b 37, 2).

PAN spustil hromy dosl. PAN dal hlasy — Bozi hlas ako metafora
pre burku sa vyskytuje v poetickych textoch SZ (2Sam 22, 14; Z 18, 14;
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29, 3,46, 7; 68, 34 atd.) a pochadza zo starsej literarnej tradicie Kanaanu.
Nachadzame ju uz v akkadskych textoch amarnskych tabuliek a v tex-
toch z Ugaritu (15-14. stor. pred Chr.).

Patristicky komentar: Efrém Syrsky' o krupobiti a ohni hovori:
,Krupobitie a ohen zisli spolocne, pricom krupobitie neuhasilo ohen
a ohen nepdsobil na krupobitie. ...Ohen vdaka krupobitiu bol este vacsi,
ale nespalil stromy, znicilo ich iba krupobitie. Ohenl sa nedotkol ani
ohrad, ani sadov, ani vinic”.

Blaz. Teodorit hovori: ,Boh je vlddcom vSetkych prirodnych Zivlov.
Preto si Egyptania aj Gréci mysleli, Ze st1 bohovia nebeski, ale aj bohovia
pozemski, aj bohovia nadzemski alebo podzemni. Preto tymito zname-
niami ich Boh chcel naucit, Ze nie iba na zemi alebo na rieke, ale aj vo
vzduchu & na mori posiela hrom z neba, aby vedeli, Ze on je Stvoritel
a vladca nad vsetkym”.2 Podla Diodéra Sinajského povazovali Egypta-
nia aj ohen za velké bozstvo. Vodu — dazd si ctili viac ako iné prirodné
zivly, ktoré im teraz skoro vSetko znicili.

9, 24. Neisty preklad; doslova , krupobitie a ohenl uprostred krupo-
bitia” (porov. EZ 1, 4).

Rabinsky komentar: Rasi, podobne ako Midras Rabba, chape tieto
slova doslovne. Ohen, ktory slahal uprostred krupobitia bol zazrakom
v zézraku, lebo nielenze nastalo také krupobitie, aké Egypt dovtedy
nepoznal, ale ani krupy sa neroztopili, hoci boli zmieSané s ochiiom. Aj
ked je v prirode medzi ohfiom a vodou, z ktorej st krupy trvalé nepria-
tel'stvo, teraz akoby uzavreli primerie, aby splnili volu svojho Stvoritela
(Rasi in Herczeg 2003, 86-87). Midras prirovnava oba zivly k vojenskym
jednotkam, ktoré proti sebe ustavicne bojuju. Ked kral potreboval ich
sluzbu vo svojej vlastnej bitke, nastolil medzi nimi mier, aby vykonavali
jeho prikazy. Podobne, ked nastal cas potrestat Egypt, Boh zmieril kra-
py a ohen, aby oboje zattocilo na Egyptanov (ExRb 12, 4).

9, 25. Vsetko bolo znic¢ené anjelom — nicitelom.3

9, 26. Gosen je dnes identifikovany s Wadi Tumilat.

1 CMPUH, E.: Ha Kuury Vicxoga. CSCO 152 (71): 138. In: bubaeiickue Kommenmapui omiy06
Hepwsu u dpyzux asmopos I — VIII 6exos, s. 69.

2 AOITYXWH, A.: Toaxosas bubaus.T. 1. IletrepOypr 1904 — 1907, s. 304..

3 YAWT, E.: Koudauxr sexos. T. 1. TTarpuapxu u mpopoku. Mocksa 1998, s. 247.
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9, 27-35. Konecne je aj samotny faradén aspon na isty Cas poriadne
otraseny. Z jeho ust zaznieva neobvyklé vyznanie. Priznava svoj hriech
aj hriesnost svojho naroda. To, o ich postihlo je spravodlivy BoZi trest.
Teraz uz slubuje, Ze bezpodmienecne prepusti Izraelitov zo svojej kraji-
ny. Opatovne prosi o modlitby. Netreba si vSak robit ilazie o jeho pre-
mene. Nie je to modlitba vricna ani neustala. I napriek tomu tuto zia-
dost Mojzi$ splni. Prihovarat sa v modlitbe v dobach nidze a utrpenia
sa nemoze odmietnut. Rovnako je to s pomocou, ked o nu prosi, hoci jej
nie je hodny. MojZis je tu svojim konanim predobrazom toho, ktory nas
svojim slovom a skutkami ucil modlit sa za nepriatelov a dobre konat
tym, ktori nas nenavidia (Mt 5, 44).

9, 27. Patristicky komentar: Cézarius Arlesky 'si v§ima tprimné
vyznanie faradna, aj ked len chvilkové. Ked bol faradén trestany, uznal
Panovu spravodlivost. Ak teda zly faradén uznava Boziu spravodlivost,
nijaky krestan sa nemoze stazovat, Ze Boh nie je spravodlivy (Cézarius
Arlesky, Sermones 101, 5: CCL 103, 419).

Efrém Syrsky? hovori: ,Povedal faraén MojziSovi: , Tentoraz som
zhresil”. A v predchadzajucich diioch, ked mal zatvrdilé srdce nezhresil?
Samozrejme, ze zhresil, ale nie tak ako teraz. Pretoze ho varovali, aby
zahnal dobytok, ale on nepoctival a preto ho teraz postihla ovela tazsia
rana nez boli predchadzajtice. Trest a pohroma prisla kvoli jeho neroz-
umnosti”.

Origenes?® hovori o opakovanej zatvrdilosti: ,,Boh tym sledoval, aby
faradn zatvrdilost chapal ako zlo, prestal sa neustale voci Bohu zatvr-
dzovat”.

1 O spravodlivom Bohu hovori Cézarius toto: ,Spievali sme piesne o tom, Ze Boh je verny
a niet v nom nepravdy”. Preto, ako uz bolo ohladne faraéna povedané skor, chapeme, ze
jeho zatvrdilost bola skor dopustena Bozou trpezlivostou. Ved on sam sa otvorene vy-
znal, Ze Boh je spravodlivy a on a jeho narod je hriesny — necisty. Preto Ziadny krestan
nemodze hovorit o tom, Ze Boh je nespravodlivy, ked necisty kral ho nazyva spravodli-
vym.” APABCKIM, 11.: TIporosean. CCSL 103:419. Bubaeiickue kKomMMeHmapuu omuos
Hepxesu u dpyzux asmopos I — VIII eexos, s. 69-70.

2 CMPUH, E.: Ha Kunry Mexoaa. CSCO 152 (71): 138. In: bubaeiickue Kommenmapu u 0mu06
Hepxsu u dpyeux asmopos 1 — VIII sexos, Berxuit 3aser III. Kuuru VMcxoa, Jesut, Ynucaa,
Broposzakonnne. I'epmenesruka 2010, s. 69.

3 OPMI'EH, O moawutse, .TLG 2042.008, 29.16.1-6.. In: bubaeiickue xommermapuu 0omuyo06
Hepwsu u dpyzux asmopos I — VIII 6exos, s. 69.
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9, 29. Rabinsky komentar: Rasi v zhode so starSou tradiciou (Me-
chita, Bo 1 in Herczeg 2003, 87; porov. ExRb 12, 5) hovori, ze Mojzis sa
nemohol modlit k PANOVI, kym bol v meste, ale musel z neho vyjst,
pretoZe bolo plné modiel (RaSi in Herczeg 2003, 87). Mojzi$ sa vysSiel
modlit von z mesta uz niekolkokrat predtym (8, 8; 8, 25.26) a z tychto v.
niektori rabini usudili, Ze hlavhym egyptskym bozstvom bola ovca,
resp. baran (porov. rab. kom. k 8, 28). Pocas predchadzajucich ran boli
totiz stada oviec na ltikach, no teraz ich mnohi Egyptania priviedli do-
mov, aby ich podla MojziSovej rady ochranili. Preto bolo mesto , plné
modiel” (Devek Tov in Herzceg 2003, 87-88).

9, 31-32. Lan a ja¢men boli zasiahnuté... PSenica a Spalda neboli
zasiahnuté.

Rabinsky komentar: Ako uvadza Ra$i, nema sa prekladat ako za-
siahnuté ale ako rozbité. Na ja¢meni uz boli klasy, ktoré stali vzpriame-
ne a krapy ich poodlamovali. Podobne ako I'an uz vyrastol, stal dosta-
tocne pevne abol pruzny, preto mu krupobitie neubliZilo. Ini rabini
(Tanchtima 6 in Herczeg 2003, 88-89) zasa vykladaju v. 32 tak, Ze pSeni-
ca aSpalda boli zdzracne uchrdnené od krupobitia (RaSi in Herczeg
2003, 88-89).

9, 31. Lan a jacmen — Lan' sa v Egypte pestoval vo velkom, pretoze
vyroba platna bola ddleZitym ekonomickym odvetvim. Vyroba vlakien
si vyzadovala sposob sadenia semiacok blizko pri sebe, aby vyrastali
rovno a s ¢o najmensim poctom vedlajsich vyhonkov. Lanové semiacka
sa pouzivali aj v medicine ako laxativum ana popaleniny. Sadili ho
zaclatkom januara a zakvitol o tri tyzdne neskor. Jeho zber je mozny az
mesiac po zakvitnuti. G. Hortova (1958, 49) uvazuje, Ze pri vysokom
stave Nilu sa siatie muselo odlozit o dva az tri tyzdne, a tak zaciatkom
februara? bol lan pri krupobiti stale zranitelny. Jacmen bol dalsou stra-

-

Lan bol Zivotne dolezity pre egyptsky lanovy priemysel. PSenica — hlavny vyvozny
produkt sa naozaj klasi o mesiac alebo dva neskor ako jacmen. Ilustrovana prirucka
k Biblii. Slovenska biblicka spolo¢nost. Banska Bystrica 2001, s. 164. Bol pestovany
v Egypte i Palestine. Na jeho suSenie sa pouzivali ploché strechy (Joz 2, 6). Tkanie Tanu
vykonavali Zeny (Pr 31, 13) a Oz 2, 5). Z odpadkov boli vyrabané knoéty.

2 Krupobitie sprevadzané burkou, bleskami a dazdom. Tato pohroma znicila jacmen ale
nie pSenicu a Spaldu, pretoze eSte nevyrastli. Zodpovedalo to zaciatku februara. Fakt, ze
sa tato necakana pohroma sustredila v tomto obdobi na Hornom Egypte, ale vyhla sa
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tegickou plodinou Egypta. Jeho dolezitost je dokumentovana aj tym, ze
na mumidch sa nasli nahrdelniky zja¢mennych semiacok. Ja¢men sa
zasieval v auguste a Zal vo februdri. Jeho pestovanie je v Egypte doloze-
né odpradavna. Pouzival sa predovSetkym na vyrobu chleba a slado-
vého sirupu, z ktorého sa vyrabalo pivo. Steblo sa pouzivalo ako krmivo
pre zvierata. V dobovej medicine mal rozne aplikacie. Okrem iného sa
pouzival ako tehotensky test alebo sa varil a potom sa z neho robili ob-
klady.

Ja¢men totiz (uz) bol v klasoch a I'an v rozpuku — Vychod z Egyp-
ta sa podla 13, 4 udial v mesiaci abib, ¢o je povodny nazov pre mesiac
nisan (marec - april). Casovy rdmec rany krupobitia odkazuje podla
tychto tdajov na februar.

9,32. ,Spalda” je druh pSenice.

Spalda! — Preklady vadsinou uvadzaju, Ze ide o $paldu (Triticum
spelta), tenkel (porov. SVV a SEP), aj ked komentatori sa skor priklanaja
k ndzoru, ze ide o druh pSenice dvojzrnky (Triticum dicoccum), kedze
to bola pdvodna kultivovana forma pSenice a v Egypte bola jednou
z hlavnych plodin (porov. Loew 1924, 768; Borowski 1987, 91). PSenica
sa siala v auguste a zala koncom marca nasledujticeho roka. 2

9, 33-34. Hromy a krupobitie a (ani) dazd.. dazd, krupobitie
a hromy - Tri tikazy sposobujtice ranu sii uvedené v chiastickom uspo-
riadani. Je zaujimavé, Ze dazd sa spomina po prvykrat az na tomto
mieste, a teda v pripade, ked uz ustal.

9, 33. Dazd sa (uz) nelial na zem — Podla interpretacie Targumu
Onkelos dazd sice stale padal, ale nedopadal az na zem.

Gosenu, zodpoveda klimatickym podmienkam tejto oblasti. DOUGLAS, J. Novy biblic-
ky slovnik. Praha 1996, s. 209.

1 Podradny druh pSenice (Iz 28, 25 a Ez 4, 9) pochadzajticej z Mezopotamie a Perzie. Bola
siata tiez v Egypte a dozrievala po jacmeni. Podla Herodota sa v Egypte pouzivala
na pripravu chleba ako kvas (drozdie). Casto je $palda zobrazované na egyptskych pa-
miatkach. V hroboch sa nasiel aj chlieb upeceny zo $paldy. NOVOTNY, A.: Biblicky
slovnik, Praha 1956, s. 372, 1068.

2 Exodus, Komentdre k Starému zikonu. 3. Zvazok. Trnava 2013, s.237- 242.
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ANALYZA DOSLEDKOV HEDONISTICKEHO VZTAHU
K MATERIALNYM HODNOTAM V KONTENTE Jk 5, 1! 2

doc. ThDr. Stefan Pruzinsky, PhD.

Abstrakt: Tento clanok prinasa biblickti a patristicki exegézu slov
z vSeobecného listu apostola Jakuba, ktoré pojednavaju o dosledkoch
hedonistického vztahu ¢loveka k materidlnym hodnotam. Doélezitym
vychodiskom vyskumu je kriticka analyza skimaného biblického textu
v kontexte jeho znenia a varidnt v najdolezitejSich dochovanych biblic-
kych rukopisoch. Clanok prichadza k zaveru, e nespravny a hedo-
nisticky vztah ¢loveka k materialnym hodnotam ma svoje nielen docas-
né, ale aj eschatologické dosledky. Stav, ked veci a majetok cloveku
zamenia Boha, totiz nartiSa nielen normalne duchovné, socidlne a spolo-
censké vztahy a vidzby, ale prerusuje aj vztah s Bohom, ¢o nasledne
spOsobuje odpojenie sa od nestvorenej BoZej energie. Bez tejto energie
dusa zomiera, zostava opustena a prazdna. Tento stav je hlavnou pod-
statou toho, ¢o Svaté Pismo nazyva ve¢nym utrpenim, zatratenim alebo
peklom.

Uvod

Vo vseobecnom liste svdtého apostola Jakuba sa nachddza mys-
lienka, ktora vo vSeobecnosti poukazuje na eschatologické dosledky
hedonistického vztahu ¢loveka k materidlnym hodnotam. Tato mys-
lienka znie: “Pocujte teraz vy, bohaci, placte a nariekajte nad vasimi
biedami, ktoré prichadzajii na vas!” (gr. ! Aye vOv ol mAovo0L, KAaV-
oate OAOAVLOVTEG €Ml Tals TaAamwoials VPV Tals €mMeQXOMHévVALS;
csl. HFTHAﬁTE nik, EordTin, naduHTECA H fth'ﬁrre W ARTHIZ mo’iu;exz BALLIHKE
rFMfLFHXZ Ha Bul). Tymto verSom apostol Jakub z historického hladiska
zac¢ina svoj prihovor k bohatym zemepanom, ktorym najati robotnici

1 Tento ¢lanok je jednym z vysledkov riesenia vedecko-vyskumného projektu , Exegéza 5.
kapitoly vSeobecného listu apostola Jakuba” Kultirnej a edukacnej grantovej agentury
MSVVa$ SR (KEGA) (Projekt ¢ 005PU-4/2023).

2 Tento prispevok bol predneseny v ramci medzinarodnej vedeckej konferencie s ndzvom
“BIBLIA A WSPOLCZESNOSC” - teologiczne, kanoniczne, socjalne i spoteczne przesta-
nie Biblii dla wspdtczesnosci — V. rocznik, Gorlice, 23. 11. 2023.
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obrabali polia’. Uvedené slova vsak maju aj nadcasovy rozmer a po-
ukazuju na eschatologické dosledky hedonistického vztahu cloveka
k materialnym hodnotam.

Biblicka a patristicka exegéza skiimaného textu

Uvodné slova ver$a "Pocujte teraz" (gr. Aye vOv; csl. lginprire wiick)
je potrebné rozumiet rovnako ako v Jk 4, 13 ako naliehavi vyzvu
"k okamzitému zvySeniu pozornosti pre vSetkych tych, ktori st prehna-
ne sebaisti vo svojich planoch do buduicnosti. Déraz na “teraz” pouka-
zuje na eschatologické myslenie apostola Jakuba, ktory podobne ako
apostol Jan? a v3etci ostatni biblicki autori zdo6raziiuje potrebu neustale
a v kazdom okamihu byt bdely a pripraveny na druhy prichod Isusa
Christa, ktory do istej miery je mozné prezivat uz teraz".

Za oslovenim "bohaédi" (gr. mAovowoy; csl. sordmin) je spravne rozu-
mief nie vSetkych Tudi, ktori su vlastnikmi vac¢Sieho majetku, ale iba
tych, ktori sa "obohatili nespravodlivo™, alebo si z bohatstva urobili svoj
idol, modlu, bozstvo, ktoré nadovsetko uctievaji. Hriechom totiz nie je
vlastnenie majetku, ale neochota pomodct v pripade potreby Iudom
v nudzi a uctit si aj Boha, ktory vSetko bohatstvo stvoril. Velmi dérazné
varovanie na adresu bohatych l'udi je v iplnom suilade s judaistickou aj
evanjeliovou tradiciou®.

Podstatou hriechu nespravneho vztahu k bohatstvu je neochota
¢loveka uvidiet a pochopit, Ze ovela doleZzitejsie neZ pamaétanie na von-
kajSie bohatstvo je pamétanie na nesmrtelnost svojej duse, ktora je naj-
vzacnejsia zo vsetkého na svete. Dokazom toho, ze Tudska dusa je mi-
moriadne vzacna aj Bohu, je skutocnost, Zze Boh neposlal k ludom anje-
la, ale prisiel Sam, aby nam pomohol a povolal nas hriesnych, padlych

1Pozri Jk 5, 4.

2Pozri 1Jn 2, 18.

3 PRUZINSKY, 8., 2022. General letter of the Holy apostle James : (Exegesis of 4th chapter).
Bialystok : Medical University of Bialystok, 2022, s. 101.

+ HUKOAAW, mutpornioant, (Mpha), 2004. Tymauerve caboptux nocaauua (Jaxocvese, [Tpse
u Apyze Ilempose) Ceemoza ITucma Hosoea 3asema. 1. vydanie. Cpoume: “Aabap” n Boro-
caosuja Cseror Ilerpa Jabpobocanckor, 76.

5 Pozri 1Enoch 94, 6-9; 97, 1-10; 98, 1-16; 99, 11-16; 100, 7-9; 102, 1-11; Mk 10, 25; Mt 19, 23-
24; 1k 1, 53; 6, 24; 12, 16-21; 14, 12-14; 16, 19-31; 18, 23-25; 21, 1-4.
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a zranenych k prvobytnej Cistote a spase od smrti. Boh sa stal ¢lovekom
preto, aby vyliecil nase duse, vyzliekol z nich $pinu hriechu a hanbu
vasni a obliekol ich "do kralovského, nebeského, bozského, ziarivého
a slavneho odevu"! Bozich deti, ¢lenov Bohom vyvoleného a svdtého
naroda?. Za takychto okolnosti je velmi nerozumné, aby sa clovek sus-
tredil iba na to, ¢o je neporovnatelne menej dolezité a co podlieha po-
stupnému rozkladu a nakoniec nevyhnutnému zaniku.

Je tazké povedat, ¢i v tomto versi je re¢ o tych istych Iudoch,
o ktorych sa hovorilo v predchadzajucej kapitole vSeobecného listu
apostola Jakuba, zaoberajucich sa obchodovanim, alebo o niekom inom.
V prospech nazoru, ze ide o inych I'udi hovori skutocnost, Ze sa zaobe-
rali inou ¢innostou (vlastnili a obrabali polia), ktora si viac vyzadovala
pritomnost na jednom mieste, nez praca obchodnikov, ktori boli znami
cestovanim na velké vzdialenosti a dlhii dobu3. Uvedenu1 otazku, o ko-
ho presne ide, nema zmysel hlbsie skiimat, pretoze nech by bola odpo-
ved akakolvek, ni¢ sa nemeni na obsahu a zmysle nasledujtcich versov
ako varovania pre vSetkych I'udi, ktori maju nespravny vztah k majetku.

Bohacov apostol Jakub vyzyva k placu spojenému s nariekanim.
Vyraz ,nariekajte” (gr. oAoAvCovteg; csl. phw'ﬁrre) sa vo Svatom Pisme
pouziva na oznacenie silného placu, preniknutého strachom z Bozieho
sudu*. Vyzyvanie bohacov k placu a uvedomovaniu si bazne pred Bo-
zim sudom ma v tomto pripade vyznam , povolania k pokaniu”s. Pla¢
a uvedomovanie si svojich hriechov a zodpovednosti za nich pred Bo-
hom mali pomoct bohacom k zanechaniu hriechov a zmene dovtedaj-
Sieho spOsobu Zivota. Slovo "nariekajte” ma v pévodnom gréckom texte
tvar pricastia, ktoré sa méa rozumiet ako imperativ a tak sa aj spravidla
preklada. Zaroven je to takzvané onomatopoetické alebo echomimetické
slovo, Cize slovo, ktoré foneticky napodobnuje, pripomina alebo nazna-
¢uje prirodzeny zvuk, ktory opisuje. Kym u Homéra, Aeschyla, Eume-

1 HUKOAAW, murporioant, (Mpba), 2004. Tymauerve caboprux nocaaruua (Jaxosvese, Ipse
u Apyze Ilempose) Ceemoza ITucma Hosoea 3asema. 1. vydanie. Cpoume: “Aabap” n Boro-
caosuja Cseror Ilerpa Jabpobocanckor, 76.

2Pozri 1Pt 2, 9.

3 Pozri Jk 4, 13.

4Pozri Iz 13, 6; 14, 31; 15, 3.

5 IPOIIEBCKII, T, Iepom., 1901. Coboproe Ilocaarue cs. Anocmoaa laxosa. Kiess, s. 261.
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nidesa a Euripidesa toto slovo oznacuje volanie k Bohu motivované
radostou!, v Septuaginte sa pouziva vylucne v kontexte lamentovania
v reakcii I'udi na katastrofy, ktoré ich postihli kvdli ich odpadnutiu od
Boha?.

Apostol Jakub nemohol vyzyvat bohacov iba k obycajnému placu,
pretoze tento by pre nich nemal nijaky vyznam. Takato vyzva by sa
podobala skor na pomstu, alebo Skodoradost, nez na pastierske napo-
menutie. Apostol Jakub nemohol vyzyvat bohdcov ani k placu nad sko-
rou stratou pozemskych radosti a majetkov kvoli prichadzajticim nepo-
kojom v Jeruzaleme, pretoze telesné straty nie s z duchovného hla-
diska ziadnym velkym a podstatnym nestastim. Skutocnt pricinu placu
je treba hladat v stvislosti s ,,biedami” (gr. taAawnwotoug; csl. n<6|:sexz),
predpovedanymi apostolom Jakubom v skorej budticnosti. Kedze tieto
biedy st v nasledujucich versoch davané do stuvislosti s druhym pri-
chodom Isusa Christa?, je jasné, Ze v slovach apostola Jakuba je potrebné
vidiet vyzvu kplacu pokdnia kvoli aktivnej priprave na stretnutie
s Christom na Bozom sude. V starozakonnej biblickej tradicii sa slovo
biedy obcas pouziva aj na oznacenie nestasti vo vSeobecnosti spojenych
napriklad s chudobou alebo posmechom zo strany inych Tudi4, avsak
prevazne sa pouZziva na oznacenie bied spojenych s utrpenim preziva-
nym tymi, ktori sa protivili Bohu®. V tomto druhom zmysle je potrebné
chapat pojem biedy aj v tomto versi.

Zo skutocnosti, ze podla slov listu biedy na bohacov uz ,pricha-
dzaja” (gr. émegyopévaug; csl rpqumxz), vyplyva, zZe na Bozi sud sa
apostol Jakub pozera ako na nie¢o velmi blizke. Myslienku blizkosti
Bozieho sudu nachadzame aj u inych apostolové. Kedze Bozi sad apos-
tol Jakub spaja aj s myslienkou druhého prichodu Isusa Christa, ktorého

TJOHNSON, L. T. 1995. The Letter of James. A New Translation with Introduction and
Commentary. New Haven and London: Yale University Press, s. 298.

2 Pozri Oz 7, 14; Amos 8, 3; Zach 11, 2; 1z 10, 10; 13, 6; 14, 31; 15, 2-3; 16, 7; 23, 1. 6. 14; 24,
11; 52, 5; 65, 14).

3 Pozri Jk 5, 7-9.

4 Pozri Job 5, 21; 4 11, 6; 39, 3; 68, 21; 87, 19.

5 Pozri 7. 13, 3; 139, 6; Oz 9, 6; Am 3, 10; 5, 9; Mich 2, 4; Joel 1, 15; Av 1, 3; Zach 1, 15; Iz 16,
4;47,11;59,7; 60, 18; Jer 4, 20; 6, 7.

6 Pozri 1Pt 4, 7; 2Pt 3, 9-10; 1Jn 2, 18. 28; 1Kor 7, 29; 10, 11; 1Tes 4, 17.
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prichod sa podla jeho slov uz , priblizil” a ktory ako Sudca uz ,stoji
pred dvermi”, je jasné, ze nielen na Bozi sud, ale aj na druhy prichod
Isusa Christa apostol Jakub pozera ako na nieco velmi blizke. Stoji preto
pred nami otézka, preco apostoli uz pred takmer dvetisic rokmi hovorili
oskorom prichode Isusa Christa. Tato otazka je velmi naliehava
a zaujimava aj preto, lebo mnohym lI'udom st velmi dobre zname slova
Evanjelia o tom, Ze nikto nepozna ¢as Christovho prichodu?. Na uvede-
nu otdzku sa pokasa odpovedat Michail, biskup Kursky, nasledujacim
spdsobom: ,,Blizkost druhého Christovho prichodu k jeho prvému pri-
chodu je potrebné merat nie podla casovej vzdialenosti tychto dvoch
udalosti, ale vtom zmysle, ze prvym prichodom Christa nastala po-
sledna epocha terajSieho Zivota sveta. Zo strany Boha uz bolo urobené
pre svet vSetko a preto uz niet prekazok k zjaveniu nového a sldvneho
Christovho kralovstva. Tato epocha moze trvat dlho podla casu, avsak
podla moralnej spatosti udalosti je poslednou. Teraz uz jedine od Bozej
vole zavisi to, ako dlho bude trvat. Christov prichod je blizko vdaka
vnutornej moralnej spojitosti druhého prichodu s prvym. Nastali po-
sledné dni, posledna epocha sveta. Vyjadrenie o blizkosti druhého
Christovho prichodu nehovori o tom, kedy presne tento prichod nasta-
ne”s,

Posledné slova tohto versa "na vas" (gr. vuiy; csl. na &nl), upresiuju,
Ze biedy strasného stdu a nasledného zatratenia neprichadzaju vseo-
becne na vsetkych l'udi, ale na nekajticich sa hriesnikov. St to ich biedy,
ktoré prichadzajii na nich. Napriek tomu, Ze tento dodatok sa nenacha-
dza vo vsetkych rukopisoch, vyskytuje sa vo viacerych starSich aj nov-
ich z nich* a aj tam, kde sa nenachadza, sa predpoklada a vyplyva
z kontextu. Z uvedeného dévodu sa vyskytuje vo vacsine starSich aj

1 Pozri Jk 5, 8-9.

2 Pozri Mt 24, 36.

3 MUXAWAD, er.: Toakosviit Anocmorv. Ki. 2. Cobopruls nocaarus cs. Anocmorogs Ha caa-
6AHCKOM U PYCCKOM HAPEUUSX € NPeOUCA0SUAMU U NOOPOOHLIMU 00SACHUMEALHVIMU HPU-
mevaruamu. C.-TlerepOypr 1905, s. 92.

4 ALAND, B. et al. eds., 2014. NOVUM TESTAMENTUM GREACUM, editio Critica maior,
IV. Catholic letters. Part 1. Text. Installment 1. James. Stuttgart : Deutsche Bibelgesellschaft,
s. 82-83.
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novsich prekladov, vratane cirkevnoslovanskej Biblie! aj Slovenskej
ekumenickej Biblie2. Tento dodatok ¢ini "implicitny a nepriamy objekt
explicitnym"3.

Zavery a zistenia

Z vyssie uvedenej biblickej a patristickej exegézy slov apostola Ja-
kuba o biedach, ktoré prichadzaju na bohatych Iudi, vyplyva, Ze ne-
spravny a hedonisticky vztah ¢loveka k materidlnym hodnotdm ma
svoje nielen docasné, ale v prvom rade eschatologické dosledky. Hedo-
nistickym vztahom k materidlnym hodnotam clovek spdsobuje, Ze jeho
buducnost v eschatologickom zmysle bude naplnena biedami, cize sil-
nym duchovnym a duSevnym utrpenim. Toto utrpenie nespdsobuje
Boh, ale zly a duchovne nezdravy stav duse, do ktorého sa dusa dostava
vtedy, ked jej hlavnou napliiou a ciefom Zivota prestava byt laskyplny
vztah s Bohom a I'udmi, ktory nahradza vztah k veciam a majetkom.
Stav, ked veci a majetok cloveku zamenia Boha, je mimoriadne nebez-
pecny, pretoze naruSa nielen normalne duchovné, socidlne a spolo-
censké vztahy, ale prerusuje aj vztah s Bohom. Toto prerusenie vztahu
a spolocenstva s Bohom ma pre cloveka nasledne fatalne a escha-
tologické dosledky, nakolko clovek sa ocita odtrhnuty od hlavného
zdroja zivota duse, ktorym je nestvorena BoZia energia alebo, ina¢ po-
vedané, ozivujtca sila Svdtého Ducha. Bez tejto sily a energie dusa zo-
miera, preruSuje normalne a zdravé vztahy s ludmi a zostava opustena
a prazdna. Tato samota a prazdnota je hlavnou podstatou toho, ¢o Svété
Pismo nazyva venym utrpenim, zatratenim, ¢i peklom.

1 BUBAVI. Kruzu Cesugentiozo TTucanus Bemxozo u Hosozo 3asema na 1epko6HOCAAGAHCKOM
sa3vike. 1993. Mocksa : Poccuiickoe 6ubaerickoe o0I111ecTBo.

2 BIBLIA. Slovensky ekumenicky preklad s deuterokdnonickymi knihami. 2015. Banska Bystrica :
Slovenska biblicka spolo¢nost.

3 JOHNSON, L. T. 1995. The Letter of James. A New Translation with Introduction and
Commentary. New Haven and London: Yale University Press, s. 299.
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TRAJA NEROZUMNI MUZI!
(exegéza Evanjelii 25. az 27. nedele po Pitdesiatnici)

doc. ThDr. Jan Husdr, PhD.

Svété Pismo je ako nevycerpatelny pramen ponauceni pre Bohu
prijemny zivot. Je pre kazdého krestana skuto¢nou knihou, v ktorej ma
hladat odpovede na vSetky svoje otdzky stvisiace s vierou, Bohom, Jeho
prozretelnou starostlivostou o svet a ¢loveka a v ktorej ma nachadzat
inSpiraciu pre kazdodenny Zivot. M4 byt kazdodennym chlebom duse,
aby sa ona mohla napajat a nasycovat a aby sa clovek stal zivym chra-
mom Trojjediného Boha.

Nepochybujeme o tom, Ze ro¢ny cyklus nedelnych evanjeliovych
¢itani ma vyrazny pedagogicky charakter, Ze sa v nich veriacim [udom
pripominaju tie evanjeliové udalosti, pribehy a podobenstva, ktoré Cir-
kev mudro predlozila na vychovu, ponaucenie a povzbudenie na ceste
k spase. My sa blizsie pozrieme na jedno spojivo medzi tromi nedelny-
mi evanjeliovymi ¢itaniami, ktoré st ustanovené k ¢itaniu na 25. az 27.
nedelu po Svétej Patdesiatnici.

Ide o tri pribehy, udalosti, ktorymi chcel Isus ponaucit izraelsky na-
rod ¢i jeho duchovnych vodcov. Prvé zo skimanych evanjeliovych cita-
ni je o stretnuti Christa so zakonnikom, ktorému Isus rozpovedal podo-
benstvo o milosrdnom Samaritdnovi. Druhé citanie je podobenstvo
o bohacovi, ktorému sa urodila velka troda. Tretim ¢itanim je skutocny
pribeh o uzdraveni zhrbenej zeny pri jednej zo synagog. Najprv uve-
dieme celé evanjeliové texty:

1:,V tom case, nejaky zakonnik pristtpil k Isusovi, aby Ho pokusal
a povedal: , Ucitel, ¢o mam robit, aby som zdedil vecny Zivot?” On mu
nato povedal: ,, A ¢o je napisané v Zakone? Ako tam ¢itas? On odpove-
dal: ,Milovat budes Hospodina, svojho Boha, celym svojim srdcom,
celou svojou dusou, celou svojou silou, celou svojou myslou, a svojho
blizneho ako seba samého!” Povedal mu teda: ,Spravne si odpovedal.

1 Tento prispevok bol predneseny v ramci medzinarodnej vedeckej konferencie s nazvom
“BIBLIA A WSPOLCZESNOSC” - teologiczne, kanoniczne, socjalne i spoteczne przesta-
nie Biblii dla wspdtczesnosci — V. rocznik, Gorlice, 23. 11. 2023.
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To konaj a budes zit!” Ale on, aby sa ospravedlnil, povedal Isusovi: , A
kto je mdj blizny?” Na to mu Isus povedal: ,Isty clovek zostupoval
z Jeruzalema do Jericha a padol do riak zbojnikov, ktori ho ozbijali, do-
rafiali, nechali ho polomftveho a odigli. Siel tou istou cestou nejaky
knaz, no ked ho zazrel, obisiel ho. Podobne aj levita, ked prisiel na toto
miesto a videl ho, obisiel ho. No prisiel k nemu aj isty pocestny Samari-
tan. Ked ho uvidel, pris§lo mu ho Itto. I pristipil k nemu, nalial mu na
rany olej a vino, a obviazal mu ich. Potom ho vylozil na svoje dobytcia,
zaviezol ho do hostinca a postaral sa o neho. Na druhy den, majtc
v umysle odist, vynal dva dendre, dal ich hostinskému a povedal: Staraj
sa ortho; a ak nan vynalozi$ viac, zaplatim ti to, ked sa vratim. Kto
z tych troch, podla teba, bol bliznym tomu, ¢o padol do ruk zbojnikov?”
On nato povedal: , Ten, ¢o mu preukazal milosrdenstvo.” I povedal mu
Isus: ,,Chod a rob podobne!“” (25. nedela, Lk 53. zacalo: 10, 25-37)!

2: ,Povedal Hospodin toto podobenstvo: ,Istému bohatému clove-
ku prinieslo pole hojnt trodu.” Rozmyslal teda a povedal si: Co uro-
bim? Ved nemam kde zhromazdit svoju trodu. A nato povedal: Uro-
bim toto: Zrticam svoje sypky a postavim vacSie. Tam potom uloZim
vSetku urodu i svoje dobra. A svojej dusi poviem: Dusa, mas mnoho
dobra ulozeného na mnoho rokov. Odpocivaj, jedz, pi a vesel sa! Boh
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mu vsak povedal: ,Blazon! Tuto noc poziadaju tvoju dusu od teba; a co
si pripravil, pre koho bude?” Tak byva s kazdym, kto zhfma poklady
pre seba a nie je bohaty v Bohu.” (26. nedela, Lk 66. zacalo: 12, 16-21)!

3: ,Potom ucil v sobotu v ktorejsi synagdge. Bola tam Zena, ¢o uz
osemnast rokov mala ducha neduZivosti. Bola zhrbena a vobec sa ne-
mohla narovnat. Ked ju vsak Isus zbadal, zavolal si ju a povedal jej:
Zena, si oslobodena od svojho neduhu! I poloZil na tiu ruky a hned sa
vzpriamila a oslavovala Boha. Vtedy predstaveny synagogy, pobureny
nad tym, Ze (ju) Isus uzdravil v sobotu, ozval sa a povedal zastupu: Sest
dni je na to, aby sa pracovalo; v tie teda prichadzajte a davajte sa uzdra-
vovat, ale nie v sobotny den. Hospodin mu vSak odpovedal: Pokrytci!
Ci kazdy z vés neodvizuje v sobotu svojho vola alebo osla od jasiel
anevodi ho napéjat? A ¢i tato Abrahdmovu dcéru, ktora Satan osem-
nast rokov drzal spatand, nebolo treba z tohto puta vyslobodit v sobot-
ny den? A ked to povedal, vsetci Jeho protivnici sa zahanbili a cely za-
stup sa radoval zo vsetkych Jeho slavnych skutkov, ktoré konal.” (27
nedela, Lk 71. zacalo: 13, 10-17)?

Co spéja tieto tri evanjeliové Citania? Nerozumnost ¢loveka! Prvy
uvedeny pribeh hovori o cloveku — zakonnikovi, ¢ize cloveku z elity
izraelskej spolo¢nosti, ktory mal byt pre ostatnych vzorom. Vyklad na

-
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tento pribeh je vac¢sinou zamerany na podobenstvo o milosrdnom Sa-
maritanovi, ktoré Christos zakonnikovi vyrozpraval ako odpoved na
jeho otdzku, a tak sa mnohi exegéti sustreduju prave na jeho rozbor. No
tomuto podobenstvu predchddza pricina jeho vyrozpravania. Christos
vedie dialdg so zdkonnikom, nie je to fikcia, je to skutocna historicka
udalost z Jeho Zivota. V ramci tohto dialégu potom vyslovi aj spomina-
né podobenstvo. Tento zdkonnik teda prichadza za Christom a kladie
mu niekol'ko otdzok. Mohli by sme povedat, Ze robi mudro, chce pocut
od samotného Christa, od ucitela, odpovede na svoje otazky. Napriek
tomu sa prejavil ako nerozumny clovek. Je ale zakonnikom, ako svedci
Pismo, mal by predsa sam vediet odpovede na vsetky otazky zo Zako-
na. Tak v ¢om je teda nerozumny, ked ma vsetky predpoklady byt
mudry. PriSiel preto, aby Christa pokusal. V tom bol cely jeho problém.
Prisiel za Christom a polozil mu jednu vel'mi vaznu otazku: , Ucitel, o
mam robit, aby som zdedil vecny zivot?” Bola to otazka existencialna,
bytostna, velmi podstatna. Verim, kazdy clovek by na nu chcel poznat
odpoved. Zakonnik vedel istotne odpovedat aj na tuto otdzku, ved bol
znalcom Pisma, znalcom Zakona, poznal mozno aj naspamat vSetko
dolezité, o obsahovali Téra, proroci aj spisy. A kto vie, kol'ko krat tato
otazku sam od veriacich izraelitov dostal. No Christos vie, Ze za nim
prisiel zdkonnik a tak namiesto odpovede, dava zakonnikovi otazku: ,, A
¢o je napisané v Zakone? Ako tam citas$?” A tu nastava moment, pre
ktory by sme mohli tvrdit, Ze za Christom priSiel najmudrej$i zdkonnik
zo vsetkych zakonnikov, pretoze odpoved, ktorti dava Christovi, je
odpoved tak dokonald, Ze viac dokonalejsiu odpoved nemohol zakon-
nik ani dat. Nikto na celom svete nemdze dat Christovi na jeho otazku
lepSiu a dokonalejSiu odpoved. Preco? Zakonnik mohol odpovedat
stovkami rozli¢nych odpovedi, hociktorym prikazanim z Pisma — neza-
bijes, nepokradnes, nezosmilnis, ctif si budes otca a matku a mnohé,
mnohé dalSie. A vinom pribehu tak aj jeden mlady bohaty ¢lovek od-
povedal Christovi cez prikazania Dekaldgu (pozri Mt 19, 16-22). No
tento zdkonnik tak neodpoveda. Je totiz mudrejsi ako ten mladik, zbeh-
lejsi v Zakone. A dava naozaj najdokonalejSiu moznt odpoved: ,Milo-
vat budes Hospodina, svojho Boha, celym svojim srdcom, celou svojou
dusou, celou svojou silou, celou svojou myslou, a svojho blizneho ako
seba samého!” PretoZe naozaj pochopil nie literu, no duch celého Staré-
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ho Zakona. Co viac si mohol Christos Zelat po¢ut. Tolka mudrost zo
zakonnikovych ust. A spomenme, Ze aj On sam na inom mieste Pisma
odpovedal na pokusitel'skt otazku zidovského ucitela rovnako: , U¢itel,
ktoré prikazanie v Zakone je najvacsie?”” On mu povedal: ,Milovat bu-
des Hospodina, svojho Boha, celym svojim srdcom, celou svojou dusou
a celou svojou myslou! To je najvacsie a prvé prikazanie. Druhé je mu
podobné: Milovat bude$ svojho blizneho ako seba samého! Na tychto
dvoch prikazaniach spociva cely Zakon i Proroci” (Mt 22, 36-40). Do-
konca oznacdil tieto prikazania za najvacsSie. Tieto prikazania teda dava
Christos sam. Bolo istotne prijemné to pocut z ust onoho zakonnika.
A pripomernime, ze obe prikdzania najdeme uz v Starom Zakone, kde,
pre mnozstvo dalSich prikazani, mozno trochu zanikli: ,Pocuj, Izrael,
Pan je nas Boh, Pan jediny! A ty bude$ milovat Pana, svojho Boha, ce-
lym svojim srdcom, celou svojou dusou a celou svojou silou” (5Mjz 6, 4-
5)! a ,,...ale miluj svojho blizneho ako seba samého! Ja som Hospodin!”
(3Mjz 19, 18)2. Nielen teda Christos, ale aj zakonnik v odpovedi, zhutiu-
je obsah celého Starého Zakona do jedného dvojjediného prikdzania
olaske k Bohu ak bliznemu. V tomto pribehu to vSak pocujeme nie
z ust Christa, ale z ust zakonnika. Ak by tento pribeh skoncil tu, na tom-
to mieste, bol by to dobry koniec. Isus zakonnikovi na jeho spravu od-
poved povedal: ,Spréavne si odpovedal. To konaj a budes Zit!” Co chcel
viac poc¢ut? Boh mu povedal, Ze ak tak bude konat, ako vravi, bude Zit.
Vecne zit! Ak by teda pribeh skondil tu, istotne by mnohé nase chramy
boli ozdobené ikonou tohto spaseného zakonnika podobne, ako mame
napriklad ikony mytnika Zakcheja, ¢i rozumného lotra z kriza a mno-
hych starozakonnych a novozakonnych postav, ktoré spravne pochopili
podstatu vztahu k Bohu a bliznemu. No ikonu tohto zdkonnika nema-
me. Preco? No preto, lebo tu sa pribeh neskoncil. Zakonnik, ako svedci
Pismo, prisiel Christa pokusat. Doteraz postupoval madro, no tu nasta-
va ten moment, kedy sa to obrati. A zmuadreho zakonnika sa ukazal
nerozumny muz! Otazka, ¢o mam robit, aby som sa spasil?, ta bola

1 Pozri aj 5Mjz 10, 12-13 a 11, 13. Podobne aj prorok Joel: ,A teraz — hovori Hospodin —
obratte sa ku Mne celym svojim srdcom v poste aj v placi, aj v nareku. Roztrhnite si vase
srdcia, a nie richa a obratte sa k Hospodinu svojmu Bohu, pretoZe je milosrdny, Stedry,
trpezlivy a velmi milostivy a moze odvra-tit z1é” (Joel 2, 12-13).

2 Porovnaj Rim 13, 8-10.
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mudra a legitimna. Sam si na nu aj odpoveda — mudro, dokonalo — ma
milovat Boha a blizneho. Prva otazka bola naozaj dobrd, napriek tomu
je nerozumny. PretoZe polozil dal$iu otazku, ktora ho z jeho nerozum-
nosti usvedcila. A touto otdzkou pokusal Christa: , A kto je mdj blizny?*
Aka zbytocna otazka! Dokonca ¢itame, ze sa nou chcel zakonnik ospra-
vedlnit. Z ¢oho? No z toho, Ze za blizneho nepovazoval kazdého! Ak
zakonnik tak spravne a dokonalo pochopil cely Stary Zakon, ako je
mozné, Ze nepochopil, kto je v skutoénosti jeho blizny? Ze je to kazdy
Clovek. Ze je to kazdy ntidzny ¢lovek, ktorého ndam Boh posle do nagej
zivotnej cesty. S tym sa zial konfrontujeme aj my. Pozname vsetky pri-
kazania, pozname aj toto dvojjediné prikazanie o laske, ak by nam aj
o polnoci zobudili, budeme ho vediet. No skutocne ho pretavime do
skutku lasky? Nie... Pri prvom nidznom c¢loveku sa staneme nevsima-
vym knazom, lahostajnym levitom (z podobenstva) a vlastne aj tymto
nerozumnym zakonnikom, ktory nevedel, kto je jeho blizny. V tomto
spociva nerozumnost muza z prvého evanjeliového citania.

Druhy evanjeliovy pribeh je podobenstvom, zZanrom, v ktorom sa
na fiktivnom pribehu poukazuje na nie¢o dolezité. Fiktivnost tychto
pribehov vsak nie je v ich nerealnosti, nie je to bajka a podobné zanre.
V podobenstvach sa prave naopak podavali pribehy, ktoré sa mohli
udiat, diali sa dokonca beZzne (svadba, vecera, kiipa pozemku, polno-
hospodérske prace a podobne), pribehy, ktoré mnohym boli zndme
z bezného Zzivota. Cielom tohto Zanru je skor neoznacit konkrétnu taku-
to udalost, cloveka ¢i skutok. Nimi (podobenstvami) Christos ucil narod
o Bozom kralovstve, poslednych veciach a aj spravnych hodnotach vo
vztahu k Bohu. V tomto Christovom podobenstve vystupuje bohaty
¢lovek. Konstatuje sa to hned v tivode. Nepozname po6vod jeho majet-
ku, no nasledné slova to mozu objasnit. Z pribehu je jasné, Ze tento muz
bol vlastnikom poInohospodarskych pozemkov, na ktorych, mozeme
tvrdif s istotou, robilo mnozstvo I'udi, ktori sa o nich starali. Istotne islo
o obilniny, ¢o vyplyva zo spdsobu skladovania drody. Bohatstvo tohto
muza vobec nemuselo byt nadobudnuté necestne, bohatol z dobrej pra-
ce svojich pracovnikov, no najmd, ako to uz byva pri praci na poliach,
vdaka Bozej blahosklonosti — ved kto pozehnava tirodu?, kto dava rast
plodindm?, kto ustanovil kolobeh Slnka ¢i dava na zem blahy dazd?
Podobenstvo zaéina slovami: ,Istému bohatému cloveku prinieslo pole
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hojnti drodu.” Je to viac-menej konstatovanie, ktoré nam vravi len
o tom, ze uroda bola hojnd, no nevieme ako velmi. To vysvetluju az
dalsie slova pribehu. Tento muz si totiz polozil otazku: ,Co urobim?
Ved nemam kde zhromazdit svoju tirodu.” VSetko by sa do tejto chvile
mohlo zdat v poriadku. Je pozehnana velka troda, je prirodzené, Ze sa
jej majitel zamysla nad tym, ¢o s riou urobi. Ma viacero moznosti. Vybe-
rad si ale ti najhorSiu a tym preukdze, zial, svoju velki nerozumnost.
Rozhodne sa totiz zburat svoje nedostatocné sypky a postavit vacsie,
aby sa uplne vSetka iroda mohla do nich uskladnit. A ¢o ndklady na ta
prestavbu sypok? Zrejme boli len zlomkom ceny, ktorti predstavovala
uroda navyse a ktort by do tych povodnych nevedel uskladnit. V tomto
teda nie je jeho nerozumnost, prepocital si ndklady na nové sypky
a vynosy z urody — vySiel mu nalezity zisk. Preto je so svojim rozhodnu-
tim spokojny. Co iné mohol tento muz z tirodou urobit? Na to by nasiel
odpoved v Zakone, v Pisme, podla ktorého mal zit. Ak bohatol aj pri
starych sypkach a mensej tirode, nepotreboval vébec trodu navyse,
nepotreboval nové sypky, nepotreboval vacsi zisk — bol predsa bohaty.
No to je to nestastie bohatych I'udi — majui vela a napriek tomu tdzia mat
viac, ... a omnoho viac. Ale naco vlastne? Potrebuja napriklad viac jedla
k Zivotu ako ostatni Tudia? Zrejme nie. Co mohol teda stou trodou
navyse boha¢ urobit? Toto mu radi Pismo: ,kazdy treti rok oddeli$ int
desiatu cast zo vSetkej trody toho ¢asu a nechas ju vo svojom bydlisku.
Potom pride levita, ktory nema podiel ani dedi¢stvo ako ty, cudzinec,
sirota a vdova, ktori si1 v tvojom bydlisku, nech sa najedia a nasytia, aby
ta Hospodin, tvoj Boh, pozehnal v kazdej praci tvojich ruk, ktorti budes
konat” (5Mjz 14, 28-29, porovnaj 5Mjz 26, 12-13). Inymi slovami, po
odovzdani kazdoro¢ného desiatku, mohol dat aj desiatok navyse, ako to
hovori Zakon.! A vébec nemusel ¢akat na najblizsi treti rok, kedy sa

1 Takto krasne podla slov Pisma postupoval Tobias: , Do Jeruzalema som prinasal prvoti-
ny urody, prvorodené s desiatkami z dobytka a prvotiny zo strihania oviec. Odovzdaval
som to vietko kitazom, Aronovym synom, na oltar. Desiatok psenice, vina, oleja, grana-
tovych jablk a iného ovocia som daval Léviho synom, ktori slazili v Jeruzaleme. Druhy
desiatok som Sest rokov predaval za peniaze a kazdy rok som ich pouzil v Jeruzaleme.
Daval som to sirotam a vdovam a pristahovalcom, ktori Zili spolu s Izraelitmi. Prinasal
som to a daval som im to kazdy treti rok; jedli sme to podla prikdzania MojziSovho za-
kona a podla rad, ktoré mi dala Debora...” (Tob 1, 6-8).
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tento extra desiatok daval. Mohol teda do svojich starych sypok zhro-
mazdit vSetko, ¢o by sa do nich bolo voslo a ten zvysok rozdat chudob-
nym, vdovam, sirotam, levitom, ¢i jednoducho priniest do chramu na
jeho potreby a potreby nidznych I'udi, ktori za tymto ciefom ku chramu
Casto prichadzali. No on, nie. Preco aj. Na ntidznych ani len nepomyslel.
Aj keby sme i toto nepovazovali za nerozumnost, ved tiroda je pravom
jeho, nasledujtice slova bohadc¢a uz nemozno chapat inak — st prejavom
absolutnej nerozumnosti: , A svojej dusi poviem: DuSa, ma$ mnoho
dobra uloZeného na mnoho rokov. Odpotivaj, jedz, pi a vesel sa!” Co
iné na toto mohol povedat Hospodin Boh? Bohac si vyslazil titul, aky
nedal Boh Ziadnemu ¢loveku v novozakonnych textoch. Povedal mu:
,Blazon!” Netreba k tomu ni¢ viac pridat. Nerozumnost tohto bohaca
oznacil samotny Boh. A aby sme aj my pochopili absurdnost a nezmy-
selnost nerozumného konania bohaca, Boh mu oznamil koniec jeho
pozemského zivota v najblizsiu noc.

Treti pribeh je skutoénym pribehom o uzdraveni chorého cloveka —
zhrbenej Zeny. V nedelnych evanjeliovych ¢itaniach mame podchytené
takmer vSetky Christove zazraky, ktoré suviseli s uzdravenim ¢i vzkrie-
senim cloveka. Aj tento pribeh nam dava do pozornosti uzdravenie. Len
to? PravdaZe nie. Aj tento pribeh je totiz o nerozumnom cloveku. Aby
sme vSak boli uvedeni do celej situacie a pochopili podstatu nerozum-
nosti muza, pribeh zacina prave tym uzdravenim. Christos pri jednej zo
synagog uci I'udi, robil to casto. Synagogy boli miestom, kde sa zhro-
mazdoval Tud, narod veriacich izraelitov, ktori si prisli vypocut slova
z Pisma a ich vyklad. O ten sa v synagdgach starali targumani — kazate-
lia. Christos tak vyuZzival vac¢si pocet I'udi, ktori sa zhromazdili na jedno
miesto. Takto udi aj v tito sobotu. No popri tom zbadal zhrbenti zenu.
Zlutoval sa nad 1iou a uzdravil ju. KedZe ju neskor nazval ,, Abrahamo-
vou dcérou”, islo o velmi zboznii Zenu so Zivou vierou v Mesiasa.
A ona to aj prejavila hned po uzdraveni — hned sa vzpriamila a oslavo-
vala Boha. Tuto Zenu tam museli poznat vSetci, pre svoju chorobu ani
nemohla chodif na velké vzdialenosti. Bola zhrbena natol'ko, Ze pozera-
la do zeme. Pohlad na nu musel byt srdcervtici, mozno az neprijemny.
A takto chodila dlhych osemnast rokov. Zrejme jej nik z Iudi nevedel
pomoct, ani lekari. Mozno jej mnohi Zzelali uzdravenie, no nedokazali
nijako zmenif jej ubohy stav. Pozerali na nu denne, trapili sa spolu
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s nou. Aj teraz by sme mohli povedat, Ze tu by to mohlo aj skoncit. Bola
chora, Boh ju uzdravil, ona Ho oslavila, [ludom sa istotne ulavilo. Lenze
to by sme sa poucili zrejme malo. Popri tom uzdraveni sa nam dostava
do pozornosti dalsi pribeh — pribeh toho nerozumného ¢loveka. A keby
to bol obycajny posluchac z davu 'udi, ktori poctivali Christa, mozno by
sme nad tym mavli rukou. Lenze do pribehu o uzdraveni zhrbenej Zeny
vstupuje vyznamny muz, vazeny a cteny — predstaveny synagogy. Toho
nemozno obist. Bol to aj ucitel, ¢lovek, ktory mal autoritu, jeho slovo
malo vdhu. V ¢om teda spocivala jeho nerozumnost? Namiesto radosti
z uzdravenia chorej Zeny, z evidentného Bozieho zazraku, vyslovil voci
Christovi nerozumnut namietku. Bol pobureny tym, Ze ju Isus uzdravil
v sobotu. A vtedy k narodu povedal: Sest dni je na to, aby sa pracovalo;
v tie teda prichadzajte a davajte sa uzdravovat, ale nie v sobotny den!
Toto je ale velmi zvlastna reakcia, najma od predstaveného synagogy.
Dévodom jeho pobtirenia bolo to, Ze bola sobota, Ze k uzdraveniu doslo
k sobotu.! Ak sa pozrieme na iné Christove uzdravenia, tak pomerne
casto ich konal prave v sobotu. Dovolime si tvrdit, Ze to bolo zamerné
asciefom ¢o najviac ponaudit izraelsky narod o skuto¢nom zmysle
starozdkonnych prikazani. Ci nemozno vykonat dobry skutok pre bliz-
neho, ked je sobota? Ci nemozno pomdct ¢loveku, lebo je sobota? Moz-
no, praveze je to potrebné. Ako reaguje Isus? Ked v predchadzajiucom
pribehu oznacil muza za hlupdaka, tohto predstaveného tituluje slovom:
pokrytec! Opravnene. Ved kto mal viac chapat duch Zdkona, ak nie
ucitel. Trva na litere, neakceptuje Ziadnu vynimku. No Christos vo svo-
jej reakcii postupuje mutdro. Uzdravil Zenu, teda ¢loveka, Bozie najdo-
konalejsie stvorenie, vrchol tvorenia Siesteho stvoritel'ského dna. Preto
vo svojom slove pouzil priklad na zvieratach, tvoroch nerozumnych
a pokorenych ¢loveku a tak sa naroda pyta: ,Ci kazdy z vas neodvizuje
v sobotu svojho vola alebo osla od jasiel a nevodi ho napajat?” Takze
zvieratu nedovolime trpiet ¢i zahynut od hladu ¢i smaddu a spokojne
bez vycitiek urobime pre neho vSetko potrebné. A pre ¢loveka nie? Isus
sice mohol pouzit aj priklad o obriezke, ta sa vykonavala aj v sobotu, ak
to bol 6smy den od narodenia (pozri Jn 7, 22-24), no tym by este viac
zahanbil ndrod, najviac vSak predstaveného synagdgy, ktory to istotne

1 Pozri Mt 12, 1-14; Mk 1, 21-34; 6, 1-6; Lk 14, 1-6; Jn 4, 10-18; 7, 22-24; 9, 13-16.
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vedel. Cielom bolo ale narod poucit, nie zahanbit. Aj napriek tomu sa
Iudia zahanbili. Ked vSak zo zahanbenia precitli, zacali Boha oslavovat.
Takto sa zial prejavila nerozumnost predstaveného synagogy este viac.

Tri evanjeliové pribehy, jedno spojivo. Ludska nerozumnost. T4 je
casto dovodom nenasledovania Christa a Jeho ucenia. Preto nie je dobré
ostavat v nej, no ponauceni slovami Pisma, potrebné je prijat jeho mud-
rost.
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SPOVED A JE] MIESTO V PROCESE TERAPIE DUSE!
doc. ThDr. gtefan Sak, PhD.

Vyznanie hriechov — spoved. Vyznanie hriechov na spovedi je pra-
vym principom skutocného pokania, ale aj uzdravenia, ktoré sa v za-
sade dosahuje prave touto svatou tajinou pokania.2 Hoci pokanie nie je
obmedzené len na Gprimné vyznanie hriechov pred duchovnym otcom,
teda duchovnikom, napriek tomu akt spovede je prvou zdkladnou
a podstatnou fazou nového sposobu zivota cloveka, kedze prostred-
nictvom tohto aktu spovede veriaci prijima uzdravenie a oCistenie svojej
duse?

Nipticki otcovia pripisovali tomuto bozskému tajomstvu velky vy-
znam a to s velkou presnostou a takmer denne empiricky prezivali jeho
plody. Vyspovedanie sa zo vsetkych tajomstiev srdca, zo vSetkych hrie-
chov od detstva az po okamih spovede duchovnému otcovi, akoby sa
vyznavali samotnému Bohu, ktory skiima "srdce i celé vnttro cloveka",
bolo neoddelitelnou stucastou ich kazdodenného duchovného zapasu.+
Sviéty Simeon radi mnichom, aby sa duchovnému otcovi spovedali aj
z myslienok a prijimali to, o duchovny otec povie, akoby od tst samot-

1 Tento prispevok bol predneseny v ramci medzinarodnej vedeckej konferencie s ndzvom
“BIBLIA A WSPOLCZESNOSC” - teologiczne, kanoniczne, socjalne i spoteczne przesta-
nie Biblii dla wspdtczesnosci — V. rocznik, Gorlice, 23. 11. 2023.

2 Pozri IQANNOY AITEAOIIOYAOY: H petavowa (xatd v OpBodolov KaBoAiknv
ExxAnoiav). ABva 1998, s. 30, 31. Hlavnym cielom svitej tajiny pokania je zjednotenie
hriednych a kajucich sa krestanov s Christovym telom, teda s Cirkvou. Clovek vstupuje
do Cirkvi prostrednictvom krstu, kde dochadza k terapii osoby z nasledkov prarodicov-
ského hriechu. Spachanim hriechu krestan straca sviatostné spolocenstvo s Telom Cir-
kvi, ¢im strdca bozskt milost. Prostrednictvom osobného pokania spojeného s vyznanim
hriechov pred duchovnym a s rozriesitelnym poZehnanim sa veriaci krestan zmieruje
s Bohom. Znovuzjednotenie s Cirkvou sa viditelnym spésobom prejavuje Zivou ticastou
na svatej Eucharistii.

3 Pozri TEQPTIOY MANTZAPIAH: IaAauixa. vyd. IT. TTovovaoa, @ecoaAovikn 1998, s.
207-208.

4+ YYMEQON NEOY OEOAOI'OY: Kepdaldawar mnpaxtikd kar Ocoloyikd, 129, Yan
veoeAANVikT] ékdoon: Pdokadio twv tegwv Nnmrkav, ékd. ITegpoAt g avayiag,
uetagpo. Avrawviog aAitng, top. I”, (2006), s. 262.
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ného Pana;! ale tiez radi, aby ukazali skutky hodné pokania, ktoré spre-
vadzajua prava spoved, pretoze prave skutky su dékazom pravého po-
kania.?

Svati askéti, ktori uspesne uplatiiovali zasady sv. Evanjelia a o¢isto-
vali svoje srdce nielen od hriesnych skutkov a slov, ale dokonca aj od
necistych myslienok, sotva badatelnych a sotva dostupnych Tudskej
pozornosti a skimaniu, s nadSenim hovorili o pokani. ,Pokanie, piSe sv.
Jan Lestvic¢nik, je obnova krstu. Pokdnie je zmluva s Bohom o napraveni
zivota. Pokanie je kiipa pokory. Pokanie je ustavicné zavrhovanie teles-
nej ttechy. Pokanie je myslienka odstidenia seba a starosti o seba oslo-
bodena od vonkajSich starosti. Pokanie je dcéra nadeje a zavrhnutie
zufalstva. Kajlci sa je nezhanobeny odstidenec. Pokanie je zmierenie
s Bohom cez konanie dobrych skutkov, ktoré st v protivenstve s pre-
doslym hriechom. Pokanie je ocistenie svedomia. Pokanie je dobrovolné
suzenie nad vSetkym zarmucujtacim.”3.

Spoved nema byt formalnym vymenovanim hriechov bez vedomia
skraseného srdca, smutku a odporu k nim. Kto upadol do velkych hrie-
chov, smilstva, cudzoloZstva alebo podobnej telesnej necistoty, hovori
sv. Gregor Palama, aby ziskal rozhreSenie hriechov, potrebuje sa ocistit
spovedou, slzami, postom a inymi skutkami pokania a odvratit sa od
tychto skutkov, ktoré st Bohu odporné.* Boh dava odpustenie ¢loveku,
ktory ¢ini pokanie uprimne, ktory chdpe svoju nehodnost, pokori sa,
vzyva Bozie milosrdenstvo a rozdrvi svoje sebectvo.’> Svaty Marek As-
kéta dodava este nieco: "Ak chce clovek priniest Bohu neodstuidenia
hodné vyznanie, nemal by jednoducho len vymenovat rad radom svoje

T YYMEQON NEOY ©OEOAOIOY: Kepadawa mpaxtikd kar Ocoloyikd, 122, Yan veo-
eAAnvien ékdoon: Plokadla twv teowv Nnmteav, €xd. ITegoAr e Ilavayiag,
uetagpo. Avtawviog FaAitng, top. I”, (2006), s. 261.

2 YYMEQN NEOY @EOAOI'OY: Ocoloyixic 1, Sources Chretiennes, Paris, 1941 .€&.,
122, 290-298, s. 118.

3 PREP. IOANN LESTVICNIK: Lestvica. Izdatelstvo Moskovskoho Podvorja Svjato-
Trojickoj Sergijevoj Lavry. Moskva 2002, s. 84-85.

¢ ITPHI'OPIOY ITAAAMA: OpiAia 24, Eic tnv Ilevtnkootny, Patrologia Graeca, vyd. J. P.
Migne, Paris, 1857. top. 151, 317D-320C.

5 TEQPI'IOY MANTZAPIAH: Op686ooén Ivevuatikn Cwn. vyd. IT. ITovovaoa, Oecoa-
Aovikn 1993. s. 64.
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hriechy, ale stato¢ne znasat dosledky, ktoré nanho budu uvalené.! Svity
Diadoch zdoraznuje, Ze aj za neimyselné hriechy musime priniest Pa-
novi vyznanie, vrucne za tieto hriechy ¢init pokénie, kym sa naSe sve-
domie v slzach lasky nedozvie o ich odpusteni. Lebo my sa budeme
zodpovedat aj za svoje neimyselné previnenia, pretoze cloveku bola
dana moc a sila, aby neupadol ani do neimyselného previnenia. "Ak
¢lovek nezastavi neustale pamétanie na Boha a nebude zanedbavat Jeho
svaté prikdzania, neupadne ani do iimyselného, ani neiimyselného prie-
stupku'2.

Vyznanie myslienok zohrava dodlezitii tilohu pri spravnom zapase
snimi. Nipticki otcovia prizvukuju hlboké ocistenie I'udskej bytosti,
preto odpordcaju castt, niekedy aj kazdodennu spoved a vyznanie
hriechov a myslienok. "Nenechajte hriech bez toho, aby si ho odstranil,
aj ked je velmi maly, aby ta nezatiahol do vacsieho zla," takto nabada
krestanov svaty Marek Askéta.?

Svidty Gregor Sinajsky nabada kajucnikov aby sa dennodenne "v
mysli" vyznali pred Bohom z toho, ¢im sa previnili, aby sa ich mysel
uzdravila zo zajatia a blidenia, ktoré utrpela v odliceni od Boha. "A
Boh okamzite vSetko odpusta tym, ktori s pokorou a sklticenostou neu-
stale hladaju a vzyvajt Jeho svitého meno. Zalmista totiz hovori: "Vy-
znavajte sa Panovi a vzyvajte Jeho svité meno."

Svity Nil Askéta radi, aby sa vyznanie hriechov vykonavalo s mod-
litbou a skruSenostou.> Spoved v modlitbe podla svatého Maxima Vy-

T MAPKOY AXKHTH: Iepi v oiouévwv € épywv dixatovoBat, 153, Ln veoeAAN ViKY
éxdoom: ProkaAla twv teowv Nnmukawv, £€1d. ITeoipoAl e Iavayiag, petagpo.
Avtwviog I'aAltng, tou. A’, (2004), s.120.

2 ATAAOXOY ®QTIKHY.: Adyoc Ackntixdc, 100, L1n veoeAAnvikr| éxdoon: Pdokalin
TV teewv Nnmkav, éxd. ITegBoAL g Iavayiag, petagpo. Avtaviog I'aAltg, Top.
A, (2004), s. 272.

3 MAPKOY AXKHTH: ITepi nmvevpatikod vopov, 127, Yan veoeAAnvikn éxdoor): Pro-
KkaAio twv tegv Nnmtucwv, €kd. IeopoAL e Iavayiag, petapo. Avtdviog I'aAitg,
tou. A’, (2004), s. 104.

4 TPHIOPIOY XINAITOY: Kepdalawa mave wpédipa, Ltn veoeAAnvucr) éxdoor: ®ho-
KkaAilo twv tegv Nnmtucwv, €kd. IeopoAL g Iavayiag, petapo. Avtdviog I'aAitg,
. A, (2000), s. 81. Z 104, 1.

5 NEIAOY AYXKHTH: ITepi mpooevync, 43, L veoeAAnvikr) ékdoon: Plokalio twv
teowv Nnmtikav, €xd. ITeoiBoAl g Ilavayiag, petago. Avtwviog F'aAitg, tou. A,
(2004), s. 180.
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znavaca je dvojakého druhu: vzdavanie vdaky Bohu alebo vyznanie
nasich hriechov. Odpustenie hriechov, obnovenie duchovného zdravia,
ako aj mystirické prijimanie Christovho tela a krvi sa uskutociiuje pro-
strednictvom svitej tajiny pokania,! ale spoved v modlitbe je sucastou
nasho osobného pokania, ktoré nas nabada a vedie k neustalej modlitbe
k Bohu, vyprosujtic od Neho vel'ké milosrdenstvo.

Neustala spoved, teda vyznanie hriechov ako aj vyzndvanie mys-
lienok zabrarnuje navySovaniu hriechov, zddéraziiuje svéty Kassian Rim-
sky. Neexistuje totiz bezpecnejsia cesta spasy, lebo takto ndm radia nip-
ticki otcovia, ktori maju vel'kd skdsenost a rozvahu. Preto sa neriadime
nasimi vlastnymi myslienkami.2 Tato skiisenost nas na jednej strane udi,
Ze sme ospravedlneny BoZou milosfou, a na strane druhej, Ze sme pred
Bohom vinny z hriechov, ktoré sme vykonali z vlastnej vole a preto
potrebujeme pokanie.? Tymto spdsobom sa dosahuje obnovenie dusev-
ného zdravia prostrednictvom Bozej milosti. Kazdy druh spovede vedie
veriaceho ¢loveka k pokore.*

Pokanie nekon¢i spovedou. To znamend, Ze spovedou, ktorou sa
odpustaju hriechy, sa ukoncuje previnenie hriechov, ale koreni a moc
hriechu, tzba a poteSenie z hriechu stale existuje. Hnev a hriesna tizba
mozu este stale existovat a st nadalej aktivne aj po spovedi.

Zanechany hriech ponechdva v ¢loveku potrebu k nevyhnutnym
dojmom, vzruSeniam a zazitkom, zvddza zmysly spominanim na pre-
doslé radosti, poteSenia a neviazané rozptylenia, vyvoldva smutok, ttz-
bu a formuluje rozne tiimyselne falosné, zdanlivo spravne, casto dvoj-

ITMAEIMOY OMOAOTHTOY: E’ ekatovtac dtapopwy kepadaiwy, 63, Ltn vVEOEAANVIKTY
éxdoor: ProkaAla twv teowv Nnmukav, £€1d. ITeoipoAl g Iavayiag, petagpo.
Avtwviog TaAitng, top. B’ (2006), s.139, Patrologia Graeca, vyd. J. P. Migne, Paris, 1857.
top. 90, 1288D. Pozri IDANNOY AITEAOITIOYAOY: H petdvoia (katd tnv OpBodo&ov
KaBoAknyv ExxAnciav) cit. dielo, s. 20, 21.

2 KALLIANOY POMAIOY: Ilpoc Aedvtiov nyoduevo, Xan veoeAANVIKY) £€KkdooT):
ProkaAia twv tegwv Nnmtuewv, €kd. ITeoBoAr e Iavayiag, petapo. Aviwviog
T'aAltng, tou. A’, (2004), s. 87.

3 TIPQT. AHMHTPIOY BAKAPOY: H petavowx xat n eEopoAdynon otn Oidokadia kat
otov Evepyetnvé, @ecoaAovikn 2009, s. 116.

¢ MAPKOY AXYKHTH: [lepi vopov mvevuatikod, 126, Xtn veoeAAnvikn £ixdoon):
ProkaAio twv tegwv Nnmtuewv, €kd. IleoBoAr e Iavayiac, petapo. Aviwviog
T'aAltng, tou. A’, (2004), s. 104. , Ten kto ziada odpustenie, miluje pokoru.”
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zmyselné tisudky, podavané prefikanou formou v prospech uspokoje-
nia ostatnych potrieb alebo, ak sa to nepodari, privadza svedomie do
rozpakov byvalymi nevyhnutnostami (potrebami) a usiluje sa vrhnut
dusu do priepasti sklticenosti a ztfalstva. Ctihodna Maria Egyptska,
rozpravajuc starcovi Zosimovi o boji so svojimi hrieSnymi naklonnos-
tami a navykmi, po tom, ako sa vratila z ptste, hovori: , Ver mi, Zosima,
sedemnast rokov som prezila v tejto pusti bojujic so svojimi nerozum-
nymi Ziadostivostami ako s krvilaénymi zvermi. Lebo ked som zacala
jest potravu, vtedy som si priala ryby a maso, ktoré som jedla v Egypte.
Chcela som pit vino, lebo Zijlic vo svete, pila som vela vina. Tu vsak,
nemajuc vody, velmi ma palil smédd a tazko som trpela. Silne ma zne-
pokojovalo Zelanie spievat nemravné piesne, ku ktorym som kedysi
privykla. AvSak nicomu takému som sa neoddavala a vtedy, bijuc sa do
prs, plakala som, spominajic na svoje sluby, ktoré som dala pred od-
chodom do tejto puste. V myslienkach prenasala som sa pred ikonu
Presvitej Bohorodicky, mojej Porucnicky, a pred riou som plakala, mod-
liac sa, aby odohnala odo mma tieto myslienky, ktoré robili zméatok
v mojej dusi. Ked som dlho plakala a horlivo bila sa do pfs, vtedy som
uzrela svetlo, ktoré ma oziarilo zo vsetkych stran a zjavila sa tiSina, kto-
ra ma oslobodzovala od nepokoja“!. Iba po 17. rokoch takéhoto tazkého
a kazdodenného boja ctihodna Maria Egyptska vyhladila zo svojej duse
deprimujtice stopy jej predoslého hrieSneho a vastiami naplneného zi-
vota. Takto od kazdého hriesnika, ktory sa vracia k Bohu, vyzaduje sa
pevné rozhodnutie, neustala trpezlivost a ustavicna odvaha v boji so
zvyskami v dusi odmietnutého hriechu.

Preto po spovedi pokracuje osobné pokanie, aby sa zastavilo nut-
kanie k hriechu v srdci a to az tak, ze otec I1zaiad$ chce, aby kazdy clovek
sa odcudzil hriechu, ako aj poteseniu z neho, hovori starec Emilian.2 To

1 VELIKI] KANON: Tvorenije Svjataho Andreja Kritskaho. Izdanije vtoroje. Svjato-Trojickij
Monastyr. Tipografija Prep. Iova Poajevskaho v Dzordanvilli 1992. Zizii i pokajanije
prepodobnoj Mariji Jehipetskoj, s. 12.

2 Pozri APXIM. AIMIAIANQY: Adyor Ackntikoi, vyd. Tvdiktog, ABrjva 2006, s. 241, 243,
244. ,Ale clovek kona tplne inak. Este aj ked sa spovedame, modlime aj ked so slzami
volame: "Boze, zmiluj sa nado mnou hriesnym," este aj vtedy v skutocnosti mame pred
sebou nie svoj hriech, ale svoju tizbu poznat a zit s Bohom a byt ospravedlneny. Vtedy
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znamend, ze "spoved musi byt umiestnend do atmosféry pravého
a uplného pokania, ktoré nezacina a nekonci pri spovedi, ale zacina
pred nfiou a pokracuje po nej."!

Odpustenie hriechov je dar, ktory Iudstvu udelil nd$ Pan svojim
vykupitelskym dielom.2 Neexistuje iny spdsob ocistenia hriechov,
okrem toho, ze budeme sa utiekat k Vykupitelovi, BoZiemu Synovi
Isusovi Christovi.

Na tato skuto¢nost velmi pekne poukazuje v poradi desiata mod-
litba na utreni, v ktorej s radostou prosime: ,Hospodine BoZe nas, ktory
si ludom cez pokanie daroval odpustenie, a ukazal nam priklad odpus-
tenia, poznania a vyznania hriechov cez pokanie proroka Davida, Ty
sam, Vladca, zmiluj sa podla svojho velkého milosrdenstva nad nami,
ktori sme upadli do mnohych a taZkych hriechov, a podla mnoZstva
svojich zlutovani ocisti nase nepravosti. Lebo Tebe sme zhresili, Hos-
podine, ktory poznas nezname a skryté I'udského srdca a jediny mas
moc odpustat hriechy. Srdce cisté stvoril si v nas, Duchom statocnym
nas posilnil a radost svojho spasenia si nam zjavil. Neodvracaj od nas
svoju tvar, ale ako dobrotivy a [Tudomilny dovol, aby sme az do posled-
ného nasho vydychnutia prinasali Tebe obet spravodlivosti a dary na
Tvojich svatych oltaroch. Milostou a zIutovanim a I'udomilnostou jed-
norodeného Tvojho Syna, s ktorym si velebeny, s presviatym, blahym
a ozivujucim Tvojim Duchom, teraz i vzdy az na veky vekov. Amen*3

mu predkladame aj nas hriech a to nie preto, aby sme dosiahli nejaké bezpecie, ale aby
sme boli ospravedlneni, ako to urobil farizej.”

1 Pozri MHTP. IEPO®EOY BAAXOY: Wuxikn acOévewa xar vyeia (didAoyoc) 4, vyd. LM.
I'eveOAiow g Beotorov, AetBadid 2004, s. 138.

2 Pozri IQANNOY AITEAOIIOYAOY: H petavowa (xatd v OpBodolov KaBoAiknv
ExxAnoiav) cit. dielo. s.110. Sdm nas Pan pred ukrizovanim povedal na tajomnej veceri:
"To je moja krv novej zmluvy, ktora sa vylieva za mnohych na odpustenie hriechov" (Mt
26, 28). Sviatost pokania je zaloZena na samotnej krvi obete nasho Pana na krizi. Pro-
strednictvom tejto sviatosti maju krestania mystickt ticast na Christovej obeti na krizi
a privlastnenie jej darov, z ktorych jednym je aj odpustenie hriechov.

3 SLUZEBNIK. Izdatel'stvo Moskovskoj Patriarchii. Russkaja Pravoslavnaja Cerkov. Mos-
kva 2001, s. 49-50.
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BUDOVANIE DUCHOVNEHO CHRAMU VERIACEHO KRESTANA
PODILA VZORU VIDITELNEHO CHRAMU
,Ci neviete, Ze ste chram BoZi a Duch BoZi prebjjva vo vds?”
(1 Kor 3, 16)

prof. ThDr. Peter Kormanik, PhD.

Ako veriaci krestania si defi ¢o dent uvedomujeme velky modli-
tebny vyznam, dolezitost anevyhnutnost viditelného materidlneho
chrdmu pre nas duchovny Zivot. Pre spravne pochopenie tejto duchov-
nej reality nam napomahajit mnohi svati otcovia a ucitelia Cirkvi, ktori
vo svojich dielach zanechali nam krasne, hlboké myslienky nielen
o nevyhnutnosti a ddleZitosti budovania a uzivania viditelného chramu,
ale aj o tom, ako materidlny chram napomaha ndm, veriacim krestanom,
pri budovani araste nasho duchovného chramu. Podla sv. Teofana
Zatvornika ,v chrame lie¢ia sa nase duchovné slabosti (neduhy);
v chrame podava sa potrebna nauka o spase duse; v chrame odpociva-
ju a posiliiuju sa ti, ¢o sa citia byt cudzincami a patnikmi v tomto
svete; v chrame ocistuju sa nase svedomia; v chrame st vychovavani
ti, o st sposobili slazit v dome nebeského Kral'a; chram poskytuje
vnutorny pokoj nasmu duchu, pripravujtuc ho k vecnému odpocinku”
(O pravoslavii, s. 226-227).

Okrem inych hlbokych aspektov aj takéto je urcenie chramu! Dat
moznost vSetkym, ktori si to Zelaju, rast v chram svaty v Hospodinovi,
na ktorom budti v Duchu Sviatom spolu zbudovani v pribytok Bozi, ako
nas o tom pouca sv. ap. Pavel (por. Ef 2, 22), alebo povedané inak, podla
vzoru vidite[ného chramu pripravovat sa pre vstup do Bozieho pribyt-
ku nie rukou zhotoveného, veéného v nebesiach (por. 2 Kor 5, 1).

Na doplnenie tejto myslienky o zmysle chramu a jeho nevyhnutnej
potrebe pre veriaceho ¢loveka mozno este uviest, ¢o je velmi dobre
zname vsetkym veriacim, Ze Bozie chramy sui postavené osobitnym
sposobom, posvadtené blahodatou Svatého Ducha, Ze st to budovy za-
svatené Boziemu menu a sliiZzia na zhromazdovanie veriacich v Christa,
aby tito svojou uicastou na bohosluzbach dosahovali tajomnt jednotu
s Bohom Otcom, Jeho Synom a Svdatym Duchom. To st pre nas tie naj-
svatejSie miesta na tejto hrieSnej Zemi, ¢o vyjadruje aj svata Cirkev, ked
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kazdému veriacemu vklada do ust tieto modlitebné slova: V chrame
stojasce slavy Tuvojeja, na nebesi stojati mnim... (Stojac v chrame Tvojej
slavy, myslime si, Ze stojime v nebesiach...) (z bohosluzby utrene po-
¢as postu), to jest, Ze stojac v chrame, mame si predstavit, Ze stojime
akoby v nebi — vyssie od vSetkého pozemského a kazdodenného; nasa
pozemska mysel prenasa sa na nebesd, k comu nas povzbudzuje aj ap.
Pavel, ked' nas vyzyva: ,Hladajte to, ¢o je hore, kde Christos sedi po pravici
Boha. Myslite na to, co je hore, nie na to, ¢o je na zemi” (Kol 3, 1-2).

Preto je pre nas celkom pochopitelné, Ze kazdy, kto prichddza do
Bozieho chramu s vedomim jeho vzneSeného, uslachtilého a zna¢ného
vyznamu, pocituje seba v nom akoby v inom, nebeskom svete, pretoze
tu vSetko zodpovedd priamej a hlbokej potrebe nasho ducha. Preto nas
ani neudivuje, Ze Bozi chrdm, dom modlitby, dost casto a nebadane,
primerane nasej viere a modlitebnému rozpolozeniu, vylieva do nasich
stdc bozské prudenie posobiacej blahodate BoZzej, zbozne nalad'uje mod-
liacich sa a naklana ich k mravnej premene a zlepseniu; preto neudivuje
nds ani to, Ze BoZie chramy pdsobia spasitelne na vSetkych, ktori pri-
chadzaji na tieto posvatné miesta, aby svojou ticastou na modlitbach
a bohosluzbach, ako hovori apostol Pavel, , dosiahli spisu v Isusovi Chris-
tovi a vecnii slavu” (2 Tim 2, 10).

No my sa pytame: Vnimaju takto tito duchovnu realitu vSetci ve-
riaci krestania Cirkvi? Zial, treba povedat, Ze nie vietci ju takto pozitiv-
ne prijimaju a napiﬁajﬁ vo svojom zivote. Medzi nami Zziju I'udia, ktori
budovanie chramov a ich pdsobenie na duchovny zivot ¢loveka chapu
rozne a v niektorych pripadoch tplne odlisne ako uci sv. Cirkev, ¢o
znameny, ze ani nevyuzivaju krestansku svatynu — viditeIny materidlny
chram ako utocisko (zastitu) pre svoju dusu tiziacu po spése a pre svoje
posvitenie tak ako ju uzivaju ini Tudia. Sa to ti Iudia, ktori seba sice
nazyvaju duchovnymi krestanmi, avSak odmietajti v krestanstve vSetko
vonkajSie, odmietajui aj materidlne chramy, akoby ich budovanie aich
navsteva neboli vsulade so Svatym Pismom, no pritom zvelebuju
samych seba ako duchovné chramy BoZie. Ako ospravedlnenie svojich
slov ukazuji na uz citované slova ap. Pavla: , Ci neviete, Se ste chrdm Bo3i
a Duch Bozi prebyva vo vds” (1 Kor 3, 16) ?, alebo na iné slova toho istého
apostola: , A vari neviete, Ze nepatrite sebe, ale Ze vase telo je chramom Sviité-
ho Ducha, ktory vo vds prebyva a ktorého mdte od Boha” (1 Kor 6, 19)?
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Skor, nez pristupime k objasneniu tychto slov ap. Pavla, treba vy-
zdvihnat usilie Pravoslavnej cirkvi, ktora zjednej strany buduje
a posvdcuje pre nds materialne chramy, a zo strany druhej v tom istom
¢ase prikazuje ndm byt aj duchovnymi chrdmami Bozimi, ako sme uz
uviedli slova ap. Pavla (1 Kor 3, 16). Preto sa velmi mylia ti, ktori od-
mietaju materidlne chramy a seba nazyvaji chramami Svatého Ducha.

Obratme vSak pozornost na to, kde vo Svdatom Pisme sa okrem toh-
to vyroku ap. Pavla nachadza eSte myslienka o krestanoch ako
o duchovnych chrdmoch BoZich. Nachddzame ju v tom istom jeho liste
(11, 18-22), kde citame: , Predovsetkym totiz poctivam, Ze ked sa schidzate
v cirkvi, vyskytujii sa medzi vami roztrzky, a do istej miery tomu aj verim. Ved’
musia byt medzi vami aj roztrzky, aby sa ukdzalo, kto z vds sa osvedci. Ked' sa
teda takto schddzate, to nie je poZivanie Panovej vecere. Ved’ ked’ si pri jedent
kazdy predloZi svoju veCeru, potom jeden hladuje a druhy sa opija. Nemdte vari
vlastné domy, kde by ste jedli a pili? Alebo natolko znevazujete Boziu Cirkev
a zahanbujete tych, ¢o ni¢ nemajii” (1 Kor 11, 18-22)? Co to znamena?
Znamena to, Ze aj prvotni krestania presne takisto mali svoje cirkvi ale-
bo materidlne chramy, aké mame my, kde sa zhromazdovali, ako sa
zhromazdujeme aj my; ze do tychto chramov (cirkvi) boli povinni sa
schadzat s osobitnym zboznym ciefom - pre , poZivanie Pinovej vecere”
(v. 20), to jest prijimat tajinu Eucharistie, ako sa to deje aj dnes; ze
v cirkvach (chramoch) v tom case nebolo dovolené krestanom mat , roz-
trzky” (v. 19) a jest svoju veceru (v. 21), to jest svoje jedlo a pitie prinese-
né s istym zamerom, ktoré sa uzivali v obycajnych domoch; Ze teda tieto
cirkvi boli budovy odlisné od obycajnych domov aze nakoniec
o cirkvach boli krestania povinni starat sa ovela viac ako o svoje oby-
¢ajné domy.

V tejto suvislosti, pokial ide o materidlne chramy, je potrebné
zmienit sa o tom, a to na zaklade Svétého Pisma, Ze sam Boh prikazal
MojziSovi postavit prvy materidlny chram - ,proy stinok, v ktorom bol
svietnik, stol a predkladané chleby” (Zd 9, 2 anasl.) a tiez, Ze sam Boh po-
veril Salamtina postavit druhy, no mohutny chram, v ktorom by mal
zalibenie ako vo svojom pribytku (pozri 3 KiI 6, 1 a nasl.). Nemoze tu
chybat ani novozakonné svedectvo o tom, Ze aj nas Spasitel, hoci v Nom
wprebyvala vsetka plnost” (Kol 1, 19), ako hovori ap. Pavel, predsa len
navstevoval materidlny chram jeruzalemsky, kazal v iom, nazyval ho
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svojim domom, , domom modlitby pre vsetky ndarody” (Mk 11, 15-17; Mt 21,
12; Lk 19, 45-57); rovnako sv. apostoli nielen pred zostdpenim na nich
Svéatého Ducha ,stdle boli v chrdame, chvdlili a velebili Boha” (Lk 24, 53), ale
aj po zostupeni , vystupovali... na modlitbu do chrdmu” (Sk 3, 1), to jest do
svityne jeruzalemského chramu. A tak mozZeme znovu zopakovat: je-
den aten isty apostol vjednom a tom istom liste jednym a tym istym
Korinfanom adresuje slova, ktorymi ich z jednej strany nazyva duchov-
nymi chrdmami BoZimi a zo strany druhej ich potca, ako sa maju spra-
vat v materidlnych chramoch.

Ci to nie je o¢ividné znamenie toho, 7e velmi sa mylia ti, ktori od-
mietaju materidlne chramy budované pre nas nasou Cirkvou, pre nas
duchovny rast, pre naSe napredovanie avecnu spasu? Pritom treba
povedat, Ze jeden omyl zvacSa tiahne za sebou aj druhy. Tym, Ze sa
mylia niektori, ked tvrdia, Ze materidlne chramy nie st potrebné, mylia
sa aj v tom, ked samych seba povazuju za duchovné chramy Bozie. My
si z celej duSe Zelame, aby vsetci [udia boli hodni byt chramami Svatého
Ducha; no, Zial, niektori nenapliiiaja to, ¢o je nevyhnutné a ¢o sa vyZa-
duje od kazdého ¢loveka, aby sa mohol stat chramom Svatého Ducha.
A ¢o sa vyzaduje? Predovsetkym vyZzaduje sa to, aby clovek hriesnik, —
lebo podla sv. ap. Jakuba ,vsetci sa totiz v mnohom prehresujeme” (3, 2) —,
pocaty a narodeny v hriechu (por. Z 50, 7), o¢istil sa od kazdej poskvrny
hriechu a posvitil sa; lebo inak, ako hovori ap. Pavel, , o md spravodli-
vost’ spolocné s neprdvostou a aké spolocenstvo md svetlo s tmou? A aky je
stlad Christa s Belidlom, a aky md podiel veriaci s neveriacim” (2 Kor 6, 14-
15)? Kde aako sa moze clovek ocistit od prarodicovského hriechu
a posvitit sa? Jediny prostriedok, dany sv. Cirkvou, je sv. tajina krstu:
~Amen, amen, hovorim ti, povedal Spasitel Nikodémovi: Ak sa niekto ne-
narodi z vody a z Ducha, neméze vojst do BoZieho Krdlovstva. Co sa narodilo
z tela, je telo, a ¢o sa narodilo z Ducha, je duch” (Jn 3, 5-6). A potom nasled-
ne sa udialo to, Ze z nekonecnej lasky k svojej Cirkvi nas Spasitel Isus
Christos, ako hovori ap. Pavel, ,vydal za 1iu samého seba, aby ju posviitil
ocistnym kiipel'om vody a slovom, aby si pripravil Cirkev sldvnu, na ktorej niet
poskvrny ani vrasky, ani ni¢ podobné, aby bola svitd a bez poskvrny” (Ef 5, 25-
27), to jest ocistil ju kapelom krstu. No iba ti, ktori prijali krst vodou
a Duchom, st podla ap. Pavla ,obmyti, ba posviteni a aj ospravedlneni
v mene Pdna Isusa Christa a v Duchu nasho Boha” (1 Kor 6, 11).
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Treba vsak jednoznacne pripomentt, Ze v tajine krstu sa clovek iba
ocistuje od kazdého hriechu a posvicuje sa na Bozi pribytok, ale este
neprijima Svatého Ducha; Sviaty Duch sa ndm dava a usidluje sa v nés
skrze druhu sv. tajinu - tajinu myropomazania alebo kladenim rak. Sv.
apostol a evanjelista Lukas o tom pise: , Ked sa apostoli v Jeruzaleme dopo-
Culi, Ze Samdria prijala BoZie slovo, poslali k nim Petra a Jdna. Ti prisli
a modlili sa za nich, aby prijali Ducha Svitého, lebo na nikoho z nich este ne-
zostuipil; boli len pokrsteni v mene Pdna Isusa. Vtedy na nich klddli ruky a oni
prijimali Ducha Svitého” (Sk 8, 14-17). Aj apostol Pavel, ukazujtic na ta
ista tajinu, Korintanom pise: , Ten vsak, ktory nds spolu s vami robi pevny-
mi v Christovi a pomazal nds, je Boh. On nds aj oznacil pecatou a Ducha dal do
nasich stdc ako zdvdavok” (2 Kor 1, 21-22). Taky je nazorny priklad, kedy
a ako sa udeluje zavdavok Ducha nasim srdciam! Aj v stucasnosti sa
pomazanie od Boha nad pokrstenymi vykonava viditelnym spdsobom,
ked sltiziaci knaz pomazava jednotlivé casti tela s vyslovenim slov:
, Pecat’ dara Ducha Svjataho” (Pecat daru Svidtého Ducha). Od toho casu
sa omyty a posvateny clovek stava skuto¢ne chrdmom Svitého Ducha,
Bozim pribytkom.

No niektori odmietaji aj samotné prostriedky, skrze ktoré clovek
jedinym spdsobom moze sa stat Bozim chramom. No pripustme ne-
mozné, ze akymkolvek inym spdsobom, cisto duchovnym, ti, ktori od-
mietaju chrdmy, mdZu sa stat chramami Svitého Ducha. Ci toto azda je
pre nas dostato¢né? Urcite nie! Tym, Ze sa clovek stane chrdmom Svaété-
ho Ducha, je povinny neustale zachovavat svoj chram v cistote od kaz-
dej hriesnej poskvrny (kazdého hriechu) a vo svétosti, aby nebol pozba-
veny blahodate Svitého Ducha, alebo ako hovori ap. Pavel, tym, Ze
hresi, nebol pozbaveny Bozej slavy (por. Zd 3, 23). No ale ako mdZeme
seba zachovavat v Cistote a svétosti, ked v slabosti svojej prirodzenosti
takmer neustale hresime? Tuto skutocnost nam neustdle pripomina aj
ap. Jakub, ked pise: , Vsetci sa totiz v mnohom prehresujeme” (Jk 3, 2) a tiez
sv. ap. a evanjelista Jan, ktory hovori: , Ak hovorime, Ze sme bez hriechu,
klameme sami seba a nieto v nds pravdy” (1 Jn 1, 8). Pre tieto pripady nasho
zivota je tu dalSia tajina svatej Cirkvi — tajina pokania, ktorti ustanovil
Isus Christos, ked apostolom avich osobach aj ich nasledovnikom,
pastierom Cirkvi, povedal: , Prijmite Ducha Svitého. Tym, ktorym odpustite
hriechy, budii im odpustené, tym, ktorym zadrzite, budii zadrzané” (Jn 20, 22-

68



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2023

23). Ti vsak, ktori odmietaju existenciu materialnych chramov (rozni
heretici a sektari), svojim sposobom odmietaju aj ttto tajinu, ktora ocis-
tuje naSe hriechy vykonané po krste, a tym neuznavaji ani pastierov
Cirkvi a ich moc viazat a rozvazovat hriechy.

Dalsim prostriedkom pre zachovanie seba vo svitosti, aby sme tak
ostavali aj nadalej Bozim pribytkom, je plnenie Christovych prikazani.
Na to poukazuje Spasitel, ked hovori: ,Kfo prijal moje prikizania
a zachovdva ich, ten ma miluje. A kto mria miluje, toho bude milovat’ aj moj
Otec... Ak ma niekto miluje, bude zachovdvat’ moje slovo a moj Otec ho bude
milovat. A prideme k nemu a urobime si u neho pribytok” (Jn 20, 21, 23).
Akoze teda my slabi a zvrateni m6zeme plnit prikdazania nasho Spasite-
la? Nie inak, ako za pomoci Jeho boZskej blahodate: , Bezo miia, hovori
On sam, nemozete nic¢ urobit”
vsetky blahodatné sily a dary sa udeluju iba v Cirkvi a iba skrze tajiny
Cirkvi, ktoré by sme v nijakom pripade nemali odmietat. Preto znovu
opakujeme, Ze sa velmi mylia ti domneli duchovni krestania, ktori sa
povazuju za Bozie chramy, ale odmietaju materidlne chramy. Preto

(Jn 15, 5). Pritom nezabuidame ani na to, ze

znovu pripominame, Ze iba v Cirkvi sa ¢lovek moze stat chramom Sva-
tého Ducha: pretoze v nej sa zachovavaju a spravne vykonavaju Bohom
ustanovené tajiny, skrze ktoré vylucne mozno sa aj ocistovat, aj posva-
covat na pribytok Boha, oslavovaného vo Svitej Trojici!

Majtc na zreteli to vSetko, o ¢om sme tu hovorili a ¢o ndm pre nasu
spasu neustale predklada aj nasa Matka sv. Cirkev, postavena Isusom
Christom (por. Mt 16, 18), a ¢o nam skrze svojich sluzobnikov — hierar-
chické osoby — zvestuje, ustavicne dakujme Bohu za to, Ze nas uznal za
hodnych narodif sa v lone Jeho pravej, Pravoslavnej cirkvi, ze On preu-
kazuje ndm svoju priazen rukami slaziacich — biskupov alebo kilazov —,
ked nimi posvécuju sa nové materidlne chramy, v ktorych sa nasledne
vykonavaju vSetky tajiny ainé bohosluzby a modlitby pre posvitenie
nas, veriacich, pre posvitenie nas na pribytky, chramy Svatého Ducha.
Preto dajme slub Bohu, Ze budeme casto prichadzat do nasich chramov,
aby sme pozivali v nich ndm predkladané prostriedky pre posvitenie
a spasu. Nezabudnime pritom pomodlit sa aj za tych, ktori eSte neprisli
k poznaniu pravdy v duchu ucenia sv. Christovej Cirkvi, aby ich sam
Hospodin osvietil svetlom svojej pravdy a aby aj oni poznali, Ze bez
materidlnych chramov, v ktorych sa vykonavaju vSetky sv. tajiny Pra-
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voslavnej cirkvi a ostatné bohosluzby, nikto a nikdy nemoéze sa stat
duchovnym chramom Bozim a teda dosiahnut vecnt spasu. Amen.
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SLOVO O NAMAHAJUCICH SA A PRETAZENYCH
prof. ThDr. Peter Kormanik, PhD.

,Pod’te ku mne vsetci, ktori sa namdhate
a ste pretazeni a ja vim ddm odpocinutie”
(Mt 11, 28)

Takymto blahodatnym volanim sa k ndm v tomto momente a aj ne-
ustale prihovara nas Spasitel Isus Christos, k nam, ktori sa namahame
a sme prefazeni. On tiez hovori: , Kto md usi na pocivanie, nech pociiva”
(Mt 11, 14; 13, 9; Mk 4, 9, 23) a tiez iné slova: , Poctivajte a dobre si zapamii-
tajte tieto slovd” (Lk 9, 44), teda mame pamatat na vSetko, o nam On
zvestuje pre ziskanie odpocinku v Jeho pritomnosti, v Jeho Kralovstve.
A mali by sme mat vzdy v Zivej pamati aj tato Jeho vyzvu, ktord pred-
stavuje Jeho prozretelnu starostlivost onas, pretoze, ako sam hovori,
On je pre nas , cesta, pravda i Zivot” (Jn 14, 6), pretoze ,On ddva vsetkému
Zivot, dychanie a vsetko” (Sk 17, 25), pretoze , Nim Zijeme, hybeme sa a sme”
(Sk 17, 28) a pretoze ,mdme nddej v Zivého Boha, ktory je Spasitelom vset-
kych I'udi, najmd veriacich” (1 Tim 4, 10).

To je ideal, ktory nam Cirkev predklada. A ¢o my, ako my to vni-
mame? Osvojujeme si ho, snazime sa ho podla svojich sil a moznosti
uskutociiovat? Namieste je potom aj dalSia otazka: Pocujeme, Ze aj nas
vola Isus Christos? Mame sa ozvat na toto Jeho volanie? S medzi nami
taki, ktori sa namahaja a su pretazeni? Alebo je ndm lahko, nemame
takmer ziadne problémy a bez tazkosti zvladame vsetko, ¢o nas v zivote
postretne, ¢o nam zivot nadeli? MoZeme jednoznacne povedat, Ze toto
volanie sa nas netyka? A ¢o nam Christos slubuje? Sfubuje nam dat svoj
odpocinok, svoj pokoj. Je pre nds potrebny takyto odpocinok? Alebo si
myslime, Ze to nestoji ani za re¢, ani za namahu onom uvaZovaf
a potom ho nasledovat a nasledne ho prijat? Opytajme sa vsak trochu
inak: Zelame si byt 3tastni? No kto by povedal, Ze nie, kto by sa chcel
toho zriect. Nikto. No ako pomenujeme dusevny stav Stastného clove-
ka? Zda sa ndm, Ze nieto vhodnejsieho pomenovania, ako jedno z tychto
dvoch: pokoj alebo odpocinok a radost. No pdsobenie radosti, obycajnej
pozemskej radosti, je podobné posobeniu vina: stav radosti je stav opo-
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jenia a opojenie netrva dlho azanechava po sebe pocit nedostatku,
prazdnoty, nudze, trapenia alebo dokonca tarchy. Pokoj je stav duse
zdravej a rozvaznej; tento sa pocituje nie tak Zivo ako radost, no zato je
viac stabilny. Preto si myslime, Ze pre nase Stastie ako krestania by sme
si mali zelat viacej pokoja, nez radosti, veselosti ¢i zabavy. Kto vSak ma
chut venovat sa pozemskym radostiam a tak lahko nachadza veselost,
tak netinavne zamienia ndmahu za zabavu, Ze pokoj v jeho o¢iach nema
takmer nijakti hodnotu, hoci bude sa zdat z nasej strany velmi prisny
verdikt, tomu zeldme, aby on aspon trochu okusil stav namahajtcich sa
a pretaZzenych. V tejto prisnosti Zelania napodobnujeme zaiste velmi
dobroprajného muza Starého Zakona, krala a proroka Davida, ktory
takto sa modlil k Bohu: , Tvdre im napli hanbou, Hospodin, aby hladali
Tvoje meno” (Z 82,17).

Uvedené slova Isusa Christa o namahajtcich sa a pretazenych ako
prvi poculi Zidia, ktorym On zvestoval ucenie od Otca, ktory Ho poslal
(por. Jn 7, 16) na Zem, aby spasil Tudstvo. Aké jarmo mohol vidiet na
nich, ktoré by ich zatazovalo, aké bremeno, ktoré by ich tazilo? Svity
Filaret Moskovsky spomina tieto: Po prvé, je to bremeno hriechov, pod
ktorym aj mocny kral Izraela David ochaboval podobne sluhovi, ktory
stradal bolestami v kostiach od nesenia tazkého bremena. Jeho slova sta
v tomto ohlade velmi zrete[né a vyrecné: ,Pre Tvoj hrozny hnev niet
zdravého miesta na mojom tele ani moje kosti nie su v poriadku pre moj hriech.
Ved' previnenia mi prerdstli cez hlavu. Je to tazké bremeno, faZsie, nez une-
siem” (Z 37, 4-5). Po druhé, bolo to bremeno MojziSovho zakona, ktoré
apostol Peter nazyval doslovne jarmom, ktoré, ako hovori, ,nevlidali
niest’ ani nasi otcovia, ani my” (Sk 15, 10). A toto jarmo bolo v poslednych
dnioch Zidovstva zdvojnasobené ¢i strojnasobené uceniami a [udskymi
prikazaniami zo strany kniznikov a farizejov. ,Zvizujii tazké bremend,
hovoril o nich Isus Christos, ktoré nemozno uniest, a kladii I'udom na ich
plecia” (Mt 23, 4). Po tretie, boli to bremend a jarma mnohych a rozlic-
nych ziel a neStasti spocivajucich na Zidovskom narode vSeobecne, kto-
ré padali na nich a pocitovali ich aj osobne: napriklad jarmo pohanstva,
spod ktorého hoci sa snazili Zidia zdvihnut hlavu a volat: , Sme potom-
kovia Abrahdma a nikdy sme nikomu neslizili” (Jn 8, 33), no tym nemenej
tazilo ich Sije a prevysovalo ich hlavy; jarmo synagogy, ktora prenasle-
dovala vyznavacov pravdy, tej pravdy, ktora nevyhovovala ich pred-
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sudkom a tizbe po moci; a napokon to boli osobné bremena chudoby,
utlacania od mocnych, bremena chorob, zarmutku a pod.

Prave tych vSetkych, ktori boli zataZeni takymi a mnohymi inymi
bremenami ¢i zmoreni inymi jarmami a tazkostami, tych vSetkych volal
k sebe Isus Christos a volal ich bez vynimky, pretoze pre vSetkych, ako
hovori apostol Jan, ,Otec poslal Syna za Spasitela sveta” (1 Jn 4, 14),
a nielen pre jeden narod alebo jednu dobu, pretoZe Jeho slova, ako sam
hovori, sa nikdy nepomina dokonca ani vtedy, ked nebo a zem sa po-
mint (por. Mk 13, 31). Preto toto Jeho slovo od vecnosti sa k nam aj
dnes prihovara a medzi nami hlada namahajtucich sa a pretazenych
a vola ich k sebe.

A ¢o my, veriaci krestania, ktori si uvedomujeme svoje hriechy, nie
sme aj my namahajtici sa a prefazeni, ¢i necitime, Ze mame zranené
svedomie, ¢i sa neusilujeme utekat sami pred sebou, hoci s neplodnym
asilim, podobne ako raneny jelen, ktory uteka po lese, no uz nemdze
dalej utekat, lebo je raneny a svojimi silami sa iba vycerpava? Co mame
robit v takom pripade? V takom pripade je pre nds lepSie, aby sme sa co
najskor ozvali na volanie Christa, ktory neustale vola k sebe naméhaja-
cich sa a pretaZzenych, nez aby sme ostali v tomto nebezpecnom stave
bezuzdnosti, bezuiteSnosti a neviazanosti. A tak vediac o svojich nepra-
vostiach ako o bremendch ajarmach, neotalajme spoznavat aj nadej
ulahcenia, ktord ndm pontka sam Isus Christos svojou vyzvou nasle-
dovat Ho.

Aj pre nas, ktori sa usilujeme dosahovat cnosti a pritom sme vysta-
veni mnohym namaham a réznym stizeniam na ceste duchovnej doko-
nalosti, aj nas vola Christos, vola nas, ktori tiez nevyhnutne potrebuje-
me Jeho pomoc a posilnenie na tejto ceste pozemského zitia. A ze tato
cesta je velmi namahava, o tom nas presviedca skiiseny askéta mudrosti
a cnosti, ktory tvrdi: ,Porusitelné telo zataZuje dusu apozemsky stinok
tiesni mysel plniu starosti” (Mud 8, 15). A podobne aj nas um spaja sa
s predsudkami, zatemniuje sa a oddava vasnam srdca. Preto kto sa na-
maha nielen preto, aby ziskal veniec cnosti od Tudi, ale obzvlast preto,
aby dosiahol pravé, vnutorné vitazstvo nad vasnami a neduhmi, tomu
su pochopitelné zaloby, ktoré pocujeme z Gst jedného z najhorlivejsich
askétov — apostola Pavla: , Viem totiz, Ze vo mne, teda v mojom tele, nepre-
byva dobro. Mdm vol'u robit' dobro, ale nemdm schopnost ho uskutocnit. Nero-
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bim totiz to dobré, co chcem, ale kondm zlé, ¢o nechcem...Objavujem teda taky
zidkon, Ze ak chcem robit’ dobro, mdm v dosahu len zlo... Ja tibohy ¢lovek!” (Rim
7, 18-24). Poznajme teda aj my, pre ktorych samotny zakon dobra je ako
bremeno na pleciach bezvladneho, poznajme aj niidzu, aj nadej nasho
alebo ulahcenia alebo posilnenia: podme ku Christu namahajici sa
a pretaZeni.

Tiez my, ktori sme zasiahnuti biedou, utrpenim, zarmutkom, ne-

musime skiimat, ¢i sme namahajtci sa a prefazeni. Obavat sa mame nie
toho, Ze to nedostatocne pozname, ale toho, ¢i to necitime az prili$ a ¢i
nadbytkom tohto citenia nezatazuje sa nasSe poznanie pri vyuzivani
prostriedkov uspokojenia, alebo ako sme hovorili- odpocinku, pokoja.
Jediny spolahlivy prostriedok sa ndm odhaluje pri pocuti vyzvy Spasi-
tela, ktory nas vola: ,Pod’te ku mne vsetci, ktori sa namdhate a ste pretaze-
ni...”
A ¢o nam slubuje Isus Christos, ked otvorime svoje vnutro pre pri-
jatie Jeho vyzvy? Slubuje nam odpocinok. , Ja vim dim odpocinutie.” Aké
spolahlivé tutociste! Aky bezpecny pristav! Aka vSemocna pomoc! Aka
vietko prekondvajuca zastita! Aké nebeské ulahcenie! Aky boZsky od-
pocinok! Len podme! Len sa toho nezriekajme!

Ano, Tsus Christos ulahéuje bremeno hriechov nas vsetkych, ktori
sme nim zasiahnuti: lebo hoci by na nés spocivali hriechy celého sveta,
On z nas snima celé toto bremeno, prenasa ho na seba a tym ho odstra-
nuje, tym ho niéi. ,Hl'a, Bardnok BoZi, ktory snima hriech sveta” (Jn 1, 29),
ohlasuje sv. Jan Predchodca a Krstitel. V tejto stivislosti uz spominany
sv. Filaret hovori: Ak sme premahani hriechom, Baranok Bozi vitazi nad
nim v nas. Ak sme predani do otroctva hriechu, vykupuje nas. Ak sme
zviazani hriechom ako jarmom, On nas oslobodzuje. Ak paddme pod
bremenom hriechu, On nas pozdvihuje. Ak sme dokonca umftvovani
hriechom, Boh, ktory vzkriesil Christa, aj nas mftvych pre poklesky
ozivi s Christom (por. Ef 2, 5), veriac, ze, ako hovori apostol Pavel na
inom mieste, ,krv Christa, ktory mocou vecného Ducha sim seba priniesol
Bohu ako neposkvrnenii obetu, oCisti nam svedomie od mitvych skutkov, aby
sme mohli sliZit Zivému Bohu” (Zd 9, 14).

Isus Christos uspokojuje aj tych namahajtcich sa, ktori st1 pod jar-
mom zakona, teda tych, ktori namahajtic sa pri dosahovani cnosti, viacej
zazivaju tarchu ¢i bremeno ardzne prekazky svojho podvihu (svojej
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duchovnej askézy) nez jeho uspechy, a s jeho pokracovanim sa, podla
vsetkého, viacej vyCerpavaju nez vzmahaju. A ako Christos uspokojuje?
On, podTla apostola Pavla, ako Bozia moc a Bozia mudrost (por. 1 Kor 1,
24) daruje aj svetlo pravého poznania, aj silu dokonalého naplnenia, aj
namahu ulahcuje, aj namahajticeho sa utvrdzuje, aj prekazky odstranu-
je, aj pomoc posiela, aj cez rozne nebezpecenstva bez skody prevadza, aj
nad nasimi nepriatelmi vitazi v nds, aj v nas svoje vitazstvo korunuje.
Ako svedectvo ndm moZe posluzit okrem inych aj uz viackrat citovany
apostol Pavel, jeden znajhorlivejSich askétov, ktory vistom case vo
vyCerpani, takmer bez nadeje, vola: ,Ja ubohy clovek!” (Rim 7, 24),
ale ktory teraz sa priblizuje ku Christu a uz nenachadza v sebe iny pocit
okrem pocitu vdacnosti k Nemu za mnohé Jeho dobrodenia pri zvesto-
vani Bozieho slova a tym aj za svoje uspokojenie: , Dakujem svojmu Bohu
skrze Isusa Christa” (Rim 1, 8; 1 Kor 1, 4 a iné). Kto s Christom sa nama-
ha, , Jeho prikizania nie su tazké” (1 Jn 5, 3), ako nas pouca sv. apostol
a evanjelista Jan. ,Ved moje jarmo, hovori Isus Christos, je prijemné
a bremeno Iahké” (Mt 11, 30). S Nim aj ten velmi nevladny a slaby ¢lovek
moze povedat: , Vietko mézem v Christovi, ktory ma posiliiuje” (Fil 4, 13).

Isus Christos poskytuje tlavu a uspokojuje aj nestastnych, aj trpia-
cich, aj chorych, aj zarmutenych. On nielen ako Vysloboditel moze vzdy
odvratif alebo zabranit nestastiu, zastavit utrpenie, vyliecit z choroby,
znicit pri¢inu zarmutku; ale ako dokonaly Vitaz nad zlom, ktory
v samotnej oblasti zla buduje vlastné Kralovstvo dobra, pokoja a lasky,
On moze uprostred samotného nestastia odhalit v cloveku pocit Stastia,
samotné utrpenie riedit potesenim, samotnému zarmutku dat chut ra-
dosti.

Taky eSte na Zemi je nebesky aeSte pred smrfou nesmrtelny
a blazeny odpocinok naSich dusi, ktory nachadzame jedine v Christu
a ktory mame jedine v Nom hladat. A ak sme nasou vlastnou nidzou ¢
tiestiou nepoucili sa o tom vSetkom, ¢o sme poculi, On ako dobrotivy
a milosrdny ndas Spasitel neprestdva hladat a volat k sebe nas vSetkych,
aby nam daroval svoju ttechu, svoju radost, svoje ulahcenie, svoj odpo-
¢inok, svoj pokoj.

A teraz mdzeme byt aj konkrétni ¢o sa tyka prijimania tejto vyzvy
Spasitela: my sme uz boli privedeni a mnoho rdz sme aj privadzani
k odpocinku nasich dusi v Christu: najprv sme boli k Nemu privedeni
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sv. tajinou krstu a potom sa to dialo a aj teraz sa to deje vzdy, ked pri-
chadzame k Nemu s modlitbou, ked ¢inime pokanie, ked' prijimame sv.
Eucharistiu, Jeho Telo a Krv a ostatné svité tajiny a tiez, ked sa zucas-
tiiujeme na modlitbach a bohosluzbach v nasich chramoch a ked uplat-
nujeme aj domacu modlitbu. Mozno v tejto stvislosti nebudt zniet ne-
vhodne otazky: Okusili sme tento odpocinok? Zachovavame v sebe silu
tohto odpocinku? Alebo stale preZivame nepokoj z toho, Ze sme aj na-
dalej ako namahajtci sa a pretazeni, pretoZze tito skutocnost chapeme
a prijimame viacej v tom [udskom ponimani ako v ponimani, ktoré ndm
odkryva Isus Christos, anerobime ni¢ pre to, ¢o by nds posilnilo
vnasom duchovnom napredovani, o by nam pomohlo prekonavat
rozne prekdzky a spravne vnimat aj tato vyzvu nasho Spasitela o Jeho
nasledovani? No ale dokedy? Apostol Pavel ndm déava jasnt odpoved:
, Ddvajte si teda dobry pozor, ako si poCinate; nie ako nemiidri, ale ako mudri.
Naplno vyuZivajte éas, lebo dni sii zIé. Preto nebud'te nerozumni, ale pochopte,
Co je Pdanova véla” (Ef 5, 15-17).

Majtc toto na pamati, budeme ostraziti v naSom rozhodovani, koho
budeme nasledovat, komu budeme sliizif a komu ustavicne dakovat za
vsetky dobrodenia (por. Ef 5, 20) nam v zivote preukazané a teda dako-
vat aj za takéto volanie Isusa Christa pre ziskanie vecného Zivota. Ako
krestania budeme bez vyhrad prijimat a uznavat iba pozvanie Isusa
Christa, pozvanie blahodatné a spasitené, pretoze On je pre nas , Alfa
i Omega, prvy a poslednyj, pociatok i koniec” (Zj 22, 13). , Preto sa namdhame
a zdpasime, povzbudzuje nas apostol Pavel, lebo mdme nddej v Zivého Boha,
ktory je Spasitelom vsetkych I'udi, najmi veriacich” (1 Tim 4, 10). Preto ne-
budeme ani odkladat ani otalat ¢o sa tyka nasho rozhodnutia nasledo-
vat Isusa Christa, ani vracat sa k tomu, ¢o nas predtym odvadzalo od
Neho, od Jeho ucenia azakona, od Jeho Zivota, od Jeho blahodate.
, Bojme sa teda, ako nas vystriha apostol Pavel, aby azda o niekom z vds
neplatilo, Ze zaostal, pokym trvd prisliibenie, Ze moZno vojst do Jeho odpocin-
ku” (Zd 4, 1). Naplnenie tohto prisltibenia o Bozom odpoéinku, o kto-
rom hovori apostol Pavel, je vo Svatom Pisme vyjadrené slovom , dnes”.
,,Dnes, hovoril Svity Duch este tstami Davida, dnes, hovoril On potom
pocas niekolkych storoci istami Pavla; aka predivna Bozia trpezlivost,
Ze aj teraz Boh eSte urcuje iné , dnes”: , Dnes, ked” poCujete Jeho hlas, neza-
turdzujte svoje srdcia” (Zd 4,7; por. 3, 7).
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Podme teda ku Christu a horlivo a nie vyhybavo nasledujme Jeho
ucenie a Jeho zivot. Vchadzajme do Jeho odpocinku my, , ¢o sme uverili”
(Zd 4, 3), vchadzajme vierou tprimnou, zivou a ¢inorodou, takou, akou
pred nami iSli mnohi askéti viery, cnosti a zboznosti, opravdivi nasle-
dovnici Isusa Christa; ti, ktori znasajiic vselijakého druhu pozemské
bremena a jarma, nasli u Neho nebesky odpocinok. Do tohto odpocinku
svojim prikladom zivota v Christu pozyvaju aj nds, aby sme spolu
s nimi oslavovali Christa ako Toho, ktory ako jediny udeluje svoj odpo-
¢inok a , ktory je Spasitelom vsetkych I'udi, najmd veriacich” (1 Tim 4, 10).
Amen.
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POHLAD NA KATECHEZU
V LISTOCH SVATYCH APOSTOLOV!

ThDr. Jin Pilko, PhD.

Vacsina knih, ktoré tvoria kanon Novej Zmluvy, bola napisana
s ciefom posilnit svojich citatefov v ich obrateni ku Christovi. Apostol
Jan Teoldg to vyjadril priamo: , Ale toto je napisané, aby ste uverili, ze
Isus je Christos, Bozi Syn, a aby ste uveriac mali Zivot v jeho mene”2
Apostol Pavol s odkazom na knihy prorokov poznamenéva, Ze Pismo
bolo napisané na poucenie.? O tom, Ze novozakonné listy sa od najstar-
Sich cias ¢itali a znovu nahlas citali v zhromazdeni veriacich, ako aj pre-
pisovali a posielali do susednych miestnych cirkvi, ako o tom priamo
sveddi autor Listu Kolosanom* . Mnohi biblisti sa domnievaju, ze Prvy
Petrov list obsahuje fragmenty krstného — katechetického kazania, teda
cast krstného katechizmu®.

Autor Druhého listu Timotejovi radi: , Celé Svaté Pismo je Bohom
inSpirované a uzitoné na vyucovanie®, na karhanie, na napravu, na
poucenie’ v spravodlivosti“s. Bohom vdychnuté neznamend pre autora
spOsob, akym bolo Pismo napisané, ale primarny ucel jeho pouzitia:
didakticky. VSimnite si, Ze slova ,celé Pismo” v tomto texte sa nevzta-
huja na Nova Zmluvu, pretoZe knihy, ktoré sa neskor stali stucastou
kanonu Novej Zmluvy, sa v apostolskom veku eSte nenazyvali ,, Svatym
Pismom* na rovnakej irovni ako Téra a Proroci. V dosledku toho sa list
odvolava na knihy Téry, Prorokov, Zalmy a niektoré dalsie.’

1 Tento prispevok bol predneseny v ramci medzinarodnej vedeckej konferencie s nazvom
“BIBLIA A WSPOLCZESNOSC” - teologiczne, kanoniczne, socjalne i spoteczne przesta-
nie Biblii dla wspdtczesnosci — V. rocznik, Gorlice, 23. 11. 2023.

2Jn 20, 31.

3Rim 15, 4.

4Kol 4, 16

51Pt2,13-3,7.

6 EOG daTKaAiav

7 MEOG Madeiav

82 Tim 3,16.

9 TABPUAIOK, I1. 2001. VMcropus karexmsanum B ApesHeii nepksu. [I[loa pea. csm.
leoprust Kouerkosa]. Mocksa : CssTo-PuaapeToBckas MOCKOBCKasl BBICIIAsl ITpaBoO-
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Apostoli nikdy necitali celti Bibliu, pretoZe v tom Case eSte neexis-
tovala. Nemohli a ani nepotrebovali ¢itat evanjelia, pretoze mali samot-
ného Christa, ktorého niekolko rokov nasledovali. Mali Zivl pamat na
Neho, jeho ucenie a jeho skutky. V ich pamaéti boli obzvlast zivé okol-
nosti posledného tyzdna jeho pozemského Zzivota. Treba predpokladat,
ze mnohé z jeho vyrokov, uceni a podobenstiev boli zapisané uz pocas
jeho pobytu na zemi. Apostoli prijali Jeho vyklad Téry, vyklad ,toho,
ktory ma moc”, a nie vyklad zdkonnikov a farizejov. Apostoli ¢itali pro-
rokov vo viere, Ze ich predpovede sa naplnili, Ze ich slova o prichode
Mesiasa nepoukazujii na budiicnost, ale na pritomnost. Okrem toho nie
vSetky cCasti Pisma boli rovnako ,uzitoné na poucenie”. Napriklad
kniha proroka AbdiaSa bola zjavne menej doleZitd pre katechézu ako
napriklad kniha Exodus alebo kniha proroka IzaidSa. Na zaklade toho
by bolo nespravne jednoducho stotoznovat Bibliu alebo ktortukolvek jej
Cast s apostolskou katechézou.

Aby sme mohli identifikovat predovsetkym nesporné prvky naj-
starSej katechézy, je potrebné obratif sa k tym textom Skutkov apoStolov
a listov apostolov, ktoré mozno spolahlivo priradit k tradicnému uce-
niu. Bolo by nespravne, ak by sme po vzore niektorych badatelov
striktne rozliSovali medzi kerygmou, Cize kazanim Sirokej verejnosti,
a katechézou, pricom by sme katechézu redukovali na moralne napo-
menutia. Ved tstredné a casto opakované prvky kerygmy boli prave
materidlom prvych katechéz. Tradi¢nym ucenim, na rozdiel od myslie-
nok jednotlivych ucitelov Cirkvi, tu nemyslime tie myslienky, ktoré boli
podrobne rozvinuté neskor a stali sa stucastou svitej Tradicie, ale tie
pasaze z kazni a listov apostolov, ktoré boli stcastou ustnej tradicie
Cirkvi uz v ich dobe.

Hlavnym problémom pri hladani celocirkevnej tradicie v Case apos-
tolov, t.j. v polovici a na konci prvého storocia, je to, ze skimané obdo-
bie patri do obdobia zrodu prvej tradicie. V tejto stvislosti sa v moder-
nej biblistike ¢asto objavuje ndzor, Ze apostolska cirkev vdbec nemala
jednotna katechézu. Neexistuje jednotna teoldgia Novej Zmluvy a na-
miesto nej by sme mali hovorit o troch hlavnych teologickych poziciach:
synoptici, (Marek, Matas a Lukas), apostoli Pavol a Jan Teolog. Zaklad-

cAaBHO-XpHUCTHaHcKasi 1mKoaa, 2001, s. 31.
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nou otazkou pre nas je, ¢i je mozné identifikovat prvky jednoty v apos-
tolskom evanjeliu a zaroven zachovat rozdielnost teologickych interpre-
tacii. VSimnime si, Ze takéto pokusy uz vedci v minulosti robili. Napri-
klad anglicky historik a teolég Charles Dodd sa pytal, aké st zakladné
prvky apostolskej kerygmy, teda Christovho kazania adresovaného pre-
dovsetkym nekrestanom’.

Nemecky historik Alfred Seberg venoval monografiu analyze tra-
di¢ného ucenia apostolskej cirkvi. Sebergovo zakladné rozdelenie staro-
vekého katechizmu na morélnu a doktrindlnu cast. Etické ucenie podla
Seberga predchadzalo stadiu zakladov viery. Krestanstvo pontklo
vlastnt etiku cnosti, ktora scasti dopiiiala, s¢asti bola v rozpore s etic-
kymi systémami helenistickej éry. Seberg rekonstruoval krestansku
etiku na zdklade zoznamov cnosti a neresti, ktoré sa nachadzaju v lis-
toch svétych apostolov. Seberg ma nepochybne pravdu v tom, ze prija-
tie historického svedectva o Christovi si vyzadovalo pripravu srdca,
a preto naozaj zahfmalo volbu medzi cestou spasy a zatratenia, cnosti
aneresti. Pohan, ktory sa stal krestanom, prestal byt otrokom hriechu
a stal sa otrokom spravodlivosti?, zbavil sa moci tmy a vstapil do kra-
lovstva Syna?, odlozil Zivotny Styl starého cloveka a obliekol si ,nového
cloveka, stvoreného podla Boha v spravodlivosti a svatosti a pravdy“4.
Ucenie o dvoch cestach, ktoré ma paralely v Starej Zmluve?®, bolo syste-
matickejSie rozvinuté v druhom storo¢i v Uceni dvandstich apostolov,
Liste Barnabasa, Apostolskej tradicie Hypolita Rimskeho.® Od katechu-
menov sa vyzadovalo, aby odlozili vSetko zlé, odolavali diablovym
pokuseniam, bdeli a modlili sa a posltchali pastierov a ucitelov cirkvi.?

Treba poznamenat, Ze plnenie prikdzani a uenie o Isusovi Christo-
vi boli v krestanstve organickejsSie prepojené, nez Seberg naznacuje.

1DODD C. H.: Apostolic Preaching. New York Harper and Brothers 1944.

2Rim 6, 17 - 18.

3Kol 1, 13.

4Ef4,23-24.

5Pris 4, 11 - 19.

¢ Pozri: PILKO, J.: Katechéza v cirkvi. Katechetické spisy v prvych storociach krestanstva.
1. vyd. - PreSov : Pravoslavna bohoslovecka fakulta, 2022. - 219s.

7 TABPUAIOK, TII. 2001. Vcropus xatexmsanuu B ApesHenn Iepksu. [Iloa pea. cpsm.
leoprust Kouerkosa]. Mocksa : CssTo-PuaapeToBckas MOCKOBCKasl BBICIIAs IIpaBoO-
cAaBHO-XpHUCTHaHcKasi 1mKoaa, 2001, s. 31.
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Ludia sa totiz vtedy aj dnes podriadovali moralnym poziadavkam kres-
tanstva prave preto, Ze tieto poziadavky boli sticastou ich nového zivota
s Bohom. Preto je strikiné rozdelenie na tvodni moralnu a naslednt
doktrinalnu cast katechézy sotva opodstatnené. Katecheticka praca No-
vej Zmluvy ma korene v Starej Zmluve a tykala sa vSetkych vekovych
skupin. Cirkev od svojho vzniku cez kdzanie Bozieho slova a kateche-
tické usilie odhalovala l'udom toto tajomstvo spasy, ktoré ndm zvesto-
val Christos.!

Na druhej strane etické ucenie judaizmu sa v krestanskom kate-
chizme objavilo iplne novym sposobom, pretoze motivaciou pre kazdé
konanie nebola pre krestana autorita Starej Zmluvy, ale osobny priklad
Christa. Boh v Starej Zmluve prikazal: budte svéti, ako som ja svity?, ale
nemohol povedat: napodobniujte ma ako deti®. Prvou zdsadou Zivota
v Christovi bolo nasledovat priklad jeho pozemského Zivota vo vset-
kom, a predovsetkym v laske a vzdavani vdaky Bohu, sluzbe, sucite,
milosrdenstve, odpusteni, dobroc¢innosti a obetavosti.

Charakter ucenia vyrazne zavisel od toho, ¢i osoba, ktora prijala
krestanstvo, bola Zid alebo pohan. V tejto stvislosti je vhodné hovorit
o uvodnej Casti katechézy pre pohanov a o vSeobecnej Casti tykajticej sa
tak ich, ako aj Zidov. Pohania objavovali cely svet, v ktorom ich vztah
k Bohu nadobuidal tplne novy charakter. Stavali sa stcastou zmluvy
s Bohom, ktort Boh uzavrel s ludstvom v osobe vyvoleného naroda,
Izraela.

Pohania si mali osvojit celé dejiny spasy, od stvorenia sveta cez
hlavné udalosti Starej Zmluvy az po Christov prichod na zem medzi
Iudi. V tivodnej casti katechézy sa dozvedeli, Ze Boh je na rozdiel od
nezivych modiel Stvoritelom celého sveta*, Ze sa aktivne podiela na
Iudskom zivote a dejinach. Pohania boli pozvani stat sa stcastou tychto
dejin, ako aj sucastou nového Izraela, Cirkvi. Prichod Christa nadobu-
dol svoju dolezitost a vyznam az vtedy, ked sme ho vnimali v kontexte

1 ZOZULALK, ].: Katechetické poslanie Cirkvi. Presov : Pravoslavna bohoslovecka fakulta
PreSovskej univerzity, 2001, s. 23.

2Lev 19, 2. porovnaj: Mt 5, 48, Jn, 3,3.

3Ef5, 1.

4S8k 14, 15; 17, 24.
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proroctiev a mesiasskych tuzob spojenych najma s domom krala Davi-
da.

Ustna katechéza zohravala v Starej Zmluve ustrednti tilohu. Nie-
ktori sa neucili z knih, aj ked nie len preto, zZe nevedeli ¢itat. Nie vSetci,
ktori vedeli citat grécky alebo hebrejsky, si mohli dovolit kapit zvitky
Tory a Prorokov, ktoré stali vela peniazi. Ucenie sa velkych casti textu,
najcastejsie Téry, naspamaét bolo rozsirenou praxou v rabinskych Sko-
lach. Prvi krestania tito prax na jednej strane zdedili a prevzali ako
zdklad, na druhej strane ju podrobili znacnej revizii vo svetle prichodu
Mesiasa na svet. V starej Zmluve sa katechizdacia opierala o ucenie, pod-
la ktorého Bol ¢lovek stvoreny Bohom, padol do hriechu, ale Zil s na-
dejou ze dojde ku vykuapeniu. Vyslobodenie cloveka zaviselo od jeho
spolocenstva s Bohom, ktory ho viedol pocas celych dejin Starej Zmlu-
vy. Vtomto duchu zil Izraelsky narod v ocakavani Mesiasa, ktory ho
zachrani.!

Krestania vnimali Christov prichod v Sirokom kontexte. Pre kresta-
nov dejiny izraelského naroda nestratili svoju hodnotu, ale naopak,
ziskali celosvetovy vyznam vdaka prichodu MesiasSa, Spasitela vset-
kych Tudi. Takto o tom hovori autor Listu Hebrejom: ,,Boh, ktory mno-
ho raz a mnohymi spdsobmi hovoril otcom v davnych prorokoch, pre-
hovoril k nam v tychto poslednych drioch v Synovi, ktorého urobil de-
dicom vsetkého, skrze ktorého stvoril aj svet“2. Krestania verili, Ze spasa
Iudstva v Sirokej historickej perspektive je nepretrzitym Bozim dielom,
na ktorom sa musia podielat vSetky narody, a Ze stary Izrael ustupil
Izraelu novému, Cirkvi.

Apostoli uili, Ze vSetky udalosti v Zivote MesiaSa, od narodenia aZ
po zmrtvychvstanie, sa odohrali podla proroctiev Starej Zmluvy. Spisy
prorokov sa v ociach krestanov stali v niektorych pripadoch dokonca
dolezitejSie ako Tdra. Svedci o tom najma skutocnost, ze v Novej Zmlu-
ve priame citaty zo vsetkych piatich knih Téry neprevysuju citaty zo
samotného proroka IzaidSa a zZalmov. Pre rabinov vSak bola Téra abso-
lutnym zdkladom a vychodiskom vSetkych autoritativnych nazorov.

1 ZOZULALK, ].: Katechetické poslanie Cirkvi. Presov : Pravoslavna bohoslovecka fakulta
PreSovskej univerzity, 2001, s. 20.
2Hebr1,1-2.
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Rabini interpretovali prorokov s vedomim, Ze predpovede o Mesiasovi
poukazujui na neistd budtcnost. Krestanski ucitelia naproti tomu citali
prorokov s presvedcenim, Ze Mesia$ uz prisiel a proroctva sa naplnili'.
Toto bol velky rozdiel, ktory neskdr viedol ku koneénému rozchodu
historickych ciest krestanstva a judaizmu.

Podrobny vyklad a zapamétanie si rozsiahlych citatov z prorokov
bolo sucastou starozmluvnej katechézy. Sluzili ako zdklad jeho hlav-
nych tvrdeni. Isus sa narodil z Davidovho semena podla predpovedi
spojenych s obnovenim kralovskej dynastie pochadzajticej z Davidovho
rodu. Isus Christos robil zazraky, vyhanal démonov a odpustal hriechy.
Vyzyval Tudi k pokaniu a ucil o prichadzajacom Bozom Kralovstve.
Vybral si ucenikov, aby pokracovali v jeho diele, a dal im pradvomoc
robit zazraky mocou jeho mena, vyhanat démonov a rozhresovat hrie-
chy. Zo zlozitych dovodov sa dostal do konfliktu s tradmi, ktory sa
skoncil tym, Zze bol nespravodlivo odstideny na smrt ako rttha¢, pobu-
rovatel a porusovatel soboty a ukrizovany pod vedenim Poncia Pilata.

Christos podla najstarSieho apostolského svedectva nezomrel len
smrtou zavrhnutého proroka alebo mucenika za svoje presvedcdenie, ale
zomrel ,,za nas”, Cize ,za nase hriechy”2. Na Isusovej smrti nie je dolezi-
té to, Ze bola vysledkom justicného omylu, ale predovsetkym to, Ze ma-
la priamy vplyv na spéasu l'udi, na ich vztah s Bohom. Podla vyznania
apostola Pavla: ,,Ved som vas p6vodne ucil tomu, ¢o som aj sdm prijal,
totiz Ze Christos zomrel za naSe hriechy podla Pisem, Ze bol pochovany
a ze tretieho dna vstal z mrtvych podla Pisem”3. Pavol tu odkazuje na
tradiciu, ktortt sim prijal od apostolov. Okrem toho dvakrat pridava
slova "podla Pisem", ¢im zdéraziuje, Ze smrt, pochovanie a zmrtvy-
chvstanie Mesiasa sa uskutoc¢nili v dokonalom sulade s predpovedami
prorokov. Smrt a zmftvychvstanie Christa na treti den boli v apostol-
skom hlasani neustale a neoddelitelne pritomné. Okrem toho bola mi-
moriadne cenna spomienka na Isusa, ktory sa apostolom zjavil po zmrt-
vychvstani* Podla ranokrestanskych hymnov a starozdkonnych proroc-

1Sk 26,6-7.

2 Pozri Mk 14, 24; Mt 26,28; Lk 22, 19-20; Rim 5, 6, 8; 1Kor 15, 3; 2Kor, 5,14-15; Gal 1,4,
2,20; Tit 2,14; Heb 7, 27; In 11, 50-52, 18,14; 1Jn 2,2; 1Pet 2, 21, 3, 18.

31 Kor 15, 3-4.

45k 10, 41; 1 Kor 15,5 - 8.

83



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2023

tiev vzkriesenim Christa Boh oslavil, vzal ho do neba a posadil po svojej
pravicil.

Skutoc¢nost, Ze Boh vzkriesil Mesiasa, bola podla apostolov prislu-
bom, Ze pride cas, ked vzkriesi aj vSetkych mrtvych v duchovnom tele.
V ten den, ktory pride nahle, ale ktorého termin nie je znamy, sa Mesias
zjavi, aby sudil svet. Priamu zmienku o tom, Ze ucenie o ,vzkrieseni
mrtvych a veénom sude” bolo sucastou najstarSej katechézy, nacha-
dzame v Liste Hebrejom?.

Takéto boli hlavné a nesporné prvky apostolského ucenia o Chris-
tovi od jeho pozemského narodenia az po jeho stid nad nasim svetom.
O tomto materiali mézeme s istotou povedat, Ze bol obsahom katechézy
,vSade, v kazdej cirkvi.
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KRATKY POHLAD DO TRIADOLOGICKEHO OBSAHU
XVI. HOMILIE SVATEHO VASILCA VELKEHO!

ThDy. Pavol Kochan, PhD.

Uvod

Téma triadologie je jednou z tstrednych v case vzniku teologickych
diel doby tvorby svitého Vasila (Bazila) Velkého. Stvrté storocie bolo
poznacené ulohou svatych Otcov jasne definovaf obsah trojjedinosti
zivého Boha. Svaty Vasil ako jeden zkappadockych Otcov podsobil
v Case medzi I. a II. vSeobecnym snemom, kedy bola vysvetlovana téma
vztahu v Bozstve medzi Otcom a Synom a nasledne aj v pripade Osoby
Svétého Ducha. Okrem inych rozsiahlejsich diel svaty Vasil ndm zane-
chava aj pomerne kratku homiliu ako exegézu tivodného verSu evanje-
lia podla Jana.

Homilia XVI. - avod

V tvode svojej homilie poukazuje na hibku slov, ktoré nam zane-
chal evanjelista Jan: ,Viem, Ze mnohi z tych, ktori nie s zasvéateni do
slova pravdy a chvalia sa svetskou mudrostou, zasli nad tymito slovami
a odvazili sa ich zahrnat do svojich vlastnych spisov; lebo diabol je zlo-
dej a prezradza nase ucenie svojim kazatelom. A ak telesna mudrost tak
vel'mi zasla nad silou tychto slov, ¢o budeme robit my, uéenici Ducha?
Budeme len tak mimochodom pocuvat a konStatovat, Ze je v nich nejaka
mala sila? Kto vSak tol'ko trpi necitlivostou, aby nebol ohromeny takou
krdsou myslienok, takou nepochopitelnou hibkou dogiem a nettzil po
ich skutoénom pochopeni?” (Tavta oida moAAOVS Kal TV €Ew TOL
Adyov g aAn Belag Héya pEOvVOLVTWVY €Tl oo@ix KOOoULKR Kal Oav
HATOVTAG, KAl TOG EAUVTAV CUVIAYHAOWV €yKata W&ot TOApM-
oavtag. KAémng yap 6 dukfoAog, kat ta jpéteoa éxpegopvOv meog
Toug €avtol Umo @rtac. Ei odv 1) oagkivn cogia tooovtov éBavpace
TOV ONUATWV TNV dOvauwy, Tl momjowpev Tuels ol pabntail Tov

1 Tento prispevok bol predneseny v ramci medzinarodnej vedeckej konferencie s nazvom
“BIBLIA A WSPOLCZESNOSC” - teologiczne, kanoniczne, socjalne i spoteczne przesta-
nie Biblii dla wspdtczesnosci — V. rocznik, Gorlice, 23. 11. 2023.
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IMvebpatog, €av MaQéQYws AKOVOWHEV KAl UKQAV TVaL TV EVUTIAQ-
Xovoav avtoig dvvauwy eival Aoyopedo; Kat tic obtwg avarodn-
olav voowv, @ote tolovTov KAAAOG évvolag kal Babog doypd twv
oUTwg AvEPLKTOV HT) oUXL kKatanAaynval, kal émtbupnoat adt@v g
aAnBovg kataApews; AAAd yoQ ovxt tO Bavpdoar tx KaAa
dUOoKOAOV, AAAX TO €v axQPel kKatavonoet yevéoOal tov Bavpao-
Bévtwv, ToUTO XAAETOV KAl DLOEPLKTOV.)!

Chépanie pociatku

Svéty Vasil znamenitym spdsobom posilnuje vieru cloveka v Isusa
Christa ako pravého Boha. V texte homilie uvadza, ze Svéty Duch, ktory
vyjadril evanjelium cez apostola Jana, predvidel zhubné pochybnosti
mnohych zblidenych ukrytych do okraslenych slov, preto upevriuje
mysel cloveka v pamatani na slova ,na pociatku bolo Slovo”. Ak niekto
spochybni Syna, ako mohol byt, ak sa nenarodil, nasou odpovedou ma
byt ,na pociatku bolo Slovo”. Ak niekto namieta, ako Syn mohol byt
skor ako sa narodil, nesmieme opustat slova ,bolo” a,na pociatku”.
Mimo pociatku si nevieme ni¢ predstavit, mimo pociatku nevieme vy-
slovit int1 hranicu.? A dalej uvadza priklady ,pociatkov”, ktoré I'udia
definuju: ,Ved mnohé veci tohto zivota maji mnoho zaciatkov. Ale
jeden zadiatok je nad vSetky. "Zaciatok cesty dobra," hovori podoben-
stvo (Prisl 16, 6). Ale "zaciatok cesty" je prvy pohyb, od ktorého zacina-
me sprievod, pri ktorom moézeme ndjst predchadzajici. "Zaciatkom
mudrosti je bazen pred Panom" (Z 110, 10). A tento zaciatok ma este
nieco, ¢o mu predchadza. Pri chapani umenia je totiz zaciatkom sta-
dium prvych zdkladov. Bazeni pred Panom je teda prvym zdkladom
mudrosti; ale je tu nie¢o pdvodnejsie ako tento zaciatok, a to stav duse
cloveka, ktory este nie je mtdry a neprijal do seba bazen pred Bohom...
zaciatkom dciary je bod, zaciatkom plochy je Ciara a zaciatkom telesa je
plocha. A zaciatkami zloZzeného slova st pismena.” (IToAAat yao aoxat
MOAAQV TOAYHATWV KAtk TOV Plov TovToV: dAAa pior aoxn émi

1 BASILIUS CAESARIENSIS. In illud: In principio erat verbum. In: MIGNE, Jacques-Paul:
Patrologia Graeca. Tomos XXXI. Paris 1857. s. 471-472.

2 Pozri Ceetu BACVIAMJE BEAVIKM, 2016. Omuanja Ha ctux: "Y noderky Gere /oroc'.
In: Aormartcku ciucu. Hosu Cag, s. 362-3463.
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MAVTYV, 1) Emékeva. AgxT) Yoo 0dob ayabng, eirtev 1) Ilagotpia. AAA!
0000 pev apxn 1 mewtn kivnots, 60ev doxopeda g moelag, 1)¢ 0
Kkatomy duvatdv éotwv evgelv. Kai, Agxr ooplag @dBog Kuplov....
Apx1n Y&Q THC YOAHUNG TO OnMelov: kal 4oxn TNG €mupavelog 1
YOAHUN® KAl &QXT) TOD OWUATOS 1] EMPAVELX Kol TOU kata ovvOeotv
Adyov apxatl Tt oToLxeia.)!

Pri exegéze vSak Vasil upozornuje, Ze vSetky spomenuté moznosti
chapania pociatkov st odlisné od tohto, ktoré uvadza apostol Jan. Tento
pociatok totiZ nie je s ni¢im spojené, nie je ani nicomu podriadené, do-
konca nemoze byt ani porovnavané vo vztahu s akymkolvek inym po-
¢iatkom. Toto ,,archi” je plne slobodné, nezavislé a oddelené od vsetké-
ho iného. Neexistuje ni¢, ¢im by bolo mozné nie¢o mu zakazat. Ludska
mysel nie je schopna prekrocit tento pociatok, pretoze pri tvahach
o flom samo predchéddza ludské myslienky. Pri akejkolvek hibke, pri-
padne vyske myslenia udska mysel sa vzdy vrati spat k sebe samej,
pretoze nemoze opustit pociatok, ktoré je pod nim. Tak sa zd4, Ze pocia-
tok vzdy siaha dalej nez je myslitelné.? Svity Vasil nezabtida podciar-
knut, preco apostol Jan, ktory dosiahol teologickych vysin, pouZil na
vyjadrenie Bozieho Syna vyraz Slovo a nie Syn. Ak by totiz pouzil vyraz
,,.Syn”, vniesol by do tohto vyrazu aj vasen, pretoze ¢o sa rodi v Case,
rodi sa s vasnou. Slovo je vSak vyjadrenim bezcasovosti a bezvasnivosti
rodenia, aby bola vyjadrena dokonala existencia Syna vo vec¢nosti. Po-
dobne aj Tudské slovo je zrodené v mysli bez vasne, je vyjadrenim
a obsahom vsetkej sily rodiacej mysle, ktora vytvara bezvasnivé a doko-
nalé slovo.?

Svity Vasil pre lepsie pochopenie pokracuje v alegdrii, resp. vo vy-
svetleni chadpania vyrazu ,Slovo”. Uvadza, ze ak ¢lovek pocuje o svetle,
nema sa obracat k svetlu fyzickymi ocami. Rovnako aj pri slove ,zivot”
musi vidiet viac nez len pozemsky, fyzicky zivot. Pri vyraze ,Slovo”
¢lovek ma vidiet hlavne to, ktoré sa zrodilo bez rozdielu od Rodiaceho.

1 BASILIUS CAESARIENSIS. In illud: In principio erat verbum. In: MIGNE, Jacques-Paul:
Patrologia Graeca. Tomos XXXI. Paris 1857. s. 473-474.

2 Pozri Csetn BACMIAMJE BEAVIKM, 2016. Omuanja Ha ctux: "Y noderky Gerre /oroc'.
In: Aormartcku ciucu. Hosu Cag, s. 364-365.

3 Pozri BASILIUS CAESARIENSIS. In illud: In principio erat verbum. In: MIGNE, Jacques-
Paul: Patrologia Graeca. Tomos XXXI. Paris 1857. s. 477-479.
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Apostol Jan pouzil Légos, aby ukazal, Ze Syn je obrazom Rodiaceho
a poukazuje na v Sebe celého Rodiaceho, pricom ni¢ z neho neoddeluje
a zarovern je sam v sebe uplny. Ak ¢lovek si nie¢o mysli vo svojom srdci,
potom to aj vyslovi slovom. Teda vyslovené slovom je obrazom mysle-
nia v srdci. Srdce je akoby pramenom a vyslovené slovo je prudom,
ktory vyteka zo srdca.!

Nakoniec, po vysvetleni jednotlivych vyrazov verSu svéty Vasil
pristupuje k vykladu celého versu. Najprv poukazuje na vyjadrenie
slovesa ,bolo”, aby nikto nemohol spochybnit plnohodnotny vztah
Slova a Boha Otca. V slovese je obsiahnuté nekonecno, ktoré nepriptista
ohranicené miesto ani ¢as. Nasledujtci vers s vyrazom ,u Boha”2 pou-
kazuje na skutocnost, Ze Otec nie je na nejakom mieste a Syn nie je
v nijakom objeme alebo tvare, t. j. Aj Otec aj Syn st nekonecni. Apostol
Jan tymto spojenim vyjadril charakteristickt vlastnost Hypostazy, ktora
je rovna ostatnym v ucte a velkoleposti. V zavere vykladu podopiera
ucenie poslednou castou versu: ,,A Boh bol Slovo.” (Jn 1, 2) Svity Vasil
predkladd, ze Slovo je Boh, ktory bol na pociatku, ktory prisiel ako Slo-
vo a ktory bol aje uBoha. A ked nadiSla plnost asu, vtelenim prijal
Tudskt prirodzenost, stal sa clovekom, dostal meno Isus Christos, mno-
hi ho spoznali, klanali sa mu ako svojmu Ucitelovi a On vo veriacich
upevnil skutocnost, Zze On je Ten, ktory bol vzdy s Bohom, svojim Ot-
com.3

Zaver

Aj ked je samotna homilia hlavne pastierskym textom, ktory ma za
ulohu posiltiovat ndrod vo viere, pouziva na to naro¢né teologické vy-
razy podoprené skor filozofickymi tivahami. Snazi sa vysvetlif rovna-

1 Pozri Ceern BACUAMJE BEAVIKY, 2016. OMuanja Ha crux: "Y noderky Oerre Zloroc”.
In: Aormartcku ciucu. Hosu Cag, s. 366-367.

2 Tu si dovolime upozornit, Ze pévodny text v Septuaginte pri doslovnom preklade znie:
»Na pociatku bolo Slovo a Slovo bolo k Bohu.” Touto predlozkou bola snaha vyjadrit
rovnost Otca a Syna, aby nebola spochybnena ich rovnocennost, rovnaka tcta a rovnaka
dokonalost. PretoZe najcastejsim odklonom v triadologii bolo vnimanie Slova ako odde-
lenej, odtrhnutej alebo vnutornej casti Otca.

3 Pozri Ceetu BACMIAMJE BEAVIKM, 2016. Omuanja Ha ctux: "Y noderky Gerre /oroc'.
In: Aormartcku ciucu. Hosu Cag, s. 369-370.
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kost bytia Boha Slova a Boha Otca. Ako priklad uvadza vznik Iudského
jazyka, kde vidime najprv myslienku, ktora sidli l'udskej dusi. Myslien-
ka je potom vyjadrend slovom alebo skupinou slov, ktoré st vynesené
mimo ¢loveka, t. j. st vyslovené. Myslienka a slovo su sice odliSné, ale
nie st1 oddelené. V skutocnosti ide o tu istt vec, ktora je vyjadrena inym
sposobom. Toto rozliSovanie medzi "vnttornym slovom” a "vonkaj$im
slovom" bolo ¢astym medzi teologmi a filozofmi Stvrtého storocia a sva-
ty Vasil sa neobdval pouzit ho na preukazanie jednoty v byti Otca a Sy-
na, t. j. Boha a jeho Slova.! Svity Vasil Velky, jeden z tych, ktori oslavili
Svéta Trojicu, pouzitim jediného versu zo Svétého Pisma dokazal zod-
povedat pochybnosti vtedajsich velkych triadologickych heréz od sabe-
lidnov cez aridnov az po duchoborcov a anomianov. V jednej chvili po-
uzitim logiky, vinej chvili alegériou, ainokedy zasa dokazom viery
zadava struktiiru definovania a chapania slov ,,na pociatku bolo Slovo”,
ktoré sa stali dolezitym argumentom svitych Otcov pre vyjadrenie rov-
nosti Otca a Syna v BoZstve v zmysle spolocnej bezpociatocnosti. Na
zaver uvedieme brilantnt myslienku Vasila o analyzovanom versi: ,,O,
uzasné! Ako su vsetky slova navzajom rovnako prepojené! Slovo "byt"
je rovnaké ako slovo "na pociatku". Kde je ten rahac? Kde je jazyk po-
dobny Christovmu, ktory hovori: "Kedysi bol cas, ked nebol?" Kde je
jazyk, ktory hovori: "Kedysi bol ¢as, ked nebol. Poctvajte, ¢o hovori
evanjelium: "na pociatku bol". A ak bol na pociatku, kedy nebol?” ('Q
o0 Oavpatog! Ilwg maocar dAAAouG OpOTIHWS ai gwval ouv
eCevxOnoav! To, "Hyv, ioov dvvatal tov, Ev agxr). [Tov 6 pAGoenuog;
ToU 1] XQLOTOHAX0S YAWTTo; 1) Aéyovoa, "Hv morte, dte ovk 1)v; Akove
o0 Evary-yeAlov, Ev doxn fv. EL 0¢ év aoxn) v, moTe oUk 1v;)?

-

Pozri LITKE, Austin Dominic. 2023. Translator’s Introduction: Homily 16 on “In the
beginning was the Word” by St. Basil of Caesarea. In: Logos: A Journal of Catholic Thought
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TAVMHBI TBOPEHUSI:
YEAOBEK I CEMMOTUYECKUE YPOKU OT PACTEHUI

Mgr. M. Temtos

BBeaenmne

ITo aanHBIM MexxayHapoaHOTo coioda oxpaHsl npupoast (IUCN),
Ha KoHer1 2022 roga KOAMYeCTBO OINVCAHHBLIX YYEHBIMM BIUAOB pacTeHUI
cocraBasier Doaee 350 Thicsy, 13 HUX 60aee 280 ThICsY — 11BETKOBBIX[1].
DTO 41CA0 MOCTOAHHO YBeANUIMBAETC 3a CIET OTKPBITH S HOBBIX BIAOB.

Pacrenust coctaBAsIOT 10 pasHeIM orleHKaM oT 80 a0 97,5% Bceii
Obmomaccs! Harell raaHeTsl. CylllecTBOBaHME MMpa >XMBOTHBIX, BKAIO-
Jasi yeaoBeKa, ObL10 OBl HEBO3ZMOXKHO Oe3 pacTeHMII, 4eM U OIlpeJje-
AsieTcs Mx ocobas poab B KM3HM Ha 3eMAae. VI3 Bcex OpraHM3MoOB TOABKO
pacteHus u POTOCUHTE3NPYIOMYEe OaKTepuu CIOCOOHBI aKKyMyAMpPO-
BaTh »Hepruio CoaHIIA, cO34aBasl IIOCPeACTBOM HeE OpTaHUIecKye
BeIIecTBa 13 BelllecTB HeopraHmdeckux. [Ipu 5ToM pacTeHNs U3BAeKaIOT
n3 armocdeprr yraekmcasit ras CO2 u Bbgeador kucaopog O2,
OCHOBHOJ MCTOYHUMK DHEPIUM U OpPTaHMYECKOro MaTepuada IOYTU AAs
BCEX DKOCIUCTEM.

HaszemHBIe pacTeHMsI SBASIOTCA KAIOYEBBIMM  KOMIIOHEHTaMIU
OMOXMMMYECKNX IIMKAOB, B OCOOEHHOCTM BOAHOTO. Hekoropsle m3 Hyx
9BOAIOLVIOHMPOBAAN COBMECTHO C a30TPUKCUPYIOIIMMN OaKTePUAMU U
BKAIOUEHBI B Kpyroobopot azora. KopHu pacrennit urpaior CyIiecTBeH-
HYIO poAb B (POpMIUPOBaHUY IIOYBBI U IIPeJOTBpaIeHn e€ 5po3um|[2].

Pacrenust — ocHOBHOe, OllpeJeAsrolee 3BeHO B CAOXKHOI IIeMN I1-
TaHNUA BCeX TeTepOTpO]HBIX OPraHM3MOB, BKAIOYas deaoseKa. Hazem-
HBle pacTeHus1 oOpas3ylOT CTeIll, Ayra, Aeca U Apyrue pacTUTeAbHbIe
TPYHIINMPOBKY, CO34aBasl AaHAMIadpTHOe pasHOoOpasme 3eMam u Oec-
KOHEeYHOe pasHoOoOpasue 9KOAOTMYEeCKNX HUII A4S JKVU3HU OPTaHU3MOB
BCeX I1apCTB.

MHorue >X1BOTHBIE DBOAIOIMOHNPOBAAY COBMECTHO C pacTeHUAMIA:
HaceKOMBIe OITBLASIOT I[BETKM B OOMEH Ha IMIIY B BUAE IBLABIIBI VAN
HeKTapa, a YeTBepPOHOTHE eAsT IIA0ABI U pacIpOCTPaHAIOT ceMeHa C Je-
KaAnsaMu. BoABIIMHCTBO BUAOB pacTeHMI BhipaboTaay cuMOMo3 ¢ pas-
AVYIHBIMM BuAamMy rpubos (Mukopmusa). CyIIecTByIOT TakKe cUMOM-
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oTmyeckyue IpuOBl — DHAOPUTHL, KOTOpbIe >XMBYT BHYTPM pacTeHMUIi
U CIOCOOCTBYIOT POCTY OpTaHM3Ma-X03A1Hal[3].

Ha Bompoc, 4To Ha3bIBaTh pacTeHMeM, Ha CEerOAHs HeT OAHO3Ha4d-
HOTO OTBeTa. llepBBHIM CBOE MHeHMe Ha STOT CYET BBICKa3ad ApeBHe-
rpedecknii puaocodp u ydénsiit Apucroreas. OH ITOMeCTUA paCTEHUS
B IIPOME>KyTOYHOE COCTOsAHME MeXXAY HeOAyIIeBAEHHBIMU ITpejMeTaMI
U JKMBOTHBIMH, OIIPeAeAVB VX, KaK KIMBbIe OPTaHM3MBI, KOTOPBIE B IIPO-
TUBOIIOA0>KHOCTD XMBOTHBIM He CIIOCOOHBI CAMOCTOSITEABHO Ilepe/BU-
raTecsl. OH cumMTa, 9YTO pacTeHNe — BTO KMBOTHOE, TOABKO ITOCTaBA€H-
HOe Ha T0A0BY — KOPHM 3aMeHSIOT eMy pOT, OHM M3BAEKAIOT 13 ITOYBLI
y>Xe TOTOBYIO MHuIy, Oaarojaps deMy pacTeHue He BblgeAseT He-
gncToT[4].

B mocaeayomiue crodetms maydeHMEM pacTeHMII 3aHMMAaANCh
Peodpact, Ilapareac u I'éte. Peodpacta HaA3BIBAIOT «OTILIOM OOTa-
HUKW». Ero GoraHmyeckme Tpyasl paccMaTpMBalOT KakK CBOJ, B eJMHYIO
cHCTeMy ITO3HaHIII IPaKTMKOB CeAbCKOTO XO3sAMCTBa, MeAMIIMHEL I pa-
00T y4€HBIX aHTMIHOTO MIpa B 9TOi oOaacTu([5].

Cpeanesexosrrii yuéHsiii lapanieabc B cBOMX TpyAax yTBepKAad,
9TO pactenus umeioT aymy[6]. V1. Téte usgaa psia pabor mo cpasHm-
TeAbHOV MOp(OAOTUU PaCTEHNI U KMBOTHBIX[7].

O HaamuMyM MHTeAAEKTa Y pacTeHuil IepBBIM 3arosopua Yapans
Aapsun. OH cKa3al, YTO OKOHYaHUEe KOPHA ITOA0OHO MO3TY 405KA€BOTO
4epBsl, U IOABEPICs >KecTodyailleil KpUTHUKe Aa’ke CO CTOPOHBI CBOVIX
rounTaTeaeli. VIX MIOKMpPOBaA0O CA0BO «MO3T»[8]. DTO 3as1BAeHMe cTal0
IIepBBIM IIIaTOM K IIepecMOTpY IpeAcTaBAeHIIi O pacTeHIsX.

C passBuTmeM MarepmMaamM3Ma pacTeHMs IlepecTadll HaaeAdTb
0CcOOBIMM KadeCcTBaMM, MPUOAVDKAIOMIMMY UX K SKUBOTHBIM U Ye/10BEKY.
N3-3a »TOrO B OOIIECTBE CAOXMAOCH B OOABIINMHCTBE CAyJaeB CTaH-
AapTHO HeyBa’KUTeAbHOe OTHOIeHMe K HUM. Beabr pacrenms — He Xu-
BoTHple. OHM He MOIYT Kpu4yaTh OT 004y, CMOTpeTh Ha Hac MCITy-
TaHHBIMI, YMOASIOIMUMU TrAa3amu. [losToMy MBI 11 He ILlepeMOHUMCS
C HUMIL

JHeM POXJeHNUs COBpeMeHHO HayKU «IICHMXOA0TOOOTaHMKII»
(cMHOHUM — «(PUTOICUXOAOI»), KOTOpasl U3ydaeT CIIOCOOHOCTD pacTe-
HUI IPUHUMATD U pacin@poBbBaTh MHPOPMALINIO, IIOCTYIAIOMIYIO OT
011000BEKTOB 1, B YaCTHOCTM, OT YeAoBeKa cumraioT 2 ¢espaas 1966
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roga, korga amepukanen; Kans bakcrep nogcoeAnHmA K AUCTbAM CBOETO
AEKOPATUBHOIO KYyCTa 9AEeKTPOAbI JeTeKTopa AXM U 3aUKCHpOBal
peakinIo pacTeHus Ha ero 1oams[9].

Briocaeactsun moaoOHEIE DKCIIEPUMEHTH IIPOAEMOHCTPUPOBAAl,
YTO pacTeHNs CAOXKHBIe >KMBBIE CyIIlecTBa, CIIOCOOHBIE K BOCIIPVITHIO,
Ooprde, cTpeccy, KOMMYHMKAINM, 3alIOMUHAHNIO, OOY4eHNIO U COITU-
aABHON >KM3HHU. VIM CBOJICTBEHHO YyBCTBO OAMHOYECTBA, OHM MOTYT
CTpagartb, IIO-CBOEMY KpudyaTh OT 00AM M3-3a OOrA0JaHHBIX AUCTHEB,
0010MaHHBIX BeTBell, BBHIPYOAEHHBIX WMAM WU3bEAEHHBIX IPLI3YHaAMMU
KopHeil. OHM CTOMKO 3a1€4MBaiOT CBOM PaHBl M BLIKMBAIOT, OAarogapst
IIOMOLIIY COpOAUYEIA.

ITpupoaa — TsBopenme bBora, msaroe Esanreame! JKusoe, Cemmo-
tinyeckoe! Takoe cpaBHeHMe — He IpHUAyMKa. MHOTMe CBSATBIE OTIIBI
yTBep>KAaAM, 9TO Npupola MaHUPeCTUpPyeT, OTKPHITO 3adBAsAeT O IIpU-
cyTcTBUM bokmem B Harleit SKM3HM, ¥ Hag0 TOABKO Hay4UTLCS BUAETD
9T IPU3HAKY B Ka’KA0M €€ SBAHUIL.

Cearureasr Hukoaart Cep6eknit (Beanmuposua) B csoeit cratpe «O
Jel0BeKe M IIpUpoOAe» YTBep>KAald, YTO Ha 3eMAe HeT HU OJHOTO
NPUPOAHOIO sBA€HUsA, KOTOpoe Obl He TOBOPMAO O IIPUCYTCTBUM
boxxuewm B Hamrent xusHu: «IIpupoga — apyr, a He Bpar. OHa co3zgaHa
OBITH Ye0BEKY APYIOM U IIOMOIITHIKOM, a He padOM MAU I1aAadoM...
B 3aBrcuMocTy OT mpuaMBa 1 OTAMBA B HPaBCTBEHHOI KM3HM YeA0BeKa
U IpupoJa ABASET CBOM IPUANBH I OTAMBHI B 0Opasax 4o0Opa U 34a.
B mepmoabr BBICOKOI MOpaAu AI0Jeli ¥ IpUpOAa UCIILITBIBAaeT IPUANB
A00pa n oraus 3aa. VI HaoOOpOT, BO BpeMmeHa Oe3sepusi 1 Oe3HpaB-
CTBEHHOCTU AIOA€V, IIpMpOJa MWCIIBITHIBAeT IIPUAMBEL B oOpasax 3aa
U OTAUBHI B 0Opasax Ao6pa. Tyun capaHIM He TOSIBASIIOTCS, KOT4a XOTIT;
0oae3Hn, sIMAeMuN, 3acyxa IOAYMHAIOTC 9TOMY ke 3akoHy. Ilo mepe
AoOpa B 4yeaoBeKe M IIpUpPOAa AAPUT CBOIO Mepy I11040B U 3J0POBbI.
DTOT OmBIT HapoJ BBHIpasuA B TaKMX CJAOBaxX: «KaKoBa Bepa, TaKOBa
u Mepa»[10].

B mocaeanne gecatnaerns yuéHble CBOMMM OTKPBITUAMIU IIPUIIOA-
HIMAIOT 3aBecy TaHCTBEeHHOCTU HaJ TeM, YTo cOKphTo borom B mpu-
pode u Bxoaut B Ilaan Cracenms yeaoseka. COKpOBEHHBIE TalfHBI
HPUPOABI CBUAETEABCTBYIOT O TOM, UTO TpaBMHKa Ha ra3oHe, repaHb Ha
ITIOAOKOHHMKE VAV JepeBlie B AeCy MOTIYT UCIBITBIBaTh CTpax, 0oab,
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pearnposaTh Ha ye/l0BedecKre SMOIINI, 3alIOMIHATh CBOUX OOMAUNKOB,
OTKAMKaThCsA Ha A1000Bb. OOaagasi cosHaHMEM, pacTeHUsI CIIOCOOHBI
BIAETD, CABIIIATH, AeAaTh OCMBICAE€HHBII BBIOOP — BeAyT ceOsl TOUHO TaK
>Ke, KaK BCe )KUBBIE CyIecTBa, HaJeAEHHbIe NHTEAA€KTOM.

VimMeHHO 00 B®TOIl — HEBUAMMOI UM HEBOOOPAa3UMON AAsl HaIllero
TIOHMMaHM JXM3HM MBI U ITOroBopuM. Iloctapaemcst B T mocaeaHue
BpeMeHa YBUAETb B pPacCTeHMAX IJaBHOE — CEeMUOTHKY, 3aA0>KEHHYIO
l'octiogom aas Hac B Aun Tsopennmss Mupa. OHa A0MaeT Hallle Ipea-
CTaBJ€HMEe O PacTeHINIX, IPU3BIBaeT IIepeCMOTPETh CBOE OTHOIIEHIe
K HIM, a TaK>Xe K CBOMM >KVM3HEHHBIM IPUOpPUTeTaM ¥ MaTepuaAbHBIM
ITEHHOCTSIM.

Ypoxmu xmsam ot bora yepes Mmup pacTeHui

Mup, B xortopniii nionaan Aszam u Epa mocae msrHanmsa us Pas,
OKazaaAcsl AAs HUX OTHIOAD He UY>KABIM M arpeccuBHBIM. Bcé mm OblLao
IOHATHO U M3BecTHO. Haao moHmMMaTh, YTO UX 3HaHUA O IPUPOJE,
B HallleM C/Ay4ae O pacTUTeAbHOM MIUpe, ObLAM ycdepisBaommMy. OH1
3Ha/AM Ha3HaueHUe BceX Tpas, Arod, I1A040B, KyCTaApHUKOB U A€PeBbeB —
YTO MOXKHO YyIOTpeOAATh B IMINy, B KadecTBe JeKapCTBa, a dYTO
MCIIOAB30BaTh AAs CBOMX OBITOBBIX HYXA. CBOM 3HaHNS, IOAy4eHHEIE
NpY CO3JaHNUM U KU3HU B DAE€MCKOM CaJy, OHU IlepejaBaau IIOTOMKaM.
BcaeacTsue mpoaoakalomierocs rpexonajeHus, € Ka’KAbIM HOBBIM
IOKOAE€HIEeM, DTUX 3HaHMI CTAaHOBMAOCh BCE MeHbIIIe, COOTBETCTBEHHO
cy>kaaca UM KpPYyr BO3MOKHOCTell ITOTOMKOB Agama. CyliecTBeHHOe
COKpallleHle 3HaHUIl IIPpOM30II1A0 rocle moTomna. Hecmorps Ha Mupo-
BYIO KaTacTpoy U IPOAOAKUBIIEECsS AYXOBHOe ITaJeHle dYe/l0BeKa,
IpupoJa IO-IIpeXXHeMy Hecaa B ceOe Bce 3HaHIUs, HEOOXOAVMMBIE AAS
PpasBUTILS Yea0BeKa 1 ero Bo3BpallleHns B boxxuio obureas.

Ilpeaaaraem paccMOTpeTh ceMMOTHYeCKUe Ypoku bora, xoTtopnie
OH IIpeayCMOTpea AAs deA0BeKa Yepe3 pacTUTeABHbI MUP.

Ypoxk Tsopenmnsa

JKussa cpean mpupoanl, yeaosek oOpaTua BHUMMaHME Ha TO, 4TO
Ka’kJoe pacTeHlMe COBepIIIeHHO, HeIIOBTOPUMO II0 opMe U cogepKa-
HUIO, HEIIPepBHIBHO M OECKOHEYHO IIO CBOEN IpUpOJe, MeXaHM3MaM
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Pa3MHO>KeHIsI, IPOAOAKUTEABHOCTU ¥ PUTMAaM KU3HH, B3aMMOCBS3IM
B OKPY>KaIoIlleM MIupe.

O1uM ypokoM bor yumr Hac XMThb B rapMOHU M A100BU K cebe
u Teopenuio.

Ypox Bpemenn

M3 roaa B roa, HabAa104as1 3a pacTeHNAMI, YeA0BEK 3aMeTVA, YTO
pacTeHus1 pacKpbIBAaIOTCSI UM 3aKpBIBAIOTCS B CBOE Bpemsa. Yepes 3TO
Haba04eHne bBor y4mr des0BeKa TOYHO OIpeAeAsATb BpPeMsl CYTOK,
I1.1aHMPOBATL CBOIO PAOOTY M OTABIX.

Ypoxk XM3HeCcTOMKOCTHI

Habaroaenns 3a mpmupoaoil MpUBOAAT delOBeKa K BBIBOAAM, UTO
HEKOTOpEBIe YCAOBUA UAeaAbHbI AAd OAHMX PacTeHNIT, HO aOCOAIOTHO He
MIOAXOAAT AAsd ApyTuX. Aas pocta U POPMUPOBAHMS MM HY>KHO He
TOABKO COAHIIe, HO U AOXKAb, a IIOPOI U IlepeMeHYMBas, JacTo BpaK-
AeOHas OKpy>Kaloljas cpeAa, C CUABHBIM BEeTPOM, COPHSIKaMM, YaCTBIMU
HalTagKaMJ HaCeKOMBIX U >KMBOTHEIX.

W3 »TOro yeaoBeKy caeiyeT caeaaTh BHIBOJ O TOM, YTO TPYAHOCTH
n Oopnba, yMeHMe pearnpoBaTh Ha OIIACHOCTY, AeAalOT PacTeHMs
ToAbKO cruapHee. CaesoBaTeabHO, Yepe3 pacTeHNs bor yumT yesoseka,
9TO A5 TOTO, YTOOBI CAMOMY CTaTh KM3HECTOMKIM, OH A0A>KEH IIepuo-
AVYIECKU BBIXOAWUTD M3 30HBI KOMQOpPTa, 3aKaAssl TPYAHOCTIMM U VICITBI-
TaHUSAMU CBOE TeA0 U AyIly.

Vpoxk xopueii

JlepeBo co MHOIMMM KOPHSIMIU M HEMHOTUMU BeTBSIMM, KOTOpoOe
IIoABepraeTcs: IMOCTOSIHHOMY BO3JeJICTBUIO CUABHBIX BETPOB, HE CMOTYT
CABUHYTH C MecTa Bce Oypu B Mupe. I10CTOSTHHO COIPOTUBASACH CTUXUM,
OHO CTaHOBUTCSI BCE CI/AbHee U BRIHOCAMBee.

Ypoxk bora cocTout B TOM, 4YTO BHYTPEeHHUI POCT yeAoBeKa Bceraa
AO/KeH OBITH CBsI3aH C ero NCTOYHNKOM. Toraa ero geaa 6yayt 6oablire,
yeM ero MyApOocCTh.
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Ypok cosuaanms

CsouMm cyIecTBOBaHIEM pacTeHIsl CO34aI0T BO3MOXKHOCTD SKU3HMU
Ha 3eM/e. Toabpko 0aarogapsi HMM 4eA0BEK U BCE JKMBOe MMeeT BO3AyX
AAsl ABIXaHMS, TIUIIY, TPOCTPAHCTBO AAsl XKU3HHU, CBIPhE M MaTepUaAbl.
KoaaexkTtnpHOe co3nuanime — CMBICA SKM3HI PacTeHMI.

Tak bor uepes pacreHmsi y4uT Ai04ell CO3UMAAHMIO — IIOMOTaTh
ApyruM, OBITH He IIOTpeOuTeAeM 6aar, a X co3gaTeleM.

Ypok aganrranium

He nmes raas u yimen, pacteHns! BOCIPUMHUMAIOT MUpP. ANIIEHHbIE
CIIOCOOHOCTU IIepeABUTaThCs, OHM, UTOOBI AOTSIHYTHCSI AO COAHEYHOTO
CBeTa, CIIOCOOHBI aJalITUPOBAThCS — YAAUHATD CBOI cTebeab 1A CTBOA,
ornbaTb IPEenATCTBIS U Aa’ke MEHAThCA. DTO IIOMOTaeT pPacTeHNIM
IIpOIIBETaTh, MHOTAA Aa’Ke CaMOIIPeoOpa3OBbIBATHCA.

Uepes stn HaOAIOAeHUs 3a 3€AEHBIM yuuTeleM bor yunt yesoseka
He TepsTh IPUCYTCTBUS AyXa, OBITH T'OTOBBIM K AIOOBIM IlepeMeHaM
B JKM3HM — HEKOTOpBIE IIPEIIATCTBUS IOAYIUTCI OOOMTH, a K APYTUM
HY>KHO IIPUCIIOCOOUTLCS.

Ypox cTomkocTmn

Aast pacTeHuIT He CyIIeCTBYeT HpPersITCTBUI. Hopoﬁ, AaKe Kpo-
XOTHBIE II00eru yMyApsAIOTCsS IPOOUTBCSA CKBO3b KaMHM, y4a AI0Jel
YMEHHMIO HacTpamuBaThCs Ha IIPeOJOAeHMe CAOXKHBIX IIperpad, KOTOPHI-
MU M3001AyeT XXU3Hb.

Ypok ot bora B TOM, 4TO Ye/A0BeK pa3BUBaeTCsl TOABKO TOT4a, KOrda
BBIIAS 13 30HB KOMQOpPTa, OH IIpeojoAeBaeT IPeIATCTBIS, AeAasl IIar
HaBCTpeYy HEM3BEeCTHOMY.

Ypoxk rmokocTn

Bo Bpem:s Oypu aomarorcs gake morydme Ayosl. llepeskmsaior eé
TOABKO Te JepeBbsl, KOTOpBIe MOIYT COTHYTBCS Ha BeTpy. Ha aTmx
Haba04eHMAX bor yumMr deaoBeka TIMOKOCTH, YMEHHUIO AOCTOIHO
IIPMHUMATh TO, YTO IIOCBLAAETCS HaM CBBIIIIE.
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Ypok cTpemMaeHNs K CBETY

Bce pacrenns, 3abotsack o cebe, TSHYTCSI BBEPX, K CBETY, KOTOPBIN
nnTaeT ux. OTuM bor yunT yeaoseKa BCIO SKU3Hb CTPEMUTHCA K CBATOCTH
u cBeTy. Tak MBI AOCTHTae€M HOBBIX AYXOBHBIX BEPIIINH.

YpoK X13HEHHOrO IpeAHasHadYeHNs

Y Kaxk40ro pacTeHUsI CBOSI YHMKAaABHOCTH, IIOTPeOHOCTH, KU3HEH-
Hasg IporpaMma, IieAu He IIOXoXue Ha JApyrue. OHU IIPpOXUBAIOT
Ka>KABIl CBOJ A€Hb B TApPMOHMU CO CBOEM CYIHIHOCTBIO UM >KM3HEHHBIM
IpesHasHaueHeM, KOTOpble He Hy>K4alOTcsA B 0400peHnm.

Tak uepes pacrenHus bor yunt ges0Beka >KUTh CBOell COOCTBEHHOI
>KM3HBIO, 00pecTy U MOHATL cedsl, CBOI IyTh, 4€/10, I1eAb, He IoJpaykas
ApyruM. ToabKO Tak MOXXHO HallTM CBOE C4yacTbe, IPU KOTOPOM MBI
paciiseTaeM.

Ypox napanvHsbl

Maaenpkas IlapallHa Ha MOJAOAOM JepeBe C ToJaMU MOXKeT
NpeBpaTUThCs B TAYOOKIII IITpaM Ha gepeBe B3pocaoM. bor rokasnisaer,
yTO OOyd4as aeTeil, caeAyeT OBITh Bcerda IIpejeAbHO OCTOPO>KHBIMU
M BHMMAaTeAbHBIMM, IIOMHS HACKOABKO Ba>kKHBI MOAOJBIE TOABI AAs
¢popMuUpoOBaH AMIHOCT.

Ypok yoexuma

Bce aepeBbs (3a eAMHMYHBIM MCKAIOYeHMEM) AalOT TeHb M IPUIOT
IyTHUKaM. A 4JeA0BeK yYMTCS Ha ®TOM IIpUMepe IIOMOIaTh HYXKAa-
IOITUMCs, OBITh ICTOYHMKOM KOM(pOpPTa 4151 APYTUX.

Ypoxk maoaos

PacreHns1 mpMHOCAT 1110451, KOTOPBIMU 110Ab3YIOTCS Bee. Tak T'oc-
II0Ab Y4YUT HPUHOCUTD B KU3Hb APYTUX AIOAel XAe0 HacyIIHBIN, He
0X1Aasl 33 DTO CKOPOJ NPU3HAaTEABHOCTU.

Ypox oranixa

Pacrenns, xuBs B COOCTBEHHOM pUTMe M CBOEM BpeMeHH, I'MOKO
pearupyioT Ha M3MeHeHI: B OKpyXaloIleM MNpPe, YMeIOT ajalTUpo-
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BaTbCsl, YeMy ydaT M Hac. B >kusHM ecTh BpeMsi, Kak Ha aKTMBHBII POCT,
TaK U Ha OTABIX A5 BO3OOHOBAEHUS CIA.

Tax uepes pacrenusa bor yumur aio4eifl yMeHUIO OTABIXaTh,
HaKalAMBaTh CUABI 445 pelleHls II0CAeAyIOMX 3a4ay.

Ypoxk onagaiommux AncTbes

Uepes onagaromniyio auctsy bor yuur dyeaoBeka, OTIycKaTbh BeIH,
KOTOpEIe eMy 0oabIlle He Hy>XHBI. Kak AMCTBS AepeBa IajaloT Ha 3eM-
110, 4T0OBI 0OOTaTUTh MOYBY, TaK M MBI AOAKHBI OTAaTh CBOM Jeda
MIUPY, 4YTOObI MMeTh BO3MOXKHOCTh B3palllBaTh U II0AJAep>KUBaTh APY-
TUX.

Vpoxk pocra

Kaxk KoabItaMu AepeBbsi OTMeYalOT CBOI POCT M OCHOBHBIE COOBITIS
— HpOLIeAIINe TOABL, 3aCyXy, BAa>KHOCTb, OTOHB, IIOKOM, — TaK U MBI, IIO
HacTaBaeHMIO TBopla, 40AKHBI HEIIpeCTaHHO pacTu, oOpeTas ¢ TogaMMI
qgepes NpeBpaTHOCTU JKM3HU OIIBIT I MYAPOCTbD.

Ypoxk adpPpexTrBHOCTI

/JlepeBbsI CIIOCOOHEI He TOABKO AaTh TeHb, IIUIY U APeBeCcUHy, OHU
o0oramaT DKOCHCTEMY, OUMIITAIOT BO3AYX M BBIAEASIOT KIMCAOPOA. Tak
bor y4unr 4yes0Beka AAWTEABHOMY ¥ Pa3HOCTOPOHHEMY IIOAOXKUTEAb-
HOMY BAVSHUIO Ha MUP.

Ypox omnbiTa

Koraa aepeBbs cOpachIBalOT AMCTBs, B3TASIAY OTKPBIBAeTCs CIAA,
OIIBIT M UCTOPpUS CTBOAA. Ero moaHsIil 06XBaT, BeTBA€HUE U CTPYKTypa —
II0Ka3aTeAb BO3pacTa Adepesa. bor gaHHbIM HaOAIOAeHMEeM 3a JepeBbIMU
YYUT HaC BHUKATh B CyTh Belllell, KOTOpasl CTaHOBUTCs DoJee HarAsaAHOM
U TIOHMMaeMOJi B caMble CypOBbIe IIePIOAbI SKU3HI.

Ypox purmos

Y pacrenmii ects (paspl aKTUBHOTO IIBeTeHIs — BecHa, 11 (pashl ITOKOs
— OCeHb U 3UMa, KOT4a AHI CTaHOBATCS Kopode. OTuM bor yunT, uro a4
TOTO, YTOOBI YeA10BEK MOT PacKphITh BCe CBOM BO3MOSKHOCTH M TaJAaHTHI,
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OH AOA>KEH IIPaBUALHO MCII0Ab30BaTh M COYETaTh CBOM PUTMBbI JKMU3HHU C
HNPUPOAHBIMM.

YVpoxk neaoro

Kasxgoe pacrenne BpIIOAHsET cBou PyHKIUM B o01eM deae. OgHa
AeTaab LIeIIAIeTCs 3a APYIYIO, TakK M paboTaeT 00ABIION MeXaHM3M. MEI
IIOYTM He 3aMedaeM TpaBbl, HO OHa VMMeeT OTPOMHOe 3HadyeHUe AAs
HIPUPOAHI B 11eA0M. Bce pacrenns nBeTyT B pa3HOe BpeMs, YTOOBI IT9EA5I
MOTAM cOOMpaTh HeKTap KpYTABI Tod. VlcuesHOBeHMe Ka’KAOil Tpas-
UHKI — 9TO IOTepsl. bor yunut Hac TOMy, 4TO MBI BCe — YacTh DOABIIOTO
11e10T0 1 06:513aHBI 32a00TUTHCS O BCEM KIMBOM, UTO OKpY>KaeT Hac.

Ypok asToOnorpagpum

Koraa ocennio gepesbs cOpachiBaiOT CBOIO AVMICTBY, OTKPBIBAETCS X
apTOOMOrpaduss — OTKpHITas CTPYKTypa AepeBa. XapakTep BeTBAEHN,
HaAu4YMe MAU OTCYTCTBYE 3MMHINX II0YeK, pyOIlOB, ITOBpeXAeHNil — Bcé
9TO DAEMEeHTHl aBToOmMorpapum gepesa. I'oabl M300MAMSA MAM HYXKABI
OTpakalOTCsi Ha KOAMYeCTBe IIOYeK M CIIOCOOHOCTM HapamjuBaTh
apesecuny. CocTosiHMe OKpY>KaloIlell cpeabl BANUSET Ha Ppa3BUTHe
BeTBell. B apxurtexType depeBa BUAHBI ITPOKUTEHIE TOABL.

OtuM ypokoMm bor yuuTt Hac ysaxkaTh BO3pacT CTapuUKOB, A0
KOTOPOTO He BCeM ITOCYACTAUBUTCS AOXKUTD.

Ypoxk eanHcTBa

JepeBo — 9TO INPOBOAHMK, OTKpHITas ABepb. BcacwiBas KopHsAMU
BOAY M3 IIOYBBI, OHO TPaHCIIOPTUPYET €€ IO CTBOAY K AUCTbAM, OTKYJa
OHa mucHapseTcs, yBAakKHseT BO3AyX, BbllIalaeT B BUAE 40XKAL.

Ueaosex 1 gepeBbsi POpMUPYIOT B3aIMO3aBUCUMYIO CICTEMY, B KO-
TOPOI1 AepeBbsl, OTpeOAsisa YIAeKUCADIN Ta3 M BeIpabaThiBas KMUCA0POJ,
II0AJAeP>KMBAIOT JKM3Hb Yel0BeKa U KMBOTHBIX. DTOT HPUPOAHBINA ITMKA
He MOXeT CyIIleCTBOBaTh CaMOCTOATeABHO, caM 1o ceOe. MEuI Bce CBs-
3aHbBI BOeAMHO, ¥ bor 9TuM ypoKOM IIpu3bIBaeT Hac K COXpPaHEHUIO DTOM
CHICTEMBI.
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Ypok coTBOpUecTBa

Yeaosek coszgaH borom kak coTBopel] M IIpU3BaH COXPaHATb
npupoAy. MBI MOXKeM U AOAXKHBI OTHOCUTBCS K A€PEBBIM C YBasKeHIEM,
palyoOHaAbHO UCIIOAB30BaTh II0AydaeMble OT HMX Pecypchl, CAeAUTH 3a
TeM, 9TOOBI Aec ocTaBaAcs 340poBbIM. Ho 41041, He MOHMMAasT BasKHOCTH
5TOro, 6e3agyMHO, B IIOTOHEe 3a MaTepuraAbHBIMI 6.1aramu, BEIpyOaroT 10
BCell Il1aHeTe PacTUTEABHOCTh, YeM HapylIaloT OaslaHC MeXJy /A1eCcoM
U CBOOOAHBIM IIPOCTPAHCTBOM. Tak yMmMmpaeT rapMOHMs B IIPUPOJE,
HaCTyHalOT IIyCTBIHM. bor IpusbiBaeT yeaoBeKa TBOPUTH, a He paspy-
IIIaTh.

Ypoxk sxonoMun

CrapeHne ApeBecHBIX AJCThEB HauMHAETCS C pa3pyIIeHNs] XAOpo-
¢uaaa, mpu ydgactum KOTOpOTo IpomcxoauT ¢oTocuHTe3. CAO0XKHBIE
coeAMHEeHMs IpeBpalaloTcs B pacTBOPMMBIe caxapa, aMWHOKMCAOTBI
1 BO3BpAIlAIOTCA B JepeBO, IAe COXPaHAIOTCSI BO BpeMs 3UMBI 445
UCIIOAb30BaHMA BecHON. Ilocae ycBOeHMSI NMTAaTeABHBIX BEIECTB,
AepeBO HauyMHaeT cOpachIBaThb AMCTbsI. Y OCHOBaHMS Ka’KJOTO AMCTa
obpasyeTcss OTAeAAIONINII CAOM, KOTOPHII OTTOpTaeT ANUCT OT AepeBa.
ZJepeBo BXOAUT B COCTOSTHIIE TIOKO:.

Ha sTom npumepe bor yunT Hac paljoHaAbHOMY MCIIO/Ab30BaHUIO,
KaK COOCTBEHHBIX CI1, TaK ¥ BO30OHOBASEMBIX PeCypCOB.

Ypox ucnieaenmust

JlepeBbsl He CIlellaT MCLEeAAThCS OT II0AYYEHHBIX TpaBM (oOpeska,
cTuxmiiHoe OeAcTBMe). B 3aBUCHMOCTY OT CUTyaluy, OHM MHULMUPYIOT
pa3AN4HbIe 3alJUTHBIE OTBETHL. DTO MOMKET OBIThL ObIcTpast puUTOXU-
MI4ecKasl peakIjus, CBsI3aHHas C BblAe/1€HUEM IIPOTUBOMUKPOOHBIX AU
HPOTUBOIPUOKOBBIX COEAVHEHMI, IIpeAOTBpaIaomMX MHMEKIN,
KOTOpBIe MOIYT IpuBecTM K rHueHuio. [locae »Toro caeayer gamrean-
Hasg ¢uanyeckas adanrtanus. Bropas, Oolee MeAleHHas peaxIiu
cBsA3aHa ¢ pOpMUpPOBaHNEeM pyOLIOB 1 3aKPBITHEM PaH.

Dra cXeMa MCIIeAeHMSI paH IIOKa3bIBaeT, YTO AAsl TOTO, YTOOBI
OCTaThCSl B SKUBBIX I10CA€ ITIOAYIEHHOV TPaBMBI, HEOOXOAVIMO 3aKpPBITh
HEKOTOpBle ITyTM UM MCKaThb HOBbIE BO3MOSKHOCTHU. JIHOrga oT 4ero-to
B SKM3HU HY>XHO OTKasaThCs, 4TOOBI m30ekaTh 0Ooae3HM, atpodunu,
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rubean; B APYTUX cAydasix — HeOOXO4UMO BOBpeMsI paclio3HaTh MOMEHT
Iepexoza K HOBOMY, YTO IIO3BOAUT BBHIIIOAHITH OCHOBHYIO 3ajady
U NpuBeJET K pedyabprary. OT OAHMX IIyTell Hy>KHO YKAOHUTBCS, APYTUM
— caea0BaTh. B »TOM 3a410r OOHOBAEHUSL.

Ypox Bockpecenmust

OH camblil raaBHblll. Bcé B MaTepuaAbHOV BCEAEHHOU 3aAyMaHO
AAsl Hamlero oOydeHmsa. Bcé crmaaHmposaHoO Tak, 4TOOBI J4aTh HaM
>KM3HEeHHbIe U AyXOBHbIe 3HaHMA. OHM CKOHIIEHTPUPOBAHLI B IIpUpPOJe —
>K1BOM EBaHTreAmm — OTKpBITONM KHUTe, AaHHON AAs YTeHUs epBO3JaH-
HOMYy Agamy. Muccusa aepeBbeB — IIpUBA€Yb Hallle BHMMaHME K YPOKY
KOHTPACTOB, KU3HU ¥ CMePTH, BO3POKACHU.

3UMOIl AepeBbs CTOAT TOABIMM, 3aTeM BECHOI BHE3aIlHO ITOKPHI-
BaIOTCs U3YMUTEABHON 3€A€HbIO, AeMOHCTPUPYs HaM KOHTPaCT MeXAY
CepOCTBIO 3UMMBI U PajoOCThIO0 BeCHBI. DTa KapTMHa CTAaHOBUTCS IIPU-
BBIYHOIN A/sl YeAOBeKa I, YTOOBI IIpMBJA€Yb €0 BHUMaHUe K M3MeHe-
HUAM B IIPUPOAE, OCEHBIO AePeBbs IpeoOdpa’kaloTcs B 3040Thle U OpaH-
>keBble Kpacku. Ho u sToro nasmaanus mul yacto He 3amedaeM. Korga
>Ke AepeBbs cOpachIBAlOT CBOI TOP>KeCTBEHHO-IIPOIaAbHBIN Haps4, MBI
omrymraeM Ha cebe X0104HOe AbIXxaHUe cMepTu. [loToM BHOBS IPUXOAUT
BeCHa U M3yMAseT Hac MapaAoM KpacoK M apoMaToB IIpoOy>KAaIOIerics
SKU3HU.

Tax u3 roga B ros, oObIYHEIE AepeBbsl, CKMABIBasl Ha 3UMY AVCTBY,
IpeJ raa3aMy BCEro 4eA0BeuyecTBa AeMOHCTPUPYIOT y4eHIMe O BOCKpe-
CeHNU MEPTBEIX, JKMBOIIUCYSI €T0 IIpeoOpa3oBaTeAbHBIM, TaTHCTBEHHBIM
obpa3oM. «...BockpeceHne MEPTBBIX Ka’KeTCsl HEBEPOATHBIM 445 MyApe-
110B, OAY>KAAIOLINX BO MpaKe 3eMHOM MYAPOCTH, HEITIO3HABIINX, YTO bor
BCEMOTYII], YTO MHOTrooOpasHasl IpeMyApocTb Ero MoxxeT OBITH co3ep-
IlaeMa, HO He IIOCTUIaeMa YMOM co3jaHnii. bory Bcé BO3MOXKHO: dygec
HeT Aas Hero. Caabo momblniaeHne yeA0BeKa: 4eTo MBI He TIPUBBIKAN
BIAETb, TO IIPeACTaBAAETCSI HaM AeA0M HeCOLITOYHBIM, UyJOM HeBe-
posatHbIM. Jeaa Boxxun, Ha KOTOpble IOCTOSIHHO M y>Ke€ PaBHOAYIITHO
CMOTpMUM, — Aeda AVUBHEIe, dyeca BeAMKNe, HelIOCTVKMBbIe»[11].

Pacrenmusi pearMpyioT Ha yIrpo3y, CTpecC M CMepPTb >XMBBIX
CyIeCTB, yMEIOT PacIIO3HaBaTh 10Xb, 9YBCTBOBATh Ye€10BeKa
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Vmenno »tu «geaa AuBHBIe, 4yJjeca BeAUKNe, HEIOCTVKMMBIe»
B HejaBHIe BpeMeHa I OBLAM OTKPHITHI borom uyeaoBeky 445 TOTIO,
9YTOOBI OH OCTAaHOBMACA UM 3aAyMalcs O CBOeN >KM3HM, CTald Ha IIyTh
CITaCeHVIST CBOEVI AYIIIN.

Yuaénsiit Kanus bakcrep B 1966 rogy padoras B LIPY skcmeprom 1o
AeTeKTopaM XM (IoAurpadpoaorom), UCIoAb3ys rnoaurpad, caydaiHo
OOHapy>X14, UYTO pacTeHUsAM HPUCYIIM BSMOIMY, 4YTO OHM UMEIOT
YyBCTBa.

B oanom m3 skcnepumentos Kaus Bakcrep, skeaast BBIACHUTD, KakK
OTpearupyioT AUCTbA PacTeHNs], ecAl IOAUTh er0 KOPHM BOAOM, IOJ4-
coeguHMA mnoaurpad K ANUCTBIM KOMHATHOIO pacTeHHs ApalieHa.
K wusymaenmio bakcrepa peakius «ApaKOHbeIO JepeBa» OueHb
HallOMIMHaJla peakIMIO 4YelOoBeKa Ha KpaTKOBpeMeHHOe CTUMYAMPO-
BaHIe ero 4yBCTB.

WccaeaosaTean, mposepsis cBoe IIPeAIloAO0KeHMe PeIlnd yCAOXK-
HUTD 3a4a4y KOHKPETHO yIPO30ii MCIILITEIBaeMOMY pacTeHmIo. B nrore
Kaus baxcrep moayuma odepegHoit pesyabtar. IlogkarouéHHas
K IpM1OOpy ApalleHa, KaK TOABKO OH IToAyMaa 00 OOXKUre AMCTHEB, TYT
’Ke cpearnpoBada — CyJOpOKHO 3ajepralach CTpelka AeTeKTopa AXI.
DTO CBMAETeABCTBOBAAO, UTO pacTeHUe pearnpyeT Ha MBICAU YeloBeKa.
B mocaeacrsunm Kamsom bakcrepoM ObL10 ycTaHOBAEHO, YTO Ha
MBICAUTEABHBIN IIPOLECC «OTKAMKAETCSI» Aake OTOPBaHHEIN OT pacTe-
Hus auctok! Ilpy nposiBaeHuM y4€HBIM HepelIUTeAbHOCTY MAM COM-
HeHNs B IOAXKOTe AMCTheB pacTeHNs, AeTeKTOp pearuposBad He CTOAb
pesko. B caydae, xoraa yJeHbIl IIPUTBOPSIACA, pacTeHue IPaKTUIecKn
He pearnposaao. OHO oTan4aa0 (paAbIINBEIe HAMEPEHNS OT MCTUHHBIX.
ITocaeayromniye ombIThl, TPOBeAEHHBIE KaK MM TaK M €ro KoaJderaMu
B Apyrux aabopatopmax CHIA moaTsepaman, 4yTo Ha yIpO3y IOBpPEeK-
AeHusI, 2100 YHUYTOXKEHIS pearnpyIoT Bce pacTteHus[12].

B caeayromem skcrnepumente Kaus bakcrep npucoeaunmna gerex-
TOp AXM K pacTeHMIO U Hadal 3aJaBaTh MCIBLITYeMOMY — CBOEMY IIO-
MOIIHMKY — BOIPOCHI C IIOABOXOM. B pesyabraTte OH ycCTaHOBUA, YTO
pacTeHne criocoOHO coobIaTh AXKET Ay ucnbTyemslir. Koraa momorn-
HIK CKasaa HeIpaBAy, pacTeHNe STO YA0BUAO — moaurpad sadpukcu-
poBaa nuk Kpusoii[13].
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PyxoBoanuteab MeAMIIMHCKMX MCCA€J0BaHMII B OOABHUIIE WM.
Pokaanaa B Hrio-Vopke, aoktop Apuctug Dccep, TOBTOPUA STOT
DKCIIEPUMEHT C HEKOTOPBIMU ycA0KHeHMsAMU. OH Aaa 3ajaHue HeBepHO
OTBedaThb Ha BOIIPOCHl 4Y€AOBEKY, KOTOPBINI caM BbIPacTIA OIIBITHOE
pacTeHue 13 3€pHBIINIKa M yXaxkmpaa 3a HuM. OKaszaaock, 4To pacTeHue
He CIIOCOOHO AraTh M ITOKPBIBATh CBOETO XO3sMHA, YTO 3apUKCUPOBAAK
rpadpuky moaurpada. DTo ybeamuao mccaelosareas B IPaBAVBOCTIU
teopun Kansa bakcrepa[14].

B nocaeayromux skcriepumMeHTax y4€HOMY yA4a40Ch BBISABUTD Y pac-
TeHUI CIIOCOOHOCTM 3allOMMHATL M y3HaBaTh. PacTeHme OITO3HaA0
B IpyIllle AIOA€N 4YeAOBeKa, KOTOPBI YHMYTOXMUA APYToe pacTeHue
B TOM IIOMEIIeHNN, TAe OHO HaXOAMAOCh. DKCIIEpMMEHT OBLA TaK CILAa-
HUPOBaH, YTOOBI OCTaBIIleecs] B JKMBBIX pacTeHue ObL10 eANHCTBeHHBIM
cBUAETeAeM «IIpecTyIiaeHus»[15].

Kaup bBakcrep TakKe yCTaHOBMA, YTO pacTeHM:s MCIBIThIBAAN
PaaocTh, KOrga ux II0AMBaAU, TAAAVAM UM AVICTOYKM, AaCKOBO C HUMM
pasroBapusaan. 3arajO4HBIM O0Opa3oOM MM YAaBaloCh IIOAJAEP>KMBATh
HEKYIO CBA3b CO CBOMM XO3SMHOM Ha AOBOALHO AAaAbHUX PaCCTOSAHUAX.
B mocaeanem mccaegoBaTab AMYHO yOeamAcs, KOrda ero AoMalllHue
pacTeHns, IOAKAIOUeHHBIe K CaMOINMCIIaM, YETKO 3apUKCUpOBaAN
MOMEHTHI, KOTAa OH TIOKMHy4 Tipedeast Hpio-Vlopka, yesxas 1o aeaawm,
U KOIda yepe3 HeCKOABKO AHell BepHyAcs B ropod. Ilpm sToM mmk
BOOAYIIIeBAEHHUs pacTeHUl MPUIIEACS MMEHHO Ha TOT MOMEHT, KOrja
YU€HBIV IPUHSA pellleHle BepHyThCA 40MOoIi[16].

Kausy baxcrepy Takke yAasnoch OOHApYy>XUTh, UTO pacTeHMUs
pearmpyior Ha CMepTbh APYIMX >KUBBIX cyiiecTs. lIpomsomiao »To
cAy4aifHO, KOTrJa MccaejoBaTelb IIOpe3ad pyKy U Ha UTO AeTEeKTOP AXKU
HEOXXMAAHHO OTpearupoBad INAaBHOM KpuBOM. JaAbHeNINe OIBITHI
II0Ka3aAy, 4yTo ®TO Oblia He caAydaliHOCTh. PacteHme aeiicTBUTeABHO
pearmpoBasa0 Ha W3MeHeHMe ®»MoOUMII deaoBeka. Ilocaeayromue
DKCIIEPUMEHTHI IIOATBEpAUAN, UTO pacTeHMsl pearupyioT Ha CMepTh
MO/OYHOKUCABIX M Apyrux Oakrepuit. I[logoOHas peakmusa pacTeHN
Oblaa TIpu 3abpachkIBaHUY MOPCKOV KPeBeTKM B KUITAIIYIO BoAy[17].

HayuHoe aTemcTmdeckoe cooOrecTBo HasBaao OTKpeITHs Kamsa
bakcrepa nceaoHayuyHBIMU. I'1aBHBIM 40BOAOM OBLAO TO, UTO y pacTe-
HUII HeT HepBOB M HEPBHBIX OKOHYAHMII, M3-3a YEero OHM He MOTYT
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JMCIIBITBIBATE 0041, TeM ©oaee MbBICAUTL. B 400aBOK He BceM uccae-
AoBaTeAsM y4aA0ch HOBTOPUTL onbITh bakcrepa[18][19].

Co BpeMeHeM IIpOBaABl psija DKCIEPUMEHTOB OBLAV OODBICHEHEI
HeAOCTaTOYHOJ UyBCTBUTEABHOCTBIO allllapaTyphl M AMYHOCTHBIMU Ka-
yecTBaMM caMuX dKcrepumMeHTaTopos[20]. B neaom pesyabraTel nccae-
aosaanit Kamsa bakcrepa OblaM TTOATBEp KAEHBL Y aMepMKaHCKOTO
YUEHOTO IIOSIBMAOCh MHOXKECTBO IIOcAejoBaTelell, KOTOpble IPOA0A-
SKMAM VICCA€A0BaHUs pacTeHMII U Ha STOM IIyTH A0OMANCH IOTpsca-
IOIINX Pe3yAbTaTOB.

Yuenple B APyIMX CTpaHaxX M3ydaloIye pacTeHMs yCTaHOBUAH, YTO
OHM BBIAEAAIOT U3 IIOPp 9THUAEH, KOIja MM HaHOCAT IIOBPEeXAEHMS,
HaIlpUMep, CKMMasl AUCTOK Haabnamu. Koamdaectso BeigeaseMOro rasa
3aBlMCeA0 KaK OT BeAMYMHBI paHbl, TaK M OT cII0co0a, KOTOPBIM OHa
HaHOocnAack. O6 »ToM coobmiaa mpubop 3ByKaMM pasAMdHON TIPOM-
KOCTH, IPOIOPLNMOHAABHO OObeMaM BbLIAeAsgeMOIO pacTeHMeM rasa,
CBMAETeABCTBYsI O 004U MCIBITHIBAEMOIo pacTeHMs. Tak pearupyioT
npakTmudecku Bce pacrenus. Ilo MHeHMIO MccaejoBaTeeil JaHHBINA ras
SIBASIETCSI «TOAOCOM» PacTeHMI, KOTOpPbIe TaKMM 00pa3oM «KpudaT» OT
0oan, kak u aroau[21][22].

ITpodeccop Azexcanap Boakos ns Yuusepcurera Oxsyg (CIIIA)
MIOATBEpAMA HaAM4IMe IIaMSTH M MHTeAAeKTa y XMIIHOIO pacTeHUs —
BeHepunHO MyX010BKM, KOTOPOe OXOTUTCS Ha HaCEKOMBIX UM ITUTAETCA
MH, BOCIIOAHsAs HeJOCTaTOK a3oTa. JKepTBa, cassch Ha IIOBEPXHOCTh
AOBYIIKM M3 ABYX AMCTbEB, 3ajeBaeT UYyBCTBUTeAbHble BOAOCKu. Ho
AOBYIIIKa C OAHOTO KacaHusA He cpabaTbhiBaeT — MyXxa JO/AXKHA 3allellNTh
KaK MIUHUMYM 2 CHUTHa/ABHBIX ceHcopa B TedeHme 30 cexyHa. Tax
Benepnna MyXoa0BKa MCKAIOYaeT cAy4yaiHOe IIOIlaJaHNue Ha AUCTbs
AOXKAEBOM KaIllaM 1AM 4YacTudku Mmycopa. Ilocae Toro xak pactm-
TeABHBIVI XUIIHMK yOeAmAcs, 4TO MMeeT AeA0 C IIOAXOAsAIel I1eAblo,
AOBYIIIKa 3aXAOIBIBAETCSI C HeBEPOSATHOM 4451 pacTeHNs cKopocTsio B 0,1
cekyHABL. Ha mepeBapmBaHMe HaceKOMOTO BBIAEASEMBIMMU CIIeIValb-
HBIMI (epMeHTaMM B 3aBUCHMOCTM OT €ro pasMepa YXOAWUT OT
HEeCKOABKUX JHell A0 IoaAyTopa Heaeab. IIoTOM A0ByIITKa OTKpbIBAaeTC:A
CHOBa, YTOOBI BO30OHOBUTE OXOTY.

DKCIIepMMeHT 3acBUAeTeAbCTBOBaA, 4YTO BeHepmHa MyxoaoBka
004azaeT Tak Ha3bIBA€MOI KPATKOCPOYHOM DAEKTPUYECKON MaMATBIO.
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Taxoit mpuHIIMI OpraHM3alMy IMaMATH OOHapYyXmuAmu B KapTodeae,
MIMO3e, a10D Bepa U pside IIBeTOYHBIX KyAbTyp[23]. YU4EHBIMM OTKPBITO
B IIpupoze u onucano 601ee 650 pacTeHUII-XUIITHIKOB.

IIpoBesennrie y4€HBIMU BCEIO MIpa DKCIEPUMEHTEHI Ha HaAWdue
y pacTeHMII peaKIMM Ha YIPO3y, CTPecc, CMepPTb >KMBBHIX CYIIIeCTB,
yMeHIe CABIIIaTh, BUAETD, paclio3HaBaTh A03Kb, OXOTUTLC, UYyBCTBOBATh
4el0BeKa, CBUAETEABCTBYIOT O MHOTMX He M3BECTHBIX 4eA0BEeYeCTBY
TallHaX >XU3HU pacTeHuii. Bce oHM — A0Ka3aTeAbCTBO YAMBUTEALHOI
nsobperarearHocTr TBOpIla B CO3JaHUU  Pa3HOOOPA3HBIX KMBBIX
opraHuaMoB. PackpriBas TaiiHpl TBOpeHNs, MBI AOAXKHBI IIOHATE,
INPUHATbL U YCBOUTH OTKPHIThIe ypoku bora, kotoprimu OH IIpu3bIBaeT
AI0JeNl MHade IOCMOTpeTh Ha pacTeHMs, OKpy>KaloIue Hac, YBUAEThb
B HNUX He IIPOCTO >XUBYIO KJAeTdaTKy, a TBOpeHue, oOJajaloliee
3agaTKaMMU MHTeAAeKTa I Aa’Ke COBeCTBIO.

CBoell peaxiinell Ha AeVICTBIUsI Yel0BeKa pacTeHIsI MPU3BIBAIOT HacC
BHIIMaTeAbHee IIOCMOTpeTh Ha ce0sl, Jallle 3aAyMbIBaThCsl HaJ, YMCTOTOI
CBOMX MBICAEIl U IIOCTYIIKOB, pa3MAIYMTb CBOM KaMeHHBIe cepala,
HAyYUTBCSA pa3Andarth 400po u 340. IIpu3niBalOT OTHOCUTBCS K DTOI
SKM3HU C yBaskeHNeM, LIeHUThb, Oepedb 11 BOCIIOAHATD €€ Pecypchl B CBOeil
AesITe ALHOCTI.

PacTeHutst ymMeIOT 3aHMMAaTbCSI AI000BbIO

/11000Bb — camMOe BO3BHIIIEHHOE YyBCTBO, M OHO IPUCYIIe TOABKO
SKMBBIM cyllectsaM. Ilo pesyapTatam mHocaeaHMX HaydHBIX OTKPBITHIA
K YICAY TaKMX CYIIeCTB OBLAM OTHeCeHBI 1 HeKOTOphle BUABI pacTeHNI],
KOTOPEbIE 3aCTaBAAIOT B ce0s BAIOOAATLCS U 3aHUMAIOTCs AI000BBIO.

DTy yAMBUTEABHYIO CIIOCOOHOCTh — TEXHOJAOTHUIO co0Ja3Ha Hace-
KOMBIX — OOHapy>Kmuamu y opxmuaeu ydensle-omoaoru ®aopuan Hlncra
n Hwuxoaac Bepekken mus Yrusepcurera lLliopumxa m CsoboaHoro
yHusepcutera bpiocceas. Ao 9Toro Hayke OBLAO M3BECTHO, YTO MHOTHE
pacTeHMsI 3aKAIOYAIOT CBOETO PoAa KOHTPAKT C HACEKOMBIMI: MBI BaM
CAaAKWI1 HeKTap, a Bl HaAM 3a DTO IIPOBOAUTe pabOTHI IO OIBLAEHMUIO.
Oganaxko opxuges Ophys exaltata Baageet 601ee yTOHIEHHBIM CITIOCOOOM
MaHMIIyAupoBaHusa muéaamu-camnamu Buga Colletes cunicularius.
Opxmaest Haydmaach BRIpAIMBAThL LIBETKY, KOTOPEIE 110 BHEITHEMY BUAY
HEOOBIKHOBEHHO IIOXOXM Ha IT4€4-CaMOK. A AAs TOrO, 4TOOBI «MOX-
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HaTBI}i IITMeAb» I103a0bla 000 BCEM Ha CBeTe, PacTeHMsI CHHTe3MPYIOT
rmyeanHble GpepOMOHBI — OMOAOTMYecKrie MapKephl, CUTHAAMBUPYIOIe
0 TOM, 4TO CaMKa roToBa K crapusanmio. Ho ocoboe koBapcTso opxuzeit
3aKAIOYaeTCsl B TOM, YTO OHM IleAeHallPaBAe€HHO CAeTKa BUAOU3MEHSIOT
XMMMYeCKyIo (popMyay I10A0BOIO cexpera. Jeao B TOM, 9TO 445 CaMIIOB
apoMaT IY€AKU U3 APYTOI IONyAsSLIMH ABAseTCs 0olee MpUTAraTeAb-
HBEIM, BO u30e>XkaHMe KpOBOCMeIleHus B cBoel cembe. Takum oOpasoM,
II0 CXeMe caMell BUANUT IIPeKpacHYIO «JaMy», IIepBOe BIledaTAeHle
IIOAKPeILASIeTCSI CUTHAABHBIM apOMaToM, U BOT BAI0OAEHHOe HaceKkoMoe
y>Ke OBAajeBaeT IIpe4MeTOM cBoel cTpacTu[24].

HamnpamimsaeTcst BBIBOJ, O HEOOBIYAITHOM CO3MAaTeAbHON (PpaHTa3UM
Tsop1ua, a HUKaK He O cAy4JalflHOM pe3yAbTaTe ®BOAIOLUU PacTeHUI 110
Aapsuny. Ecam 6m bor moxeaaa, To oH ympocTma OBl Iporecc
OIIBLAEHNs, CBeAsl ero K MUHMMYyMYy — IpOCTOMYy omnblaeHmio. Ho
l'ocrioab Takol CAOXKHOM CXeMOM JMCIO0Ab30BaHUA pacTeHUeM I4Yéa-
caMII0B OOpalllaeT BHMMaHMe yeJoBeKa Ha MHOrooOpasye TBOPEHs,
IIOATaAKMBAET ero K IOMCKY OOBSICHEHMSI DTOro sBAeHUs. B TBopennm
He MOXKeT OBITh CTepPeOTHUIIOB, U YeA0BeK, CO3JaHHBII borom kak
TBOpell, 40AK€eH Bcerja cosujaTh HecTaHAapTHO.

JepeBbs MMeIOT 3a4aTKM pa3yMa, pa3srOBapMBaiOT APYT C APY-
TrOM, yMeIOT CYMTaTh, IepejaBaTh 3HAHNs, BUAETb UM MUMUKPU-
poBaTthb

ITpuseaém HecKOABKO (PAKTOB, CBUAETEABCTBYIOIIUX, UYTO AEPEBbI
U ApyTue pacTeHNs yMelOT He TOAbKO KOMMYHMIIMPOBaTh, HO U Ilepe-
AaBaTb CBOM OIIBIT BBDKMBAHMs BO BHeIIHeN cpeje II0CAeAYIOIINM
ITOKO/AEHISIM.

Yuénrle u3 TypuHCKOrO yHMBepcUTeTa IIpOBeAs psj DKCIepu-
MEHTOB paspylLIMAM paHee YCTOsBIIeecs MHEHIEe O TOM, 4TO AepeBbs
KOHKYPUPYIOT APYT C APYTOM 3a yIiepoJ, COAHeYHBIl CBeT, BOAY U IU-
TaTeAbHBIe BeIllecTBa, M YCTaHOBMAM, YTO OHM 001aJaloT 3avyaTKaMU
pasyMa, yMeIOT COTPYAHUYATb.

Uccaegosanmst 10Kasaam, 4YTO JepeBbsl IIOCTOSHHO OOITArOTCs
MeXAy co0oIi, TocklAasl APYT APYIY 4depe3 CIAETEHHYIO «IPUOHMITY»
KOpHell CAOXHBIe XUMUYecKue ¥ ropMOHaAbHBle curHaabl [Ipu sTom
OHM OIlpeAeAslIOT, KaKOMY JepeBy Hy>XHO 0oabllle yraepoJa, HUTpa-
ruHa, pocopa, a Kakme AepeBbs MOTYT MMM celiuac moaeauTbcs. Tak
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JCLIeASTIOTCSL 0oaee caabple 4yaeHbl COOOIecTBa, AOCTUTaeTcss OadaHC
aeca. Kak um a10am, JepeBbs OKa3aAuCh O4YeHb OOIIMTEALHBIMU
co3gaHmsIMm[25].

B moarsep:xaenme srtoro BriBoga CiosanH Cmmapa, mpodeccop
sKoA0oruM Aeca YHusepcurteta bpurtanckon Koaym6un (Kanaga), cae-
Aaja OTKPBITIIE O TOM, YTO Kak OBl 4a1€KO0 AepeBbs HI HaXOAMAMUCH APYT
OT JApyra B JAeCy, OHM COXPaHAIOT CIIOCOOHOCTh K «OOIIEeHUIO».
Kanasamm cBsA3M cAy>XUT MUIIeAUI — TOHYaMINIMe IOA3eMHBbIE HUTH,
BBIXOAJAINNIE M3 IIA040BOTO TeAa Ipuba, KOTOpBIE II0ACOeAVMHIIOTCA
K KOPHAM /JepeBbeB M KOHTPOAMPYIOT OOMeH IIMTaTeAbHBIMM Be-
IIjecTsaMy, HeOOXOAMMBIMM AAsl pocTa M KU3HU. B ogHOM mx ®Kcre-
pumenTtos nipodeccop Cumaps co3las Ayraacuil, XBOITHOMY JepeBy, Ha
HECKO/BKO JAeT MCKYCCTBEeHHYIO 3aCyXy, YCTaHOBMAA, YTO AepeBo uepes
OOIIyI0 KOpPHEeBYIO CeTh, IOANMTHIBAAM BOAON ¥ HHUTaTeABHBIMIU
BeIllecTBaMM COCeAKI.

B apyrom caydae, B 11easx 9KCIepuMeHTa, AyrAacuio IMOBPeAUAN —
COpBaAM WIOAKM U TIOACAAUAU BpeAuTeAell AUCTOBepTOK. Yepes
HEKOTOpOe BpeM:sl Ayraacus depe3 ceTh OTIIpaBluJa COCeJHEMY AepeBy,
>KEATOI COCHe, MHOTO yraepoda. Y4éHasl ®TO paclieHlaa TaK: AyrAacus
IIOHsAa, 4TO ITormbaeT, M pelllnaa OCTaBUTL IleHHBIE OpraHiJdecKye
BelllecTBa B HaCAeACTBO oapyre[26].

B mocaeayromux skcnepuMeHTax ydé€Has JoOKasada, dTO AepeBbs
MOTyT OOMEHMBATLCSI MeXAy coDOil yraepoaoM, KOrda OH B M3OBITKE.
UYepes NoAKAIOYEHHBI cueTyuK l'elirepa OHa ycabpllllada CHUTHaABI
rmoxoxxmue Ha sA3pIK. Hampumep, korga eap Iomnagada B TeHb Oepésnl
aeToM, Oepésa mocplaada eaun yraepod. Korga Gepésa okasazach 6e3
AVCTBEB 3MIMOI, €1b I0Chldaja YriepoJ, oOpaTHO, YTO CBUAETEAbCTBO-
Ba/0 O B3alIMO3aBUCUMOCTU MeXAY AepeBbsiMu[27].

He menee mHTepeceH Apyroil €€ 9KCIepPUMEHT, KOTOPBII IOMOT
YCTaHOBUTD, YTO B3POCAbIe AepeBbs CIIOCOOHBI y3HaBaTh CBOMX «IIOTOM-
KOB» M CO34aBaTb AAs HMUX Ay4lllye YCAOBUA, IPY HEOOXOAMMOCTHU
3aMeAAsITh POCT CBOel KOPHEBO CCTEMBI, Aake OCBOOOANUTh MECTO A5
KOpPHel1 CBOMX OTHPBICKOB — IIO CyTH ITOXKepTBoBaTh coboii. Kak caeayer
13 Habao ennit CuMmpaa, 04HO MaTepUHCKOe JepeBO MOXKeT KOPMMUTh
COTHU MOAOABIX AepeBbes[28].

107



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2023

DTO NPUBOAUT HAC K BBIBOAY O TOM, UTO JepeBbs COIMalbHLL. B ae-
Cy MOXKHO BCTpeTuTh crTapblii >kupoil 400-xaeTHUiI IIeHb, >KU3Hb
KOTOPOTO IIOAJAEP>KMUBAETCA COCEJHUMM JA€PEeBbAMU, IMUTAIOMIUMU €TO
yepes KopHU[29].

Taxoe moHMMaHMe B3aMOCBI3M JepeBbeB 3acTaBAseT Hac 3ady-
MaTeCs O TOM, 4YTO MBI JeJaeM, BpIpe3asl Jeca IIoJ HoaAb. Koraa
MaTepUHCKOe JepeBO YMUpaeT, OHO «OTIpaBAseT CBOIO MYAPOCTb»
M0A04HAKY. OAHaKO OHO He MOXKET DTOTO cAeAaTh, €CAM BCE AEepPEeBbs
Aeca mormbaloT ogHOBpeMeHHO. Ecam >xe mocaadMTb Ha MeCTO BBIpe-
3aHHOTO Jeca JepeBbs OJHOIO MAM ABYX BMAOB, TO HOBBHIN Aec Oyaer
AMIIEH ero CAO0XKHOIO pasHOOOpasysl, 4TO CAelaeT ero YA3BUMBIM AAs
I/IH(l)eKuI/HZ U BpeAUTEAENA.

Wraapsanuckuit 00TaHMK, OCHOBaTeab MeKAyHapOJHOTO oOOIecTBa
CUTHaAM3alluM ¥ IOBeAeHMs pacTeHuli, aBTop 1 coasBTop okoao 300
HayuyHbIX paboT, Ctedarn MaHKy30 B XOAe MHOTOUMCAEHHBIX JICCAe-
AOBaHMII caelad BBIBOJA, UTO JepeBbs YMeIOT CYMTaTh, 3allOMMHATD,
BBIOMpaTh. YUEHBINI B JKM3HEAEATEABHOCTU JAepeBbeB OOABIIYIO POAb
OTBOAMT BepXyIlIKaM KopHel. Kakgoe pacreHme mMeeT MMAAVIOHEI
Takux Bepxyurek. IIpoapurasch B IIOYBe, OHM IIPOM3BOAST CAOXKHBIN
aHaau3. VIM IIpUXOAMTCS YYMTHIBAaTh MHOXKeCTBO (paKTOpPOB (Haamdue
BAary U INUTaTeABHLIX BeIlecTB, IIperpaAbl, KOPHU APYTUX pacTeHMI],
BpeAnUTeAN, AOCTYIIHOCTb KHCAOPOAa M IIp.), IpeXJAe 4YeM peIlnTh,
B KaKOM HaIlpaBA€HUMN IIPOABUTAThCA. VIMEHHO B HUX cOCpeiOoTOdYeHa
HanOoApIas DAeKTpuyeckas aKTUBHOCTb, HaIlOMMHAIONIas CUTHAAbI
B HelfpOHaX IOAO0BHOTO MO3ra >XMBOTHOTO. OHI SBASIOTCS CBOeOOpas-
HBIM BBIYMICAUTEABHBIM LIEHTPOM, paboTaiomuM Ha 01aro BCero pacre-
Hua. Credpan MaHKy30 IpeAriolaraeT, 9YTO XMMMUYECKMe CUTHAABI UAN
3ByKM, M3JaBaeMble BepXyIIKaMI KOpHell IIpM POCTe, IIPOXOAAT BHe
pacrenn:[30].

B xoae mocaeayomux skcriepumenTos CtedpaHo MaHKY30 ycTaHO-
BIA, YTO pacTeHus, KaK ¥ >KMBOTHEIe, 004alaloT 3peHMeM U AaKe
yMeIOT MUMUKpUpoBath. JpesecHast anaHa Bocuilla Trifoliata, o6rapy-
’KeHHas B Aecax Umam, obaajaeT yAMBUTEABHOI CIIOCOOHOCTBHIO KOIIN-
poBaTh POPMY ANCTHEB AepeBbeB, Ha KOTOPHIX OHa OOuTaeT. 3adbupasich
IO CTBOAaM JAepeBbeB, OHa yMYAPsIeTCs BEIPAIlMBaTh AUCTbA Pa3MepoM
B AeciATh pa3 0oablle cBomx cobcTBeHHBIX. IIpu sTOM pacreHme msme-
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HseT He TOABKO IIBETOBYIO raMMy U (QopMy, HO Ja’Ke pacIoA0>KeHue
NPOXMAOK Ha AMCTe TaK, 4YTOOBI OHM COBIajaAy C PUCYHKOM Ha
ANCTBAX AepeBa-Xo3sMHa. bblan 3adpuKcupoBaHbl caydan, KOTda AMaHa
BpIpaluBajda y cebs KOAIOUKM, ecAM OOBMBaJach BOKPYT KOAIOUEro
pacrenus. B mporecce skcmepumeHTa AmnaHa Bocuilla ceiMuTmposaaa
HUKOIZa He CylllecTBOBaBlllee B IIpMpOJe IlAacTuKosoe Jepepo. llo
BBIBOAY Y4EHOTO BTy CIIOCOOHOCTh MOXKHO OOBACHUTH TOABKO OAHMM:
pacreHue BMAUT 1BeT M POpMy, KOTOPYIO eil IpPeACTOUT KOIMpPOBaTh
[31].

Y4aénsle mseliniapckoro ¢gegepaabHOrO HaydHO-UCCA€40BaTeAbCKO-
ro MHCTUTYTa Aeca, CHeTa U AaHAImadTa YCTaHOBUAM Y JepeBbeB U BO-
oOIIe y BceX pacTeHMII He TOABKO CIIOCOOHOCTh aAalTHMpPOBaThCsA, HO
U 4Yepe3 CBOM CeMeHa «IlepejaBaTh 3HaHMA» O BHEIIHMX YCAOBUAX
(CaarompuATHBIX 11 HEOAATOIPUATHBIX) CAAYIOIINM ITOKOAEHUAM. DTO
CTaJA0 IIepPBBIM JOKa3aTeAbCTBOM TOIO, YTO JepeBbsI-pOoAUTeAN Ilepe-
AaoT nHpopMannio 0d6 OKpyKaloIleil cpeie CBOUM OTIIPBICKaM, TaKUM
oOpa3oM momoras UM Aydllle CIpPaBAATbCSA C YCAOBUAMMU, B KOTOPBIX
OHM >KVBYT.

Kax Ob110 ycTaHOBAEHO, C 3aCyXOli Aydllle CIIpaBAsSANCh Te pacTe-
HIUA, POAUTEAM KOTOPBIX BCE BpeMs POCAM B YCAOBUAX ITOCTOSTHHOI
HeXBaTKM BAaru: OHM OBICTpee HapaIlNMBaAul KOPHEBYIO CHCTEMY, YTO
II03BOAAA0 MM Ay4Ile II€PeHOCHUTL 3acyXy. B OaarompumsTHBIX >Ke
YCAOBMSAX, C 001A1IeM 0CaAKOB, Ay4Ille pacTyT, KaK 0Ka3al0Ch, MOAOABIE
AepeBbs, IpeablAyIliee ITOKOAeHNe KOTOPhIX He MCIBITBIBAA0 HeXBAaTKM
BOABI — OHIM HapalllBalOT KOAMYeCTBO AUCTheB 1AM XBou[32].

Pacrenns BuasaT 0osee OOBEKTMBHYIO KapTMHY MMpa, 4eM AIOAN,
cunTaer npodeccop xmMmdeckoro ¢paxyaprera YHmBepcutera OKByJa
(CIIIA) Azexcanap Boakos. OHM aHaAM3UPYIOT OOAbBIIEe CUTHAAOB OT
BHeIIIHeIO MMpa, yeM delOBeK, KOTOPBINl pearnpyeT Ha TeIll0, CBeT,
3BYK, 3amax. PacTeHns1 moMuMO DTOTO YyBCTBYIOT DAEKTPHYECKIe I Mar-
HUTHBIE 1045, TPaBUTaIMIO, COCTaB U HaKAOH IIOYBBI, HaAu4YMe IMaTO-
reHOB (BpeAHBIX MMKPOOPIaHM3MOB) I TSKEABIX MeTaaaoB. Ilpu
YCTaHOBAEHUM PsIAOM C pacTeHMeM MCTOYHMKa 3ByKa B auanasoHe 200
I'eprs (cnekTp >Xypualiieli BOABI), KOpHeBasl cucTeMa TYT JKe pa3BepHETCs
B BTy CTOPOHY. Y4€Hble HacunTaau 0koao 20 mapaMeTpoB, IO KOTOPhIM
pacTeHus1 NPUHMUMAIOT pellleHne, Kyaa pactu gaabire[33].
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Yaénsie CIIA obHapy>K1nau KOAOHUIO OCMHOOOPa3HOTO TOIOAS —
pory Ilanao, KoTopast siBAsA€TCSI €AMHBIM CaMBIM OOABIINM Ha I11aHeTe
>KVMBBIM OPTaHM3MOM, PacKMHYBIINMCS Ha TeppuTOpuA B 43 rexTapa. 47
TBICSIY A€peBbeB — KAOHBI OAHOTO €AVHCTBEHHOIO JepeBa, UMeIOT UAEH-
TUYHBIE TeHeTHYeCcKNe MapKepsl 11 0OITyI0 KOPHEBYIO crctemy. Jepesbs
BTOI POIIY XMBYT B O4HOM PUTMe — O4HOBPEMEHHO PaCITyCKaIOT ITOYKI
U CKUABIBAIOT AVCTBY, IIOMOTaIOT APYT APYTy IUTaTeAbHBIMI BelleCTBa-
MU 1 BoAoi[34].

DTu HeOOBIYHBIE OTKPBITUA — OUYEpeAHON IpUMep BUPTYO3HOI
padots! Teop1ia, KOTOpast OyKBaAbHO OTAYIINAA YIEHBIT MUP, YAOXKIAA
€ro Ha AOIIaTKM, II0Ka3aB, YTO AAs bora HeT HUYEro HEBO3MOXKHOTO.
dyHAaMeHT MaTepnaAMCTIYECKON TeOpMUM DBOAIOLNM BUAOB TPECHYyA
U cTaa ochmaTthca. OTKPBITHS IT0ABEAY YIEHBIX K BBIBOAY, YTO pacTeHNs
— He IPOCTO >KMBBIE OPTaHM3MBI, KOTOpBle UMEIOT pa3yM, 3peHle, yMe-
I0T pa3An4aTh 0BeT U popMmy (Kak TO pabOTaeT, HUKTO OTBETUTHh He
MOJKeT), HO eIllé OHN HaJeAeHbl TaKIMM KadeCcTBaMM, KaK OeCKOpPBICTHAs
3abota O OAV>KHEM M JAalbHeM, TOTOBHOCTh K CaMOIIOXKEPTBOBAaHMIO.
Cr10cOOHBI AY MBI, 4104V, B CBOEM OOABIIMHCTBE, K TaKOW AIOOBU K I10-
AOOHBIM cebe M BceMy >KMBOMY, KOTOPYIO HaM AeMOHCTPUPYIOT
aepesbs? K coxxasennio, HeT! A BeAb BTO ITO3BOANAO ObI HAM CIIACTH Ce-
051, OTKpHITH gopory B Ero odureas — Llapctso HeGecnoe. B sToMm raas-
HBII YpOK bora, KoTopslit MBI, 410411, BCEé HUKaK He MOXXEM YCBOUTb.

BuiBoabI

1. ITpupoaa — »To mATOE ceMmoTudeckoe EpaHreame — maaH cra-
CeHIsI, KOTOPBIN mpeaycMorpea bor agas uyeaoseka. Yepes pacrenHms
Ham Co3gaTeab YIUT BUAETh He TOABKO KUBYIO KpacoTy, IIeHUTb U Oe-
peur eé, HO u oOaajaTh IIOBCEAHEBHON MYApPOCTBIO. MyapocTb
COAEP>KUTCS B MHOTOUMCAEHHBIX yPOKaX, KOTOPhIe 4alI0T HaM pacTeHMNs.

bor, cosgaBas pacreHus, Hajeama VX MHOXKECTBOM CIIOCOOHOCTeI,
KOTOpble MHOTIOKpPaTHO ITPeBBIIAIOT deaoBedeckye. OHM OTKPBLAMCH
HaM TOABKO B I1ocaeJHee BpeMs. To, 4TO pacTeHMAM IPUCYIIY DMOIIUH,
4YTO OHM MMEIOT 4yBCTBa, PearnpyloT Ha yIPO3y M CTPeCcC, MOTYT BUAETh,
YUTaTh HAIlM MBICAM — BTO OTKpbIThIe ypoku bora yesoseuecrsy. Vimu
OH npuseiBaeT A104eli MHadye IIOCMOTPeTh Ha pacTeHMs, KOTOpble
OKpYy>KalOoT Hac. YBUAeTb B HUX XKusoe TsopeHme. OTHOCUTBCA K DTOM
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SKM3HU C yBaskeHNeM, LIeHUThb, Oepedb 11 BOCIIOAHATD €€ Pecypchl B CBOeik
AesiteabHOCTH. Beé, uTto mo Boae bo:kmell OTKpPHIAOCH HaM CETOAHS,
3acTaBAseT uyeAOBeKa 3adyMmaThcsi o Tsopue m Hamem Mecte B Ero
TBOPEHUIL.

2. Ilpupoaa — 9TO IMMH KM3HH, IIPU3BIB ITOAIOOUTDH BCE JKMBOE KaK
cebs1 camoro. VIMeHHO 5Ty OrpOMHYIO, OeCKOPBICTHYIO AI000Bb K OAVIK-
HEMY Ae€MOHCTPUPYIOT HaM AepeBbsl, KOTOpbIe BCerja TOTOBBI IIPUITH
Ha TIOMOITh coceay, OXXepTBoBaTh co0011. ToabKO Tak, yepe3 60ABLTYIO
21000Bb K bory n Ero Tsopenmnio, 4yes10BeKk MOXKeT IPUITU K CBOEMY
CIIaceHuIo.

3. CaeaanHble y48HBIMU OTKPBITHA, KacalOIIMecs TallHOM KU3HU
pacTeHuii, yTBep>K4al0T 00 OIIMOOYHOCTM TEXHOTEHHOTO IyTU pPa3BU-
TUA 4eA0BedecTBa, BBHIBOAS Ha IIEPBBHIN IldaH AYXOBHOe HaIlpaBAeHIUe.
Y yesoBedecTBa, CTOAIIEIO y IOCAeAHelN 4epThl, eCTh BLIOOP: A1MO0 OHO
3agymaetcs o Tsopennu bora, o cBoém oTHOILIeHMM K IIpHUpoOJe, O pas-
BUTUM MMpPa, CTaHOBACh TaKMM OOpa3oM Ha IyThb CHaceHus, Ando
OTMOHET, He CAaB DK3aMeH Ha JeA10BeUHOCTb.
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AUTODEKLARACIA RELIGIOZITY
ziakov 2. stupna zakladnej Skoly vo vybranych obciach
okresu Piestany

PaedDr. Be. Miroslav Kazik, PhD., MBA

V nasledujicom prispevku si v§imame religiozitu ziakov nizsieho
sekundarneho vzdelavania (2. stupen zakladnej Skoly) tak, ako ju Ziaci
sami deklaruji. Udaje sme ziskavali metédou ziskavania informécii
technikou dotaznika, pri¢om sme skimali odpovede Zziakov z dvoch
§kol v okrese Piestany. Z oboch $kdl sme ziskali odpovede ziakov od 5.
po 9. rocnik, od chlapcov aj dievcat.

Sociolég naboZenstva Ondrej Stefatiak! uvadza, Ze na religiozitu
moze poukazovat prislusnost k cirkvi, viera v ndbozenské doktriny,
eticky spOsob Zzivota, uCast na nabozenskych tikonoch a mnoho inych
veci.

Rozlisuje sa 5 dimenzii religiozity:2

1. ideologicka (viera, oddanost),

2. ritudlna (spdsob a akceptacia praktizovania nabozenstva na ve-

rejnosti a v sukromi),

3. nabozenského zazitku (intenzita pocitov),

4. kognitivna (poznanie nabozZenského ucenia),

5. konzekventna (vplyv ndbozZenstva na kazdodenny Zzivot
a spravanie jednotlivca skupinové alebo individualne, vyvolané nabo-
zenskou motivaciou; s touto dimenziou stivisi vonkajsie spravanie, cha-
rakter a spdsob ndabozenskej participacie, vratane vazby jednotlivca
s cirkevnou institiciou).

Joseph H. Fichter? identifikoval $tyri hlavné dimenzie religiozity:

1 STEFANAK, Ondrej: Religiozita mlideze. Ruzomberok : KU, 2009, s. 32.

2 STARK, R. - GLOCK, CH. Y., porov. napr. BENUéKOVA, Zuzana: Religiozita a medzi-
konfesiondlne vztahy v lokdlnom spolodenstve. Etnologické $ttdie 11. Bratislava : Ustav etno-
logie SAV, 2004, s. 16, STEFANAK, Ondrej: Religiozita mlddeze. Ruzomberok : KU, 2009, s.
33.

3 MATULNIK, Jozef a kol.: Analyza religiozity mladijch katolikov na Slovensku. Poznatky zo
sociologického vyskumu. Trnava : Dobra kniha, 2014, s. 17.
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1. Krestanské vyznanie viery (Christian creed). V urcité pravdy
viery musia verit vSetci ¢lenovia cirkvi.

2. Krestansky kdédex spravania (Christian code of behavior). Vo
svojej podstate je vysvetleny v desatore Bozich prikdzani, v evanjelio-
vych radach a v uceni cirkvi.

3. Krestansky kult (Christian cult). Je to forma uctievania
a bohosluzieb. Zahfiia sakramentalny, liturgicky systém cirkvi aj preja-
vy fudovej zboznosti.

4. Krestanské spolocenstvo (Christian communion). Vyjadruje
esencialnu socialnu prirodzenost cirkvi.

Na zaklade tychto Styroch dimenzii vymedzil Styri typy religiozity:
jadrovi (nuclear), formalni (modal), okrajovi (marginal) a necinni
(dormant).

Nabozensky aktivny jedinec sa zucastiiuje na zaklade vnatorného
presvedcenia vsetkych foriem farského zivota. Ide o ,nuklearny” typ
veriaceho, ktory je idealny pre fungovanie cirkvi vobec. ,Modalny”
veriaci sa zucastiiuje vSetkych naboZenskych aktivit, ale chyba mu vnu-
torné nadsenie bytostne veriaceho. ,Marginalny” typ otvorene deklaru-
je prislusnost k cirkvi, ale sa aktivne nezdcastiiuje na jej Zivote. , Mrtvy”
veriaci sa vyznacuje nabozenskou prislusnostou len vo forme narodenia
(krstu), pripadne sobasa. Ide o klasicky typ formalneho clenstva.!

Morton B. King a Richard A. Hunt? vymedzili Sest primarnych ty-
pov religiozity:

., 1. Presvedceny suihlas (s tradicnou krestanskou doktrinou).

2. Poboznost (modlenie).

3. Kongregacna ucast: a) navsteva kostola, b) organizac¢na aktivita,
c) finan¢na podpora.

4. Nabozenské znalosti (znalost Biblie, cirkevnej histdrie, dejin da-
nej konfesie).

1 FISCHER, Joseph: Southern Parish. Chicago, 1951; Social Relations in Urban Parish. Chica-
go, 1954; cit. podla: SEKOT, Ales: Sociologie nibozZenstvi. Praha : Nakladatelstvi Svoboda,
1985, s. 252 — 253.

2 KING, Morton B. - HUNT, Richard A.: Measuring Religious Dimensions. In: Southern
Methodist Univ. Studies in Social Science, zv. 1, Dallas, 1972, s. 136, cit. podla: SEKOT, Ales:
Sociologie ndboZenstvi. Praha : Nakladatelstvi Svoboda, 1985, s. 255 — 256.
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5. Orientacia na nabozenstvo: a) vzostup asnaha (Citanie Biblie
anabozenskej literatiry asnaha porozumiet a Sirit nabozenstvo), b)
vedlajsie orientacie (len utilitdrna nabozenska tcast, z hladiska social-
neho postavenia).

6. Zvlastnost religiozity: a) spravanie (vo vztahu k nabozenskym
otazkam), b) vedomie (povedomie vztahu praktickych vézieb nabozen-
stva a zivotnych ciest a kariér).”

PolIsky sociolog naboZzenstva W. Piwowarski! vypracoval ststavu 7
parametrov a k nim prisltichajtacich ukazovatelov na skimanie religio-
zity:

Celkovy vztah k viere.

NaboZenské poznatky.
NaboZenska ideoldgia.

Naébozenska sktisenost.
Nabozenska prax.

A N e

Nabozenskeé spolocenstvo.

7. NaboZzenska moralka.

V literattre sa rozozndva pat typov veriacich: cirkevne nabozZensky
typ (fudia s pevnym a aktivnym ¢lenstvom v cirkvi), tradi¢ne nabozen-
sky typ (udia, ktori st integrovani v cirkvi na zaklade tradicit), liberal-
ne naboZensky typ (v cirkvi slabo integrovani I'udia, ktori st otvoreni aj
inym svetonazorovym orientacidm), nabozensky lahostajny typ (fudia
bez nabozenskej viery, ktori sa k cirkvi hldsia zo zvyku) a nenabozensky
typ (od viery sa otvorene distancujtci udia, presvedceni ateisti).2

Parameter religiozity ,nabozenské a konfesijné autodeklaracie”
patri medzi najtrvalejSie sticasti religiozity.? ,, Informuje o skutocnosti, ¢i

1 MATULNIK, Jozef a kol.: Analyza religiozity katolikov na Slovensku. Poznatky zo sociologic-
kého vyskumu. Bratislava — Trnava: Dobra kniha pre Teologicku fakultu Trnavskej uni-
verzity v Trnave, 2008, s. 13;

MATULNIK, Jozef akol.: Analyjza religiozity mladych katolikov na Slovensku. Poznatky zo
sociologického vyskumu. Trnava : Dobra kniha, 2014, s. 18.

2 Porov. BUNCAK, Jén: Religiozita na Slovensku a v eurépskom ramci. In: Socioldgia, ¢.
1/2001, s. 47 — 69.

3 STEFANAK, Ondrej: Religiozita mlddeze. Ruzomberok : KU, 2009, s. 83.
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je skiimana osoba veriaca vo vSeobecnosti a taktiezZ o vSeobecnom cha-
raktere tejto viery.”!

J. Bunc¢ak? v 90-tych rokoch 20. storodia uvadza, Ze ,dominujiicou
skupinou sti na Slovensku pasivni ¢lenovia cirkvi (38%), na druhom
mieste sa umiestiiuju marginalni clenovia (27%), na trefom mieste byva-
li ¢lenovia (24%) a az na Stvrtom mieste Tudia cirkvi (11%), ktori sa ak-
tivne podielaji na jej ¢innosti”.

Charakteristika prieskumného suboru s autodeklaraciou religio-
zity — priame zaradenie sa do cirkvi

V Rakoviciach v 5. roéniku vyplnilo dotaznik 21 o0sdb, z toho 13
zien a 8 muzov. Vo veku 11 rokov bolo 17 ziakov, vo veku 10 rokov 1
ziak, vo veku 12 rokov 2 ziaci a jeden ziak neuviedol svoj vek. Katolicku
nabozenskd vychovu navstevovalo 15 ziakov, eticki vychovu 3 Ziaci a 3
ziaci neuviedli, ktory vychovny predmet navstevovali. Prislusnost
k rimskokatolickej cirkvi deklarovalo 14 ziakov, 1 ku Krestanskym zbo-
rom, 1 k Jehovovym svedkom, 2 Ziaci sa nehlasia k ziadnemu nabozen-
stvu, jeden uviedol, ze veri vo vy$siu inteligencie a 2 neodpovedali.

V Rakoviciach v 6. rocniku vyplnilo dotaznik 16 0s6b — 1 chlapec vo
veku 11 rokov, 5 chlapcov vo veku 12 rokov, 4 dievcata vo veku 11 ro-
kov, 5 dievcat vo veku 12 rokov a jedna osoba neuviedla pohlavie a vek.
V Z8 v Rakoviciach v 6. roéniku prislusnost k rimskokatolickej cirkvi
deklarovalo 12 Ziakov, 3 ziaci sa nehlasili k ziadnej cirkvi a 1 neodpove-
dal. 7 ziakov navstevovalo nabozenstvo katolicke, 4 Ziaci etickt vycho-
vu, 5 neodpovedali.

V Rakoviciach v 7. ro¢niku jedna 13-ro¢na osoba neuviedla pohla-
vie, 2 chlapci boli vo veku 12 rokov, 13 chlapcov vo veku 13 rokov, 1
chlapec vo veku 14 rokov, 1 dievca vo veku 12 rokov a 12 dievcat vo
veku 13 rokov. V 7. roéniku ZS Rakovice uviedli Ziaci prislusnost
k cirkvi nasledovne: 16 rimskokatolicka, 1 Krestanské zbory, 1 Cirkev
adventistov siedmeho diia, 1 iné — neuvedené, 10 ziadna, 1 neodpove-

1 STEFANAK, Ondrej: Religiozita mlideze. Ruzomberok : KU, 2009, s. 83.
2 BUNCAK, Jén: Religiozita na Slovensku a v eurépskom ramci. In: Sociolégia, &. 1/ 2001, s.
47 - 69.
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dal. Osemnast Ziakov navstevovalo nabozenstvo katolicke, sedem etic-
kt vychovu a pat neodpovedalo.

V Rakoviciach v 8. roéniku bol 1 chlapec vo veku 12 rokov, 2 chlap-
ci vo veku 13 rokov, 9 chlapcov vo veku 14 rokov, 1 chlapec vo veku 15
rokov, 7 dievcat vo veku 14 rokov, 1 dievca vo veku 15 rokov, 1 osoba
s neuvedenym pohlavim vo veku 14 rokov a 1 osoba sneuvedenim
pohlavia a veku. Prislusnost k cirkvi v ZS Rakovice ZS v 8. roéniku bola:
10 rimskokatolicka, 2 Krestanské zbory, 1 iné — pagan, 1 iné — wiccan-
stvo, 7 ziadna, 2 neodpovedali. Trinast Ziakov navstevovalo nabozen-
stvo katolicke, Styria eticka vychovu, Siesti neodpovedali.

V Rakoviciach v 9. ro¢niku 2 osoby vo veku 15 rokov neuviedli po-
hlavie, 6 dievcat bolo vo veku 15 rokov, 1 chlapec vo veku 14 rokov, 1
chlapec vo veku 15 rokov, 2 chlapci vo veku 16 rokov. K prislusnosti
k cirkvi sa Ziaci vyjadrili takto: 10 rimskokatolicka, 2 Ziadna cirkev. Sies-
ti ziaci navstevovali nabozenstvo katolicke, Siesti neodpovedali.

V Banke v 5. ro¢niku bol 1 chlapec s neuvedenym vekom, 8 chlap-
cov vo veku 11 rokov, 1 chlapec vo veku 12 rokov, 1 dievéa vo veku 10
rokov a 8 dievcat vo veku 11 rokov. Prislusnost k cirkvi: 2 rimskokatoli-
ci, 1 evanjelici a. v., 3 prislusnici Krestanskych zborov, 1 Jehovov sve-
dok, 3 neuviedli nabozensku prislusnost, 9 sa nehlasili k ziadnemu na-
bozenstvu. Sest ¥iakov navitevovalo nidboZenstvo katolicke, devit etic-
ka vychovu a Styria ziaci neodpovedali.

V Banke v 6. ro¢niku boli 2 osoby bez uvedenia pohlavia a veku, 4
chlapci vo veku 12 rokov, 4 chlapci vo veku 13 rokov, 7 dievcat vo veku
12 rokov. Kjednotlivym cirkvam vyjadrili svoju prislusnost Ziaci nasle-
dovne: 5 rimskokatolicka, 1 evanjelicka cirkev a. v., 1 Krestanské zbory,
1 ina krestanska cirkev, 8 nabozenstvo (cirkev) ziadna, 1 nabozenstvo
neuviedol. Paf Ziakov navstevovalo nabozenstvo katolicke, Sest etickil
vychovu, Sest neuviedlo, aky predmet navstevuje.

V 7. ro¢niku v Banke bola 1 osoba bez uvedenia pohlavia vo veku
12 rokov, 1 chlapec bez uvedenia veku, 2 chlapci vo veku 12 rokov, 6
chlapci vo veku 13 rokov, 2 chlapci vo veku 14 rokov, 1 dievca vo veku
12 rokov a 2 dievcata vo veku 13 rokov. V tomto ro¢niku v Banke sa
hlasilo 8 ziakov k rimskokatolickej cirkvi, 1 k evanjelickej cirkvi a. v. a 6
k Ziadnej cirkvi. Pat ziakov navstevovalo naboZenstvo katolicke, jeden
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nabozenstvo evanjelické, Sest eticki vychovu a traja ziaci neuviedli
navstevu predmetu.

V Banke v 8. ro¢niku bola 1 osoba s neuvedenym pohlavim a ve-
kom, 1 osoba s neuvedenym pohlavim vo veku 14 rokov, 9 chlapcov vo
veku 14 rokov a 4 dievcata vo veku 14 rokov. Styria Ziaci bolo rimskoka-
tolici, 1 prislusnik evanjelickej cirkvi a. v., 3 Krestanskych zborov, 1 bol
Jehovov svedok, 1 uviedol ¢lenstvo (prislusnost) k inej cirkvi a pri bliz-
Sej Specifikdcii napisal, Ze nevie (!), 5 neboli ¢lenmi Ziadnej cirkvi. Traja
ziaci navstevovali nabozenstvo katolicke, jeden naboZenstvo evanjelic-
ké, styria etickt vychovu, siedmi navstevu vychovného predmetu neu-
viedli.

V Banke v 9. ro¢niku bol 1 chlapec vo veku 14 rokov, 3 chlapci vo
veku 15 rokov, 2 dievcata vo veku 14 rokov, 8 dievcat vo veku 15 rokov.
Clenstvo k cirkvi Ziaci tohto roénika v Banke deklarovali takto: 10 rim-
skokatolicka, 1 evanjelicka a. v. cirkev a 3 ziadna cirkev. Desat ziakov
navstevovalo nabozenska vychovu katolicku, jeden naboZenska vycho-
vu evanjelickd a traja etickt vychovu.

V Rakoviciach tak celkovo deklarovalo prislusnost k RKC 62 zia-
kov, ku Krestanskym zborom 4, Jehovovym svedkom 1, k Cirkvi adven-
tistov siedmeho dna 1, k inej cirkvi 1, pohanstvu (pagan) 1, k wicce 1,
k vyznavaniu vyssej inteligencie sa hlasil jeden, bez naboZenskej pri-
slusnosti boli dvadsiati Styria, neodpovedali Siesti.

V Banke k RKC 29 ziakov, k ev. a. v. 5, Krestanskym zborom 7, Je-
hovovym svedkom 2, inej cirkvi 2, bez naboZenskej prislusnosti bolo 31
ziakov a 4 neodpovedali.

Spolu skiimané osoby predstavovali 91 ¢lenov RKC, 5 ev. a. v., 11
Krestanskych zborov, 1 Cirkvi adventistov siedmeho diia, 3 nabozen-
skej spoloc¢nosti Jehovovi svedkovia, ini boli 3, ,pagan” 1, ziak hlasiaci
sa k wicce 1, k vyssej inteligencii 1, bez naboZenskej prislusnosti bolo 55,
neodpovedalo 10 ziakov. RKC tvorila polovicu zo vsetkych responden-
tov. Ti, ktori sa nehlasili k ziadnemu nabozenstvu, tvorili 30,22 % vset-
kych respondentov.

Z analyzy naboZenskej prislusnosti v skimanych obciach a nabo-
zenskej prislusnosti skimanych ziakov vyplyva, Ze mensie zastipenie
medzi respondentmi mali prislusnici RKC neZz aké je ich zastipenie
v danych obciach ¢i okrese, naopak mierne prevladali Ziaci bez vyzna-
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nia. Zastupenie mali aj evanjelici a. v., ¢lenovia Krestanskych zborov
a Jehovovi svedkovia, ktori st1 aj medzi obyvatelmi danych obci a okre-
su. Traja respondenti sa hlasili k inému (blizSie neSpecifikovanému)
nabozenstvuy, jeden k pohanstvu a jeden k skupine wicca. Vieru vo vys-
Siu inteligenciu deklaroval jeden respondent — ziak. V okrese pdsobi aj
Cirkev adventistov siedmeho dna, avsak vskamanych obciach sa
v s¢itani obyvatelov v roku 2021 k nej neprihlésil nikto (hoci celkovo
v okrese Piestany k nej vyjadrilo prislusnost 17 obyvatelov); zZiak, ktory
uviedol ndboZensku prislusnost k adventistom mohol Skolu navstevo-
vat z inej obce.

Autodeklaracie religiozity orientované vSeobecnejsie

Na otdzku autodeklaracie religiozity, za akého cloveka sa zZiak po-
vazuje, odpovedalo v Rakoviciach najviac — 33,3 %, Ze ani za naboZen-
ského, ani za nenabozenského a 32,4 % skor za nabozenského cloveka.
V Banke rovnako najviac, Ze ani za nabozZenského, ani za nenabozen-
ského 31,3 % a skor za nabozenského ¢loveka 21,3 % oslovenych.

Tab. 1. Za akého cloveka sa povazujes?

RAKOVICE 5. 6. 7. 8. 9. Spolu
ro¢. |ro¢. |ro¢. |ro¢. |roé

1 — vel'mi silne naboZensky ¢lovek |3 1 4

2 — silne ndboZensky clovek 2 1 2 1 4 10

3 — skor nabozensky ¢lovek 4 7 9 10 3 33

4 — ani naboZensky, ani nenabo- |7 7 12 5 3 34

Zensky

5 — skor nendboZensky clovek 3 1 3 5 12

6 — silne nenabozenského 1 1

7 — velmi silne nenaboZensky 2 2 1 2

clovek

Neodpovedal 1 1

SPOLU 21 16 30 23 12 102
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BANKA 5. 6. 7. 8. 9. Spolu
ro¢. |ro¢. |roc¢. |ro¢. |roc.

1 - vel'mi silne nabozensky 1 1

clovek

2 — silne naboZensky clovek 1 2 3 2 8

3 — skor nabozensky ¢lovek 4 4 5 3 1 17

4 — ani naboZensky, ani nenabo- | 3 8 5 3 6 25

Zensky

5 — skor nenabozensky clovek 3 2 3 4 2 14

6 — silne nenabozenského 3 1 4

7 — velmi silne nenabozensky 1 1 1 2 5

clovek

Neodpovedal 1

Chybna odpoved 1 1

SPOLU 19 17 15 15 14 80

V Rakoviciach aj v Banke najviac Ziakov veri vjedného Boha, ku

ktorému sa modze prihovarat modlitbou (Rakovice 57 ziakov, ¢o je 56 %,
Banka 26 ziakov, ¢o je 32,5 %). V Rakoviciach neveri, Ze existuje Boh 15
% ziakov (15) a 20 % v Banke (16). V to, Ze existuje nejaka vyssia bytost
alebo duchovna sila, veri 14 % ziakov (14) v Rakoviciach a 16 % Ziakov
(13) v Banke. Otazka o existencii Boha nezaujima 9 % ziakov (9)

v Rakoviciach a 17,5 % Zziakov (14) v Banke. Z odpovedi na otazku, v ¢o
ziak veri, ktora je jednym zo spOsobov autodeklarovania religiozity,
vyplyva prevaha veriacich a z nich prevaha veriacich v jedného Boha,
ku ktorému sa mozno prihovarat modlitbou (porov. tab. 2.). Z uvedenej
analyzy vyplyva, Ze Zziaci v Banke sii menej religiéznejsi nez Ziaci

v Rakoviciach.

Tab. 2. V ¢o veris?

RAKOVICE

C. | 6. roc.

7. roc.

8. roc.

9. roc.

Spolu

1. verim vjedného Boha, ku
ktorému sa moéZzem prihovarat
modlitbou

10

15

13

57
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2. existuje nejaka vyssia bytost | 2 2 4 4 2 14
alebo duchovna sila

3. neverim, Ze existuje Boh 4 1 7 2 1 15
4. otdzka o existencii Boha ma 1 3 3 2 9
nezaujima

5. ind odpoved: verim v boha, |1 1
ale nie vanjelov straznych

a duchov

5. ina odpoved 1 1 2
5. ind odpoved: kazdy nech veri 1 1
tomu, ¢o chce, ale nech to inym

nevnucuje

Chybna odpoved 1
Neodpovedal 1 1 2
SPOLU 21 16 30 23 12 102
BANKA 5.10¢. | 6.10¢C. | 7. 10C. | 8. 10¢. | 9. rOC. | Spolu
l.verim vjedného Boha, ku|6 7 4 7 2 26
ktorému sa moézem prihovarat

modlitbou

2.existuje nejakd vysSia bytost |1 1 2 1 8 13
alebo duchovna sila

l.verim vjedného Boha, ku 2 2
ktorému sa moézem prihovarat

modlitbou (aj 2.existuje nejaka

vyssia sila)

3.neverim, Ze existuje Boh 2 3 6 3 2 16
4.otazka o existencii Boha ma|3 5 1 3 2 14
nezaujima

5.ind odpoved: verim, Ze boh je 1 1
energia, nie clovek alebo nieco

také, proste je to vesmirna sila

Chybnd odpoved

Neodpovedal 7 1 8
SPOLU 19 17 15 15 14 80
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Z cinitelov, ktoré ovplyvnili presvedcenie o existencii alebo neexis-
tencii Boha ¢i vyssej sily, jednoznacne v oboch obciach dominuju rodicia
a pribuzni. (Ziaci odpovedali vyberom z moZznosti a niektori ich uva-

dzali viac, predsa vSak iné faktory nezohravali taka tlohu ako rodinné

prostredie.)

Tab. 3. Kto ovplyvnil presvedcenie o existencii/neexistencii Boha

¢i vySSej sily?

RAKOVICE 5. 6. 7. 8. 9. Spolu
ro¢. |ro¢. |roC. |roC. |roc.
1.rodidia a pribuzni 12 10 14 12 5 53
1.rodi¢ia a pribuzni, 3.8kola, 5.knazi 1 1
2.starsi surodenci 1 1 2
3.8kola 1 1 3 1 6
3.8kola, 7 knihy-filmy-internet 1 1
5.duchovni (knazi) 1 2 3 2 8
5.duchovni (kiiazi), 7 knihy-filmy- 1 1
internet
6.niekto iny 1 1
6.niekto iny — z dospelych 1 1
6.niekto iny — z dospelych — priatelov 1 2 1 1 5
6.niekto iny — z dospelych — priatelov, 1 1
7 knihy-filmy-internet
7 knihy 1 1 3 5
7 knihy-filmy-internet 2 1 3 1 7
7.internet 1 1
Ina odpoved - ovplyvnil on sam 1 1 1 3
Neodpovedal 3 1 1 1 6
SPOLU 21 16 30 23 12 102
BANKA 5. 6. 7. 8. 9. Spolu
roC. |[roc. |ro¢. |roc¢. |roc.
1.rodi¢ia a pribuzni 5 6 8 8 7 34
lrodi¢ia a pribuzni, 7.knihy-filmy- 1 1

internet
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l.rodi¢ia a pribuzni, 3.8kola, 7.knihy-
filmy-internet

1.rodicia a pribuzni, 5.duchovni

(kitazi)

2.starsi surodenci

3.8kola

3.8kola, 7 knihy-filmy-internet

4 jednotlivi uditelia

5.duchovni (knazi)

6.niekto iny

6.niekto iny — z dospelych

6.niekto iny - z dospelych - z priatelov

6.niekto iny (hudba (!))

6.niekto iny — z dospelych — z priate-
lTov, 7 knihy-filmy-internet

[y (U VO TN IT G S ) S U O S

7 knihy-filmy-internet

7.internet

7 filmy

7 knihy

Ina odpoved - Biblia

Neodpovedal

SPOLU

19

17

15

15

14

K nabozenstvu viedli Ziakov najviac rodicia (porov. odpoved v tab.
4. ,rodi¢ia” a r6zne moznosti odpovedi v tab. 4. s kombinaciou odpo-
vede ,rodic¢ia”). V rodine neviedli k nabozenstvu v Rakoviciach 20 %

ziakov (20) a v Banke 37,5 % ziakov (30).

Tab. 4. Viedli Ta v rodine k ndboZenstvu?

RAKOVICE 5. 6. 7. 8. 9. Spolu
ro¢. |ro¢. |roC. |roC. |roc.

ano 1. rodicia 7 10 18 7 7 49

ano 1. rodicia a sama 1 1

ano 2. stari rodicia 3 3 3 4 2 15

ano 1. rodicia, 2. stari rodicia 6 3 1 10

ano 3. ini pribuzni 1 2 2 5
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ano 1. rodicia, 2. stari rodicia, 3. ini 1 1

pribuzni

4.nie 2 3 7 6 2 20

Neodpovedal 1 1

SPOLU 21 16 30 23 12 102

BANKA 5. 6. 7. 8. 9. Spolu
ro¢. |ro¢. |roC. |roC. |roc.

ano 1. rodicia 8 9 6 8 4 35

ano 2. stari rodicia 1 2 2 4 9

ano 1. rodicia, 2. stari rodicia 2 1 1 4

1. ano, rodicia (aj stari rodicia?) 1 1

4no 3. ini pribuzni

1. ano, rodicia, (2.stari rodicia, 3. ini 1 1

pribuzni)

4. nie 10 6 5 6 3 30

SPOLU 19 17 15 15 14 80

Potrebu pomodlit sa nepocituje 42 % ziakov. Obcas ma tuto potre-

bu 47 % oslovenych a pravidelne len 9% z nich.

Tab. 5. Pocitujes potrebu obratit sa k Bohu ¢i

situdcidch (pomodlif sa)?

sile v tazsich zivotnych

RAKOVICE 5. 6. 7. 8. 9. Spolu
ro¢. |ro¢. |roc¢. |ro€. |roc.

1.nie 5 6 13 7 3 34

2.obcas 5 7 11 7 3 33

2.obcas (1.z vnutornej potreby) 3 1 2 1 7

2.obdas (2.zo zvyku) 1 1 2

2.obcas (3.z presvedcenia) 1 2 2 5

2.0obcas (4.zo strachu) 3 1 2 1 2 9

3.pravidelne (d'alej neodpovedal)

3.pravidelne (1.z vnutornej potreby) |2 1 2 1 1 7

3.pravidelne (2.zo zvyku) 1 1

3.pravidelne (4.zo strachu) 2

3.pravidelne (1.z vnutor.potreby,4.zo

strachu)
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3.pravidelne (3.z presvecenia,4.zo 1 1

strachu)

Neviem 1 1

Neodpovedal

Chybna odpoved

SPOLU 21 16 30 23 12 102

BANKA 5. 6. 7. 8. 9. Spolu
ro¢. |ro¢. |ro¢. |ro¢. |roc.

1.nie 7 10 9 9 7 42

2.obcas 8 4 3 3 4 22

2.obcas (1.z vnuatornej potreby) 1 1 2 4

2.0bdcas (3.z presvedcenia) 1 1

2.0obcas (4.zo strachu) 1 1 1 3

3.pravidelne (d'alej neodpovedal) 1 1

3.pravidelne (1.z vnutornej potreby) |1 1 2 4

3.pravidelne (1.z vnuatornej potreby, 1 1

4.z0 strachu)

Neodpovedal 1 1

Chybna odpoved 1 1

SPOLU 19 17 15 15 14 80

Na otazku, ako je v Zivote respondentov dolezité nabozenstvo, od-
povedali ziaci nasledovne: neddlezité u 25%, skor nedolezité u 26 %,
skor dolezité u 33 % a dolezité u 13 % vsetkych respondentov (porov.
tab. 6.). Zuvedeného vyplyva, Ze pre vacsinu ziakov nabozenstvo
v zivote nie je (velmi) dolezité. Pre vacsinu zZiakov (57 %) su vSak dole-
zité nadboZenstvo aj veda (porov. tab. 7.). V Rakoviciach je doleZité na-
boZenstvo aj veda pre 63 % Ziakov a v Banke pre 49 % Ziakov, ¢o opa-
religiozity v Banke v porovnani

tovne potvrdzuje nizsi stupen
s Rakovicami.

Tab. 6. DoOlezitost nabozenstva v zivote

RAKOVICE 5. roc. 6. roc.

7. roc.

8. roc.

9. roc.

Spolu

1.dolezité 5 2

4

17

1

26
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2.skor dolezité 8 5 8 9 4 34
3.skor nedolezité 5 6 11 5 3 30
4. nedolezité 2 2 7 6 2 19
Chybna odp.
Neodpovedal 1 1 2
SPOLU 21 16 30 23 12 102
BANKA 5.ro¢. |6.ro¢. |7.ro¢. |8.ro¢. |9.roc. |Spolu
1.ddlezité 2 2 - 2 1 7
2.skor dolezité 7 4 6 6 3 26
3.skor nedolezité 3 3 3 4 5 18
4.neddlezité 4 8 6 3 5 26
Chybna odp. 1 1
Neodpovedal 2 2
SPOLU 19 17 15 15 14 80
Tab. 7. Ddlezitost ndbozZenstva a vedy
RAKOVICE 5. 6. 7. 8. 9. Spolu
ro¢. |ro¢. |roc. |roé. |roc.
1.Je dblezité nabozenstvo aj veda |13 12 14 17 8 64
2.Nabozenstvo nie je dodlezité, ale |5 2 15 3 1 26
veda dno
3.Ina odpoved 1 1 1 2 3 8
Chybnd odpoved
Neodpovedal 2 1 1 4
SPOLU 21 16 30 23 12 102
BANKA 5. 6. 7. 8. 9. Spolu
ro¢. |ro¢. |roc. |rod. |roc.
1.Je dolezité nabozenstvo aj veda |6 7 6 10 10 39
2.Nabozenstvo nie je dodlezité, ale |4 10 9 3 3 29
veda ano
3.In4 odpoved 2 2 1 5
Chybna odpoved 2 2
Neodpovedal 5 5
SPOLU 19 17 15 15 14 80
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Z viacerych analyz autodeklaracii religiozity ziakov sa javi, ze Ziaci
v obci Banka st menej nabozZenski nez ziaci v obci Rakovice. Tento jav
treba pravdepodobne davat do suvisu s tym, Ze Banka je primestskou
obcou (kedysi dokonca sucastou PieStan) a Rakovice vidieckou obcou.
Zretelne sa rozdiel medzi tymito dvoma obcami prejavuje v zakladnej
otazke, zakladnom pilieri viery — v Rakoviciach veri v jedného Boha, ku
ktorému sa moézeme prihovarat modlitbou, 56 % respondentov, kym
v Banke len 32,5 % respondentov.
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BIBLE V CESKYCH ZEMICH DO XV. STOLETI
K pocatkiim ceské vzdélanosti

Mgr. Eduard Neupauer, Ph.D.

1) Pramentim vzdélanosti (resp. knizni kultury!) Slovanti v obdobi
pred cyrilometodéjskou misi, kontextu jejich vzniku a takeé jejich auten-
ticitou?, bylo vénovano mnoho relevantni literatury. TaktéZ obdobi cyri-
lometodé&jské misijni ¢innosti kulturni a literarné-kulturni bylo doposud
vénovano nepfeberné mnozstvi kvalitni literatury®, a nakonec i sam
autor predkladané staté vénoval této problematice samostatnou studii*.
Samotné téma nepredstavuje v déjinach slovanskych studii zadné no-
vum. Na pfelomu XIX. stoleti se cyrilometodéjské literarni tradici
a spisim biblickym vtibec vénoval primas slavistiky Josef Dobrovsky.>
Z tohoto dtivodu bude dalsi sujet vykladu nasméfovan v kontextu déjin
knizni kultury a vzdélanosti smérem k prekladtim, variacim a mnoZzeni
Bible a biblickych textti ¢asové do stoleti XV., tj.: z hlediska knihoveédy
analyzou doby inkundbul (do r. 1500)° a z hlediska kodikologického,
které zkoumajic stfedovékeé rukopisy usiluje také o stanoveni jejich vy-
znamu pro kulturni déjiny, bude dal$im, podstatné€jsim voditkem vy-

1 Srov. Kuzmik, J. KniZnd kultira u slovenskijch Slovienov v predromdnskom predcyrilometodov-
skom obdobi. In: Chovan, J. (ed.). Letopis pamatnika Slovenskej literattiry 1969. Matica
Slovenska, Martin 1970, s. 147-176. Prameny sesbiral Havlik, Lubomir, E. Kronika o Velké
Moravé. Jota, Brno 2013.

2 Srov. Turek, R. Cechy na tisvité déjin. Orbis, Praha 1963 a tyZ autor: Poditky teské vzdélanos-
ti. Od pfichodu Slovanii do doby romdnské. Vysehrad, Praha 1988.

3 Z domacich synteticky pojatych praci uvedme alesponi starsi pfehlednou monografii —
Vederka, R. Slovanské pocitky eské knizni vzdélanosti. SPN, Praha 1963 a nejnovéji Cajka, F.
Staroslovénské pisemmnictoi na Velké Moravé a ve stfedovékych Cechich. Stiedisko spoleénych
ginnosti AV CR, v. v. i., Praha 2017.

4 Neupauer, E. Cyrilometodéjsky pieklad Bible. In: Husar, J. (ed.). Prawoslawny Biblijny
Almanach III / 2019. Diecezjalny o$rodek kultury Prawoslavnej ELPIS, Gorlice 2019, s.
48-57.

5 Dobrovsky, J. Prazsky zlomek evangelia sv. Marka, obecné (pokladany za) vlastni rukopis (Mar-
kitv)., z. r. 1778 a Cyril a Metodéj. Slovansti apostolové., z. r. 1823. In: Kandk, M. Z nabozen-
ského odkazu Josefa Dobrovského. Edice Blahoslav, Praha 1954, s. 59-75 a 210-285.

6 Srov. Kopecky, M. Uvod do studia staroleskyjch rukopisti a tiskii. SPN, Praha 1978.
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kladu problematiky snad az do pocatku stoleti XVI. postup kodikolo-
gicky.!

2) V premyslovskych Cechéch? druhé poloviny XIIL. stoleti se ob-
jevuje pod vlivem latinského jazyka® prvni cesky psané mezitadkové
zpracovani latinského zaltare, ktery se nicméné zachoval az v opise ze
stoleti XIV ve Wittenberském zaltari spolecné s kantikama (chvaloz-
pévy). Je mozné, Ze tento zaltaf méla k dispozici i polska knézna Kinga
(1234-1292)*, dcera Bélu IV. a manZelka Boleslava. VSe nasvédc¢uje na
vznik Zaltafe kolem roku 1300, ale je zfejmé, Ze se po delsi dobu dale
opisoval az do sklonku stoleti XIV, kdy vznika druhy starocesky
preklad zaltare obohacen o Cetné neologismy. Je zfejmé, Ze v tomto ob-
dobi vznika také prvni cesky preklad evangelidfe, napsaného na za-
kladé rozboru lexikalniho v prostfedi benediktinti, nejspiSe ve skripto-
riu klastera na Bfevnové.> Autofi tohoto prekladu, kterého pramenem
byl text latinsky, jiz poznali jazyk pfekladu Alexandreis i jazyk kroniky
Dalimilovi. Nejstarsi cesky psany evangeliat vznikl tedy v dobé zrodu
prekladt nejstarsich ceskych legend o Panné Marii, Jid4dSovi, o Pilatovi
¢i seslani sv. Ducha, které byli verSované a dle nalezii v odborné litera-
tufe byli nazvané tzv. Paterové prouzky.t

3) Za nejstarsi staroCeskou Bibli od dob Dobrovského povazuji
odbornici Bibli Drazdanskou (nebo-li zndamou také jako Leskovickou)
0 685 listech psanou ve dvou sloupcich po 42/43 fadcich. Tato Bible je

1 Srov. Hlavécek, 1. - Kaspar, J. - Novy, R. Vadamecum pomocnych véd historickych. H+H
Vysehradska, Jino¢any 2002; Kraft, P. Almanach medievisty - editora. Historicky ustav AV
CR, Praha 2011; Hoffmann, F. Vijbor kodikologickych rozprav a studii. Studia codicologica
selecta. Masarykiiv tistav a Archiv AV (VZR, v. v.1i., Praha 2010.

2 Srov. Kralik, O. Novd fize sporii o slovenskou kulturu v premyslovskych Cechdch. In: Slavia.
éasopis pro slovanskou filologii., ro¢. XXXVII., CSAV, Praha 1968, s. 474-494.

3 Srov. Hrabdk, J. Ze starsi ceské literatury. SPN, Praha 1964; Cufin, F. (ed.). Vyvoj ceského
jazyka a dialektologie. SPN, Praha 1964; Lehar, ]. Nejstarsi ceskd epika. VySehrad, Praha 1983.

4 Srov. Lepkowski, T. Slownik historii Polski. Wiedza Powzsechna, Warzsawa 1969, s. 137.

5 Srov. Kieckova, J. Das Archiv des Klosters von Bievnov. In:Tausend Jahre Benediktiner
Kloster in Bfevnov. Benediktenerabtei der hl. Margarethe in Prag — Bfevnov, Praha 1993,
s. 20-32.

6 Kritické (a fototypické) vydani piipravil Cejnar, . (ed.). Nejstarsi eské versované legendy.
Nakladatelstvi CSAV, Praha 1964.
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poplatna predloze — obvyklé stfedovéké Vulgaté. Kodikologicky, gra-
maticky a paleograficky rozbor a popis tohoto dokumentu provedl
a kritické vydani pfipravil prof. Kyas.! Zmifiovana nejstarsi Bible je
doplnéna o rukopisy Bible Litoméficko — tfebonské (z let 1411-1414)
a Olomoucké z r. 1417, které doplnuji a reviduji ptivodni preklad. Zaro-
ven s timto pocinem se kolem roku 1429 objevuje opis Pentateuchu zva-
ny Palfyovsky. Povahu biblického pfekladu shrnul prof. Kyas.2 V 50-
tych létech XIV. stoleti vznikl rovnéz pfeklad celého MatouSova evange-
lia z pera jisté vyznamného, pro nas avSak nezndmého ceského prekla-
datele. Za vlady Karla IV. (+1378) zname kromé verzi Bible Drazd'anské
jesté nékolik biblickych rukopist psanych prevazné gotickou minuskuli
(psalo se ni ca do 80-tych let XIV. stoleti, pak ji vytlacila goticka kur-
ziva®). Za panovani Vaclava IV. (1378-1419) nastala nova situace ,kdyz
se jeho patnactileta sestra Anna vdavala roku 1382 za krale Richarda II.,
privezla si do Anglie evangeliaf s ¢eskym, némeckym a latinskym tex-
tem. Pro polskou kralovnu Jadwigu (+1399) byla napsana prvni cast
obdobné trojjazy¢ného zaltafe Floridnského, jehoZ polsky text byl zpra-
covan za pomoci ¢eskych prekladti... z téZe doby pochazi Cesky zaltar
Podébradsky z roku 1396, napsany patrné pro pani Alzbétu, manzelku
Jana Bocka z Kunstatu, dceru Petra z Vartemberku a Kosti. Papirovy
rukopis Rozmberskych proroki z 90. let 14. stoleti je dokladem toho, Ze
se opisovali i ¢asti Ceské bible na lacinéj$im materidlu, a tim se mohl
preklad Sifit také v SirSich kruzich zajemcti, kterym Slo spiSe o obsah
neZ o drahocenny predmét”.* Pro krale dal jako dar ke svatbé s Zofii
Bavorskou (1389) poridit Bibli Némeckou jeho radce Martin Rotlew.
Tento rukopis zndmy téz pod ndzvem Bible Vaclava IV. sice nepatii do

1 Kyas, V. Staroleskd Bible Drdzdanskd a Olomouckd 1. Evangelia, 1981; II. Epistoly, Skutky
apostolské, Apokalypsa, 1985; 11I. Genesis — Ezdrds, 1988; Tobids — Sirachovec, 1990 a po jeho
smrti pokracovalo kritické vydani pod vedenim Pecirkova, ]. - Sobacikova, H. - Pytliko-
va, M. Etc. (eds.). Staroceskd Bible Drazdanskd a Olomouckd s Cdstmi Prorokii roZmberskych
a Bible litoméficko - tieboriské V/1 (Izaid$ — Daniel) a V/2 (Ozeds — 2. Makabejskd). Academia,
Praha 2009.

2 Kyas, V. Ceskd Bible v d&jindch ndrodniho pisemnictvi. Vysehrad, Praha 1997.

3 Srov. Dragoun, M. Stfedovéké rukopisy v Ceskyjch zemich. Scriptorium, U. Karlova - Filozo-
ficka fakulta, Praha 2018, s. 76 an.

4 Kyas, V. Cit. Dilo, s. 56.

131



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2023

ceské provenience, nicméne€ je zde zjevny domaci podil na jeji ilumina-
torské vyzdobé.! Z ceské provenience pochazi krasné iluminovana Bible
Boskovickd napsana ziejmé kolem roku 1415 novou diakritikou zfejmé
pro nékoho z Husovych pfivrzencii? coz dedukujeme podle pouzitého
pravopisu z Husovy gramatické prirucky Orthographia Bohemica.

4) Z druhého desetileti XV. stoleti se v jednou uplném svazku
(rukopisném konvolutu) z roku 1416 dochovala v Universitni knihovné
(Narodni knihovna) v Praze Bible Hlaholska pochdzejici zfejmé z klaste-
ra Emauzského. Bible Hlaholska, ze které se nam dochoval druhy dil
(zvany Bible Vysebrodska) predstavuje nerozsahlejsi pouziti CeStiny
v chorvatsko — hlaholském prostfedi (kde byla liturgickym jazykem
cirkevni slovanstina chorvatského typu z Dalmacie pfenesend do Prahy
roku 1347). Bible byla napsana v Emauzském klastefe za opata Krize
(orig.: ,opata slovanského”) a to grafemicky za pouziti chorvatské hra-
naté hlaholice pro starou cestinu. Bible v kritickém vydani vysla (také
fototypicky) tiskem po mnoha desetiletich prace péci Ludmily Pacnero-
vé v roce 2000.% Ztejmé z té samé doby pochazi Dobrovského Stary za-
kon a Novy zakon z roku 1417, ktery je uloZen v archivu v Budapesti.
V dalsi rukopisné tradici staré cestiny pochazeji preklady: Tésinsky
Novy zakon z roku 1418, Novy zakon Martina pisafe Kofecka z roku
1425, Klementinsky (glosovany) Novy zakon z roku 1426, Bible Litomé-
ficka a Duchkova z roku 1433 a znaméjsi Bible Wolfenbuttelskd.* Pozdé-
jsiho data jsou Milanskda, Bockova, Kunstatskd, Mlynafc¢ina, Moskevska

1 Hlavackova, H. Kdy vznikla Bible krdle Viclava IV? In: Bukovinskd, B. - Konecny, L. (eds).
Ars Longa. Sbornik k nedozitym sedmdesatindm Josefa Krésy. Ustav d&jin uméni AV
CR - Artefactum, Praha 2003, s. 65-80; Thiesen, M. Geschcihtsbilder: Wie Geschichten Ge-
schichte machen. Illustriert anhand des Willhelm-Codex fur Konig Wenzel 1V. Von Bohmen
(Cod. s. n. 2643, Wien, ONB). In: Horni¢kova, K. - Sron&k, M. (eds). Zena ve lunu. Sbornik
Hany ]. Hlavickové. Ustav déjin uméni AV CR- Artefactum, Praha 2007, s. 15-37.

2 Uéast J. Husa na redakci této Bible je otdzkou dosud neroziesenou, nicméné nékteré
perikopy v jeho Postile z r. 1413 na jeho autorskou invenci mohou poukazovat. Srov.
Hus, . Postila. (pfel. Vaclav Flajshans). Nakl. J. R. Vilimek, Praha 1900.

3 Pacnerové, L. Ceskd Bible Hiaholskd. (Bible Vysebrodskd). Slovansky tstav AV CR — Euro-
slavica, Praha 2000.

4 Netfeba zamériovat se znaméjsimi legendami tzv. Wolfenbuttelského cyklu. Srov. Za-
chova, J. Legendy Wolfenbuttelského rukopisu. Filosofia, Praha 2010.
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a Mikulovska Bible. V dalsi fazi se do XV. stoleti objevuji tfi zpracovani
Starého zakona, a to konkrétnéji skromné iluminovany Carddv Stary
zdkon; Stary zadkon Zamojskych, Klementinsky Stary zakon a nakonec
velice nestastné pojmenovany rukopis poloviny Starého zdkona jako
Bible kralovny Kristiny, ktera si tento rukopis pfivezla jako valecnou
korist a nakonec jej v roce 1654 odkazala papezi. Tzv. tfeti redakci staro-
Ceské Bible reprezentuji nasledujici rukopisy: Muzejni Bible (1454),
Nymburska (1462-1463), Pernstynska a Kladrubska (1471), Lobkovicka
(1479/80), Safhauzska, Krumlovskd, Hodéjovska, Talmberska a dalsi
Klementinska. Z mnoha kompilaci, které vznikaji ke konci XV. stoleti je
potieba jesté uvést Bibli: Dlouhoveského (1475), Zablackého (1476),
Mikulovsky sbornik a tzv. Lupactiv Novy zdkon.

5) V druhé poloviné XV stoleti se objevuje prvni tisk ¢eského No-
vého zakona. Vzdyt ,...objev knihtisku v poloviné 15. stoleti zcela
zmeénil zptisob mnoZeni, sifeni a sdileni informaci v narodnich jazycich
a nepfimo napomohl nabozenské reformaci, jeho vliv mtizeme nepo-
chybné citit i na pozadi tzv. vestfdlského miru o mnoho desetileti
pozdéji a vzestupu narodnostnich stati, na na jichz principu operuje
a evidentné i nadale bude zalozeno fungovani evropského poloostrova
ido budoucna”.! Jiz Jan Kollar v kazani z roku 1840 mluvi, Ze
,,...knihtiskafstvi zptlisobilo novou dobu v déjinach clovécenstva, dalo
cele novou tvarnost Zivotu a tovarysstvu lidskému, spojilo vSecky mys-
lici lidi v jednu velikou duchovni obec a cirkev, v niz narody k narodtim
mluvivaji. Co je fe¢ pro lidskost, to je knihtisk pro vzdélanost: teprv
skrze knihtiskafstvi vyslo clovécenstvo z maloletnosti a stalo se do-
spélym... Ted se ty nejlepsi spisové ve kratkém case pro miliony ¢tena-
Fiv za levny peniz dostati a skrze né vSudy znamosti a uslechtilé tmys-
ly rozsifovati mohau... knihtiskafstvim stali se pokladové ducha vseo-
becnym jménim”.2 Mezi nejstarsi tisky Nového zakona patii zfejmé
Plzensky tisk vydany nékdy po roce 1476. Po pripravnych pracich
v osmdesatych létech XV. stoleti v Praze za vlady Vladislava Jagelon-

1 Bérta, M. Johannes Gutenberg (1397/1400-1468). Vyndlez knihtisku a zrozeni moderni Evropy.
In: Barta, M. - Kovaf, M. Et al. (eds.). Lidé a dé&jiny. K roli osobnosti v historii a multidis-
ciplinarni perspektivé. Academia, Praha 2017, s. 189 (s. 189-207).

2 Citované v Tobolka, Z. Kniha. Jeji vznik, vyjvoj a rozbor. Orbis, Praha 1949, s. 67.
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ského vysla tiskem cela Bible v roce 1489 v Kutné Hote. Novy zakon
tehdy vydany je znam jako Dlabactiv.! Prvni nejenom ceska, ale viibec
slovanska tisténa Bible vysla v Praze v roce 1488 (znama jako Prazska)
na 602 listech o 46/48 fadcich. VySe zmifiovand Bible Kutnohorska ob-
sahuje témér shodny text o 606 listech. Preklad Bible Prazské je dilem
univerzitnich mistrti zfejmé pod patronaci mistra Vaclava Korandy ml.
Jeho a jeho spolupracovnikii péci se takto i Ceské zemé piifadili k nej-
vzdélanéjsim narodim Evropy.

6) Zavérem bych rad pfipomnél myslenky Wilhelma von Hum-
boldta, které shrnul v dile O rozdilnosti stavby lidského jazyka a jejim vlivu
na duchovni rozvoj lidského rodu vydaného v roce 1836, kde autor pozoru-
je, ze ,,.. fe€ je zaroven vnéjsim projevem ducha narodd; jejich fec je
jejich duch a jejich duch je jejich fe¢, totoznost obojiho nikdy nelze mys-
let dostatecné. Jak se ve skutecnosti setkavaji v jednom, stejném zdroji,
jenz presahuje nase chapani, pro nas zustava neobjasnitelné skryto...
skutecny vysvétlujici princip a pravy urcujici dtivod rozdilnosti reci
vSak musime spatfovat v duchovni sile naroddi, nebot pouze ta se vyje-
vuje jako zivé samostatnd, zatimco fe¢ se na ni jen upina... historicky
mame vzdy co do ¢inéni pouze s realné hovoricimi lidmi, kvili tomu
vSak nemftizeme ztratit z o¢i onen skutecny vztah. Intelektualitu a fec¢
sice oddélujeme, ve skutecnosti vSak toto rozdéleni neexistuje... fec
sama neni dilem (Ergon), nybrz ¢innosti (Energeia). Jeji skutecna defini-
ce tak mize byt pouze geneticka. Je vécéné se opakujici praci ducha, jez
¢ini artikulovany zvuk schopnym vyjadfit mysleni. Pfisné a bez-
prostfedné vzato, je toto definice konkrétniho mluveni; avsak v pravém
a bytostném vyznamu lze fe¢ chapat pouze jako totalitu tohoto mluve-
ni... prostfednictvim zndzornéni formy musime poznat specifickou
cestu, kterou si fe¢ — a spolu s ni narod, jemuz tato fe¢ nalezi — razi
k tomu, aby vyjadfila mysleni. Musime byt schopni nahlédnout, jakym
zpuisobem se tato fe¢ vztahuje k jinym fecem...”.2 Vztahnu-li autorovi

1 Srov. Tobolka, Zdenék, V. (ed.). Ceskoslovenské knihovnictot. Ceskoslovensky kompas,
Praha 1925, s. 47 an.

2 Humboldt, W. O rozdilnosti stavby lidského jazyka a jejim vlivu na duchovni rozvoj lidského
rodu. (pfel. Tomas Koblizek). In: Borovicka, L. (ed.). ,Svétovy nazor”. Od Humboldta k
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myslenky plné k textu psanému jakoZzto prvni zachycené formé myslen-
ky, vysvitne zahy v mysli clovéku kultivovanému a premyslivému
dtisledek studia a Sifeni biblickych text pro ducha naroda.
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